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Vazeny zakaznik,
Pred pouzitim vyrobku si precitajte tuto prirucku.

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento produkt. Chceli by sme, aby ste dosiahli optimalnu
ucinnost tohto vysokokvalitného vyrobku, ktory bol vyrobeny pomocou
najmodernejsej technoldgie. Preto si pred pouzitim vyrobku pozorne precitajte tuto
priru¢ku a akukolvek ini dodani dokumentaciu a uschovaijte si ju ako referenciu.
Dbajte na vSetky informacie a upozornenia uvedené v pouzivatelskej prirucke. Tymto
spbsobom ochranite seba a svoj vyrobok pred moznymi nebezpecenstvami.
Pouzivatel'sku priru¢ku si uschovajte. Tuto prirucku priloZte k zariadeniu, ak ho
odovzdate inej osobe.

V pouZzivatelskej priruCke sa pouzivaju nasledujice symboly:

A Nebezpecenstvo, ktoré méze mat za nasledok smrt’ alebo zranenie.
UPOZORNENIE Nebezpecenstvo, ktoré mbze spdsobit’ materialne Skody na vyrobku
alebo jeho okoli

o Délezité informacie alebo uzitocné tipy tykajice sa prevadzky.

o Precitajte si pouzivatel'sku prirucku.

[i] INFORMACIE

EpsE Informécie o modeli ulozené v databaze vyrobkov sa daju
ENEHG ’ % ziskat zadanim nasleduijticej webovej stranky a vyhladanim

= identifikatora vasho modelu (*), ktory je uvedeny na ener-
getickom stitku.

SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER —> (*)

https://eprel.ec.europa.eu/
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nBezpeénostné pokyny

« Tato Cast obsahuje bezpecnostné
pokyny potrebné na predchadzanie
riziku zranenia 0s6b alebo materialnych
$kod.

» NaSa spolo¢nost nenesie
zodpovednost za Skody, ktoré moézu
vzniknut v pripade nedodrzania tychto
pokynov.

A Instalaciu a opravy musi vzdy

vykonavat autorizovany servis.

A Vzdy pouzivajte originalne nahradné

diely a prislusenstvo.

a Originalne nahradné diely budu

poskytované pocas 10 rokov od datumu

zakupenia vyrobku.

L Neopravujte ani nevymiefajte ziadnu

Cast’ vyrobku, pokial to nie je vyslovne

uvedené v pouzivatelskej prirucke.

A Na vyrobku nevykonavajte ziadne

upravy.

A 1.1 U&el pouzitia

» Tento vyrobok nie je ureny na
komercéné pouzitie a nesmie sa
pouzivat mimo uréeného ucelu.

Tento vyrobok je uréeny na prevadzku v

interiéroch, napriklad v domacnostiach a

podobne. Napriklad;

- V kuchynkach pre zamestnancov v

obchodoch, kancelariach a inych
pracovnych prostrediach, - Na statkoch

- Na izbach hotelov, motelov alebo v
inych rekreacnych zariadeniach,
ktoré vyuzivaju zakaznici,

-V ubytovniach alebo v podobnom
prostredi,

-V stravovacich sluzbach a podobnych
nemaloobchodnych podnikoch.

Tento vyrobok by sa nemal pouzivat' v

otvorenom alebo uzavretom vonkajSom

prostredi, ako su lode, balkény alebo
terasy. Vystavenie vyrobku dazdu, snehu,
slne€nému Ziareniu a vetru méze
sposobit’ riziko poziaru.

A 1.2 Bezpecnost' deti,
zranitelnych os6b a domacich
zvierat

e Tento vyrobok mézu pouzivat deti vo
veku 8 rokov a starSie a osoby s
nedostato¢ne vyvinutymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatocnymi
skusenostami a znalostami, ak su pod
dohladom alebo boli pou¢ené o
pouZivani spotrebi¢a bezpecnym
spbsobom spolu so suvisiacimi rizikami.

» Deti vo veku od 3 do 8 rokov mézu
vkladat’ a vyberat potraviny
z chladiaceho zariadenia.

» Elektrické vyrobky su nebezpecné pre
deti a domace zvierata. Deti a domace
zvierata sa nesmu hrat’ s vyrobkom,
liezt nan ani don vstupovat.

« Ukony gistenia a udrzby nesmu
vykonavat deti, pokial nie su pod
dohladom inej osoby.

« Obalové materialy uchovavajte mimo
dosahu deti. Hrozi riziko poranenia a
udusenia.

» Pred likvidaciou starych vyrobkov, ktoré

sa uz nebudu pouzivat:

. Odpojte napajaci kabel zo sietovej
zasuvky.

2. Odrezte napajaci kabel a vyberte ho zo
spotrebiCa spolu so zastrékou.

. Z vyrobku neodstranujte policky a
zasuvky, aby sa do spotrebi¢a nedostali
deti.

4. Odstrante dvierka.

5. Vyrobok skladujte tak, aby sa

neprevratil.

6. Nedovolte detom, aby sa hrali s
vyradenym vyrobkom.

» Vyrobok nelikvidujte vhodenim do ohna.
Hrozi riziko vybuchu.

» Ak je vo dverach vyrobku k dispozicii
zamok, uchovavajte kf'u€¢ mimo dosahu
deti.

-

w
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Bezpecnostné pokyny

A1 .3 Elektricka bezpeénost’

Vyrobok nesmie byt zapojeny do
zasuvky pocas instalacie, udrzby,
Cistenia, oprav a prepravy.

Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi
ho vymenit iba autorizovany servis,
aby sa predislo akémukolvek riziku.
Napajaci kabel nezasuvajte pod
vyrobok ani do zadnej €asti vyrobku.
Na napajaci kabel nepokladajte tazké
predmety. Napajaci kabel by sa nemal
ohybat, drvit a prichadzat do kontaktu
so zdrojom tepla.

Na prevadzku vyrobku nepouzivajte
predlzovaci kabel, viacnasobnu
zasuvku ani adaptér.

Prenosné viacnasobné zasuvky alebo
prenosné napajacie zdroje sa mozu
prehriat a spdsobit poziar. Preto
nemajte za vyrobkom ani v jeho
blizkosti viacnasobnu zastréku.
ZastrCka musi byt fahko pristupna. Ak
to nie je mozné, na elektrickej
intalacii musi byt k dispozicii
mechanizmus, ktory spifia poziadavky
elektrotechnickych pravnych predpisov
a ktory odpoji vSetky svorky od siete

(poistka, vypinag, hlavny vypinac¢ atd'.).

Nikdy sa nedotykajte zastréky mokrymi
rukami.

Pri odpojovani spotrebia zo zasuvky
nedrzte napajaci kabel, ale zastrcku.

A 1.4 Bezpeénost pri
manipulacii

Tento vyrobok je tazky, nemanipulujte
s nim sami.

Pri manipulacii s vyrobkom ho nedrzte
za dvierka.

Pri manipulacii s vyrobkom davajte
pozor, aby ste neposkodili chladiaci
systém a potrubia. Ak su rarky
poskodené, vyrobok nepouzivajte a
obratte sa na autorizovany servis.

A 1.5 Bezpeénost’ pri
instalacii

Pre instalaciu tohto produktu
kontaktujte autorizovany servis. Ak
chcete vyrobok pripravit’ na instalaciu,
pozrite si informacie v pouzivatelskej
prirucke a skontrolujte, i su elektrické
a vodovodné siete v sulade s
poziadavkami. Ak instalacia nie je
vhodnad, zavolajte kvalifikovaného
elektrikara a instalatéra, aby vykonali
potrebné upravy. V opacnom pripade
mdbze dojst k Urazu elektrickym
prudom, poziaru, problémom s
vyrobkom alebo zraneniam.

Pred instalaciou skontrolujte, Ci nie je
vyrobok poSkodeny. Ak je vyrobok
poskodeny, nenechajte ho
nainstalovat.

Polozte vyrobok na rovny a tvrdy
povrch a vyvazte ho pomocou
nastavitelnych nozi€iek. Inak sa méze
chladnicka prevratit a spésobit’
zranenia.

Vyrobok sa musi indtalovat’ v suchom
a vetranom prostredi. Pod vyrobkom
nenechavajte koberce, podlozky ani
podobné podlahoveé krytiny. To méze
viest k riziku poZiaru v dosledku
nedostato€ného vetranial

Neblokujte ani nezakryvajte vetracie
otvory. V opacnom pripade sa moze
zvySit spotreba energie a moze dojst
k poskodeniu vyrobku.

Chladnicka / PouZivatel'ska prirucka
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Bezpecnostné pokyny

« Vyrobok nepripdjajte k napajacim
systémom, ako su solarne zdroje
energie. V opacnom pripade mbze
dojst’ k poskodeniu vyrobku v dosledku
nahlych vykyvov napatia!

« Cim viac chladiva chladni¢ka obsahuje,
tym vacsi musi byt priestor na jej
inStalaciu. Vo velfmi malych
miestnostiach méze v pripade uniku
plynu v chladiacom systéme vzniknut
horlava zmes plynu a vzduchu. Na
kazdych 8 gramov chladiva je potrebny
minimalne 1 m3 objemu. Mnozstvo
chladiva, ktoré je k dispozicii vo vaSom
vyrobku, je uvedené na typovom Stitku.

» Miesto inStalacie vyrobku nesmie byt
vystavené priamemu slne¢nému
Ziareniu a nesmie sa nachadzat' v
blizkosti zdrojov tepla, ako su kachle,
radiatory atd'.

Ak nemobzete zabranit instalacii vyrobku v

blizkosti zdroja tepla, musite pouzit vhodnu

izolacnu dosku a dodrzat’ minimalnu
vzdialenost od zdroja tepla, ktora je
uvedena nizSie.

- Najmenej 30 cm od zdrojov tepla, ako
su kachle, vykurovacie zariadenia a
ohrievace atd,

- Aaspon 5 cm od elektrickych rur.

» Vas vyrobok ma triedu ochrany I.
Zapojte vyrobok do uzemnenej zasuvky,
ktora zodpoveda hodnotam napatia,
prudu a frekvencie uvedenym na
typovom Stitku. Zasuvka musi byt
vybavena poistkou s menovitou
hodnotou 10 A - 16 A. Nasa spolo¢nost
nezodpoveda za Skody, ktoré vzniknu v
dosledku prevadzky vyrobku bez
zabezpeclenia uzemnenia a elektrického
pripojenia vykonaného podla miestnych
alebo vnutrostatnych predpisov.

» Napajaci kabel vyrobku musi byt po¢as
inStalacie odpojeny. V opacénom pripade
mdbze dojst k urazu elektrickym priadom
a zraneniam!

» Vyrobok nepripajajte k uvolnenym,
zlomenym, $pinavym, mastnym
zasuvkam alebo zasuvkam, ktoré
vypadli zo svojich sediel, alebo tiez
zasuvkam, pri ktorych hrozi riziko
kontaktu s vodou.

» Umiestnite napéjaci kabel a hadice (ak
su k dispozicii) vyrobku tak, aby
nehrozilo riziko zakopnutia.

» Preniknutie vihkosti k ¢astiam alebo k
napajaciemu kablu moze spbsobit
skrat. Preto vyrobok nepouZivajte vo
vlhkom prostredi alebo v priestoroch,
kde méze striekat voda (napr. v
garazi, pracovni atd.) Ak je chladni¢ka
navlhnuta vodou, odpojte ju zo siete a
obratte sa na autorizovany servis.

» Nepripajajte chladni¢ku k zariadeniam
na usporu energie. Takéto systémy
poskodzuju produkt.

A1 6 Bezpecnost’ pri prevadzke
Na vyrobok nepouzivajte chemické
rozpustadla. Pri tychto materidloch
hrozi riziko vybuchu.

» 'V pripade poruchy vyrobku ho odpojte
z0 siete a nepouzivajte, kym ho
neopravi autorizovany servis. Hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom!

» Na vyrobok ani do jeho blizkosti
neumiestiujte zdroje plamena (napr.
sviecky, cigarety atd.).

» Na vyrobok si nestavajte. Hrozi riziko
padu a urazu!

» Neposkodzuijte potrubia chladiaceho
systému ostrymi a bodnymi nastrojmi.
Chladivo, ktoré vystrekne v pripade
prerazenia plynovych potrubi,
nastavcov potrubia alebo hornych
povrchovych vrstiev, moéze sposobit
podrazdenie pokozKy a poranenie oci.

* Neumiestriujte a neprevadzkujte
elektrické spotrebice vo vnutri
chladni¢ky/hlbokej mrazni¢ky, pokial to
neodporuca vyrobca.

057/20SK
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Bezpecnostné pokyny

Nedavajte Ziadne Casti ruk ani tela do
blizkosti pohyblivych €asti vo vnutri
vyrobku. Davajte pozor, aby ste si
nezasekli prsty medzi chladni¢ku a jej
dvere. Ak su v blizkosti deti, budte
opatrni pri otvarani alebo zatvarani
dveri.

Zmrzlinu, kocky fadu alebo mrazené
potraviny si nedavajte do Ust hned, ako
ich vyberiete z mraznicky. Hrozi riziko
omrzlin!

Nedotykajte sa vnutornych stien,
kovovych €asti mraznicky ani potravin
ulozenych vo vnutri chladni¢ky mokrymi
rukami. Hrozi riziko omrzlin!

Do mraziaceho priestoru neumiestrujte
plechovky od napojov alebo plechovky a
flase, ktoré obsahuju tekutiny, ktoré
mozu byt zmrazené. Plechovky alebo
flfaSe m6zu vybuchnut. Nebezpecenstvo
poranenia a materialnych skod!

Do blizkosti chladni¢ky neumiestriujte
ani nepouzivajte materialy citlivé na
teplotu, ako su horlavé spreje, horfavé
predmety, suchy lad alebo iné chemické
latky. Nebezpecenstvo poziaru a
vybuchu!

Vo vnutri vyrobku neskladujte vybusné
materialy, ako su aerosolové nadobky s
horlavymi materialmi.

Na vyrobok neumiestriujte nadoby s
tekutinami. Striekajuca alebo te¢uca
voda na elektricku ¢ast moze spdsobit’
uraz elektrickym pradom alebo poziar.
Tento vyrobok nie je uréeny na
skladovanie a chladenie liekov, krvnej
plazmy, laboratérnych pripravkov alebo
podobnych materialov a vyrobkov, ktoré
podliehaju smernici o zdravotnickych
vyrobkoch.

Ak sa vyrobok pouziva v rozpore s jeho
uréenim, méze dojst k poskodeniu alebo
znehodnoteniu vyrobkov uloZenych vo
vnutri.

Ak je vasa chladnic¢ka vybavena modrym
svetlom, nepozerajte sa na toto svetlo
pomocou optickych zariadeni.
Nepozerajte sa dlho priamo na LED UV

svetlo. Ultrafialové Ziarenie méze
spOsobit’ tnavu o¢i.

Nenapifajte vyrobok vassim
mnozstvom potravin, ako je jeho
kapacita. Ak obsah chladni¢ky po
otvoreni dveri vypadne, m6ze dbjst k
zraneniu alebo poskodeniu. Podobné
problémy mézu nastat, ked' sa na
vyrobok polozi nejaky predmet.

Uistite sa, Ze ste odstranili vSetku vodu
alebo lad, ktory mohol spadnut na
podlahu, aby ste predisli zraneniam.
Zmente umiestnenie polic/drziakov na
flaSe na dverach chladnicky, len ked su
police prazdne. V opacnom pripade
hrozi nebezpecenstvo fyzického
poranenial!

Na vyrobok neumiestriujte predmety,
ktoré by mohli spadnut/prevratit sa.
Tieto predmety mézu pri otvarani alebo
zatvarani dveri spadnut’ a spésobit
zranenia a/alebo materialne Skody.

Na sklenené povrchy neudierajte a
nevyvijajte na ne nadmerny tlak.
Rozbité sklo mbze spdsobit zranenia a/
alebo materialne Skody.

Chladiaci systém vo vasom vyrobku
obsahuje chladivo R600a. Typ chladiva
pouzitého vo vyrobku je uvedeny na
typovom §titku. Tento plyn je horfavy.
Pri manipulacii s vyrobkom preto
davajte pozor, aby ste neposkodili
chladiaci systém a potrubia. V pripade
poSkodenia potrubia;

Nedotykajte sa vyrobku ani napjacieho
kabla,

Vyrobok uchovavajte mimo
potencialnych zdrojov ohnia, ktoré by
mohli spdsobit’ jeho vznietenie.

Vetrajte priestor, v ktorom je vyrobok

umiestneny. Nepouzivajte ventilator.

Kontaktujte autorizovany servis.

Ak je vyrobok poskodeny a pozorujete
unik plynu, nepribliZzujte sa k nemu. Plyn
mdze pri kontakte s pokozkou spdsobit
omrzliny.

Chladnicka / PouZivatel'ska prirucka
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Bezpecnostné pokyny

A\ 1.7 Bezpeénost’ pri udrzbe

a Cisteni

* Ak mate vyrobok premiestnit za
Ucelom Cistenia, netahajte za rukovat
dvierok. Prili$ silné zatiahnutie za
rukovat moze sposobit’ poranenie.

e Vyrobok necistite striekanim alebo
liatim vody na vyrobok a dovnutra
vyrobku. Hrozi nebezpec€enstvo urazu
elektrickym prudom a poziar.

* Na Cistenie vyrobku nepouzivajte ostré
alebo abrazivne nastroje.
Nepouzivajte materialy, ako su Cistiace
prostriedky pre domacnost,
detergenty, plyn, benzin, alkohol, vosk
atd.

Vo vnutri vyrobku pouzivajte Cistiace a
udrzbové prostriedky, ktoré nie su
Skodlivé pre potraviny.

e Na Cistenie vyrobku a rozmrazovanie
fadu nepouzivajte paru ani parné
Cistiace prostriedky. Para sa dostane
do kontaktu s miestami pod napatim v
chladnicke a spdsobi skrat alebo uUraz
elektrickym prudom!

e Dbaijte na to, aby sa voda nedostala
do blizkosti elektronickych obvodov
alebo osvetlenia vyrobku.

¢ Na utretie prachu alebo cudzieho
materialu na koncoch zastrCiek pouzite
Cistu, suchu handri¢ku. Na Cistenie
zastr¢ky nepouzivajte mokru alebo
vlhku handri¢ku. V opacnom pripade
hrozi riziko poziaru alebo urazu

elektrickym prudom.

A 1.8 Aplikacia HomeWhiz

(Nemusi sa vzt'ahovat’ na vSetky
modely)

e Bezpecnostné upozornenia
dodrziavajte aj v pripade, ze sa pocas
ovladania vyrobku prostrednictvom
aplikacie HomeWhiz nachadzate
mimo vyrobku. Venujte pozornost’ aj
upozorneniam v aplikacii.

A 1.9 Osvetlenie

(Nemusi sa vztahovat' na vSetky

modely)

e Ak mate vymenit LED/Ziarovku, ktora
sa pouziva na osvetlenie, obratte sa
na autorizovany servis.

07/20SK
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EPokyny tykajuce sa zivotného prostredia

2.1 Sulad so smernicou o odpadoch z
elektrickych a elektronickych
zariadeni a zneSkodnovani odpadov

(WEEE):
j ‘ zariadeni EU (2012/19/EU)
B | Tento produkt obsahuje
symbol triedeného odpadu pre odpadové
elektrické a elektronické vybavenie
(WEEE).

Tento symbol oznaluje, Ze tento
vyrobok sa po skonceni Zivotnosti
nesmie likvidovat spolu s inym odpadom
z domacnosti.

Pouzité zariadenie sa musi odovzdat na
oficialnom zbernom mieste sluziacemu
na recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni. Ak chcete zistit
kde sa tieto systémy zberu nachadzaju,
obratte sa na miestne Urady alebo
predajcu, u ktorého bol vyrobok
zakupeny. Kazda domacnost zohrava
délezitu ulohu pri zhodnocovani a
recyklacii starych spotrebicov.
Adekvatna likvidacia pouZzitého
spotrebi¢a pomaha predchadzat
moznym negativhym désledkom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Tento produkt je v sulade so
smernicou o odpadoch z
elektrickych a elektronickych

2.2Sulad so smernicou RoHS

Tento produkt bol zakupeny v sulade so
smernicou o odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU
(2011/65/EU). Neobsahuje Ziadne
nebezpecné alebo zakazané materialy
Specifikované smernicou.
2.3Informacie o baleni

Obalovy material vyrobku je

'.“ vyrobeny z recyklovatelnych
W4 | materidlov v sulade s
narodnymi predpismi o

zivotnom prostredi. Nevyhadzujte
obalové materialy spolu s odpadmi z
domacnosti alebo inymi odpadmi.
Vezmite ho na zberné miesto
oznacené miestnymi Uradmi.

Chladnicka / PouZivatel'ska prirucka
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Nastavitelné policky na dverach 6. Zasobnik na lad

Drziak na vajicka 7. Crisper (Prie€inok na zeleninu a ovocie)
Polica na flasky 8. Nastavitelné policky

Nastavitelna predna nézka 9. Ventilator

Priestor mraznicky 10. Lampa osvetlenia

*Nemusi byt’ sucast'ou vybavy vSetkych modelov

Obrazky v tejto prirucke k obsluhe su schematické a nemusia sa presne
zhodovat' s vasim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili,
nedisponuje uvadzanymi ¢astami, potom sa to tyka inych modelov.
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nlnétalécia

A Nezabudnite si preStudovat
bezpecnostné pokyny.

4.1. Vhodné

Miesto instalacie

Pre inStalaciu tohto produktu kontaktujte
autorizovany servis. Pre pripravu tohoto
produktu na pouzitie sa riadte
informaciami v pouzivatelskej prirucke a
zabezpecte vyhovujucu elektricku a
vodovodnu instalaciu. Ak nie, oslovte
kvalifikovaného elektrikara a technika a
poziadajte ho o zabezpecenie
nalezitych ukonov.

VAROVANIE: Vyrobca nenesie
zodpovednost za Skody, ktoré
A mo&zu vyvstat’ z postupov

realizovanych neopravnenymi
osobami.

VAROVANIE: Pocas sa nesmie
zapajat’ do elektrickej siete

A pripade hrozi riziko usmrtenia
alebo vazneho ubliZzenia na
zdravi!

v priebehu instalacie. V opacnom

VAROVANIE:

Ak je vySka dveri miestnosti, v
ktorej ma byt vyrobok
umiestneny, taka nizka, Ze brani
prechodu vyrobku, odstrante
A dvere miestnosti a presunte
vyrobok cez dvere tak, Ze ho
otocCite na stranu; ak to
nepomdze, obratte sa na
autorizovany servis.

e Produkt umiestnite na vodorovny
podklad, aby sa neknisal.

e Produkt indtalujte najmenej 30 cm od
tepelnych zdrojov, ako su varné dosky,
radiatory a sporaky, a aspori 5 cm od
elektrickych rar.

e Produkt sa nesmie vystavovat
priamemu sine€nému Ziareniu a
uchovavat na vihkych miestach.

Na dosiahnutie efektivnej prevadzky
musi byt okolo produktu zabezpecena
dostato€na cirkulacia vzduchu. Ak sa
bude produkt umiestfiovat’ do vyklenku
v stene, zaistite, aby bol zabezpeceny
minimalne 5 cm odstup spotrebica od
stropu a bocnych stien.

Zabezpecte aspor 5 cm vzdialenost
na cirkulaciu vzduchu medzi zadnou
stranou vyrobku a stenou, aby sa
zabranilo kondenzacii na zadnom
paneli vyrobku.

Aby vas vyrobok fungoval efektivne,
potrebuje primeranu cirkulaciu
vzduchu. Ak bude vyrobok umiestneny
vo vyklenku, nezabudnite ponechat
aspon 5 cm volny priestor medzi
vyrobkom a stropom, zadnou stenou a
bo&nymi stenami.

Ak bude vyrobok umiestneny vo
vyklenku, nezabudnite ponechat aspon
5 cm volny priestor medzi vyrobkom a
stropom, zadnou stenou a bo&nymi
stenami. Skontrolujte, ¢i je na svojom
mieste pritomny ochranny prvok pre
volny priestor zadnej steny (ak sa
dodava s vyrobkom). Ak komponent
nie je k dispozicii alebo ak sa stratil
alebo spadol, umiestnite vyrobok tak,
aby medzi zadnym povrchom vyrobku
a stenou miestnosti zostal volny
priestor najmenej 5 cm. Volny priestor
vzadu je dolezity pre efektivnu
prevadzku vyrobku.

Chladnicka / PouZivatel'ska prirucka
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Instalacia

4.2. Nastavenie nozi€iek

Ak po instalacii produkt nestoji
rovnovazne, nastavte predné nozicky
otac¢anim doprava alebo dolava.

i iy

S S W |

4.3. Pripojenie do elektrickej
siete

VAROVANIE: Spotrebi¢

A nepripajajte cez predlzovacie
kable ani rozvodky a

viacnasobné zasuvky.

VAROVANIE: Poskodeny

A napajaci kabel musia
vymienat’ vylu¢ne zastupcovia

autorizovaného servisu.

Ak sa budu vedla seba

m inStalovat dve chladnicky,
mala by byt medzi nimi

vzdialenost minimalne 4 cm.

* Nas$a spolocnost’ nenesie
zodpovednost za Ziadne Skody, ktoré
vyvstanu v pripade, ked sa produkt
pouziva bez uzemnenia a sposobmi
elektrického pripojenia, ktoré nie su v

sulade s miestne platnymi nariadeniami.

» Napajaci kabel musi byt po instalacii
fahko dostupny.

Varovanie pred horucimi povrchmi!
Vas produkt je na zlepSenie
chladiaceho systému v bo¢nych
stenach vybaveny chladiacimi
trubkami. Cez tieto oblasti moze
/\ |prudit chladivo s vysokymi
teplotami, ¢o vedie k hortcim
povrchom na bo¢nych stenach.
Je to normalne a nie je potrebny
Ziadny servis. Pri chytani tychto
oblasti si davajte pozor.

4.4. Pripevnenie plastovych

klinov

Na zabezpecenie dostatoéného

priestoru na cirkulaciu vzduchu medzi

vyrobkom a stenou pouzite plastové

kliny, ktoré su sucastou vyrobku.

1. Ak chcete nasadit kliny, odstrarite
skrutky na produkte a pouzite skrutky
nachadzajuce sa v rovhakom puzdre s
klinmi.

2. Na kryt ventilacie pripevnite 2 plastové
kliny, ako je znazornené na obrazku.

»

» Medzi svoj produkt a zasuvku v stene
nepripajajte ziadne predlzovacie kable
ani bezdrotové viacnasobné zasuvky.
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BPriprava

A Nezabudnite si preStudovat
bezpecnostné pokyny.

Pre volne stojaci spotrebic; tento
chladiaci spotrebi€ nie je uréeny na
pouzitie ako vstavany spotrebic.
Va$a chladni¢ka by mala byt
umiestnena v najmenej 30 cm
vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su
horaky, rary na pecenie, radiatory a
kachle a najmenej v 5 cm
vzdialenosti od elektrickych rur na
pecCenie a nemala by byt
umiestnena na priamom sinku.
Okolita teplota v miestnosti, do
ktorej chcete chladnicku
namontovat, by mala byt najmenej
+5 °C. S ohladom na ucinnost
chladni¢ky vam neodporucame jej
prevadzku v chladnejSich
podmienkach, ako su uvedené
vyS$Sie.

Uistite sa, Ze je interiér vasej
chladni¢ky dokladne vycisteny.

Ak sa budu vedla seba inStalovat
dve chladni¢ky, mala by byt medzi
nimi vzdialenost minimalne 2 cm.
Pri prvom spusteni vasej chladnicky
pocas Siestich hodin dodrzujte
nasledujuce pokyny.

Dvere by ste nemali otvarat prilis
Casto.

Chladni¢ka musi byt poc¢as tohto
Casu prazdna.

Chladnic¢ku neodpajajte od siete. Ak
dojde k vypadku napajania, ktoré
nemozete ovplyvnit, pozrite si
upozornenia v Casti ,Odporucané
rieSenia problémov".

Originalny obal a penové materialy
by ste si mali odlozit za u¢elom
buduceho transportu a prenasania.
KoSe / zasuvky, ktoré su vybavené
chladiacim prie¢inkom, sa musia
vzdy pouzivat na nizku spotrebu
energie a na lepSie skladovacie
podmienky.

Kontakt jedla so senzorom teploty v
mraziacom priestore moéze zvysit
spotrebu energie spotrebica. Preto sa
musi zabranit akémukolvek kontaktu
SO senzormi.

V niektorych modeloch sa pristrojovy
panel automaticky vypne 1 minutu po
zatvoreni dveri. Znovu sa aktivuje po
otvoreni dveri alebo po stlaceni
fubovolného tlacidla.

V désledku zmeny teploty z dévodu
otvarania/zatvarania dvierok vyrobku
pocas prevadzky je kondenzacia na
dverach/policiach tela a sklenenych
nadobach normalna.

Pretoze horuci a vlhky vzduch sa
nedostane priamo do vasho vyrobku,
ked nie su dvierka zatvorené, vyrobok
sa optimalizuje v existujucich
podmienkach tak, aby jedlo vnutri
bolo bezpecne chranené. Funkcie a
sucasti, ako su kompresor, ventilator,
ohrievac, rozmrazovac, osvetlenie,
displej a iné, budu fungovat tak, aby
za tychto podmienok spotrebovavali
minimalne mnozstvo energie.

V pripade viacerych moznosti
inStalacie musia byt sklenené police
umiestnené tak, aby neboli blokované
vyvody vzduchu na zadnej stene.
NajlepSie je, ak vyvody vzduchu
zostanu pod sklenenou policou. Tato
kombinacia méze pomact zlepsit
distribuciu vzduchu a energeticku
ucinnost.

™~

Chladnicka / PouZivatel'ska prirucka
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ﬂObsIuha zariadenia

Ovladaci panel produktu

w1 % -24-22-20 18 O |
6 5

1. Tlacidlo rychleho zmrazenia

2. Tlacidlo nastavenia teploty
chladiaceho priestoru

3. Kontrolka poruchového stavu

4. Tlac¢idlo nastavenia teploty mraziacej
Casti

5. Zapnutie/vypnutie chladni¢ky

6. Tlacidlo funkcie Dovolenka

| A | Nezabudnite si preStudovat bezpe&nostné pokyny. |

Zvukové a vizualne funkcie na indikaénom
paneli vam pomahaju pri obsluhe
chladnicky.

*Volitelné: Zobrazené funkcie su volitelné.
Tvar a umiestnenie funkcii na indikaénom
paneli vasho spotrebi¢a sa moézu lisit.

1. Tlaéidlo rychleho zmrazenia ﬁi—"’g
Ked', stlacite tlaCidlo rychleho zmrazenia,
rozsvieti sa symbol rychleho zmrazenia a
aktivuje sa funkcia rychleho zmrazenia.
Teplota v mraziacom priestore sa nastavi
na hodnotu -27 °C. Funkcia sa zrusi po
opéatovnom stlaceni tlacidla. Funkcia
rychleho zmrazenia sa automaticky zrusi
po 24 hodinach. Pre zmrazenie velkého
mnozstva Cerstvych potravin, stlacte
tlacidlo Rych-leho zmrazovania pred
vloZenim potravin do mraziaceho priestoru.

2. Tlacidlo nastavenia teploty
chladiaceho priestoru

Umoznuje nastavenie teploty pre oddelenie
chladenia. Stlacenim tohto tlacidla mozete
nastavit teplotu chladiaceho priestoru na
8,7,6,5,4,3,2 a 1 stupriov Celzia.

3. Kontrolka poruchového stavu@
Této kontrolka bude aktivna, ked vasa
chladni¢ka nedokaze dostato¢ne chladit
alebo v pripade chyby snimaca. Na
ukazovateli teploty Mraziacej Casti sa
zobrazi ,E" a na ukazovateli teploty
Chladiacej ¢asti sa zobrazia Cisla ako
1,2,3 .... Tieto Cisla poskytuju autorizovanej
sluzbe informdcie o chybe, ku ktorej doslo.
Ked' nalozite teplé jedlo do mraziacej Casti
alebo ak ponecha-te dvere otvorené dIhsi
¢as, moze sa zo-brazit vykri¢nik. Nejde o
chybu, toto varova-nie sa odstrani, ked’
potraviny vychladnu alebo stlacgite
l'ubovolné tlacidlo.

4. Tlacidlo nastavenia teploty mraziacej
Casti ¢

Nastavenie teploty sa vykonava pre
mraziaci priestor. Po stlaceni tohto tlacidla
sa teplota mraziaceho priestoru nastavi na
hodnoty -18,-19,-20,-21,-22,-24 °C.

13/20SK
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Obsluha zariadenia

5. Zapnutie/vypnutie chladnicky (Da,‘
Umoznuje vypnut chladnicku, ak je tlacidlo
stlatené na 3 sekundy. Chladni¢ku mozno
zapnut opatovnym stlacenim tlacidla na 3
sekundy. Ked'je funkcia aktivna, vSetky
kontrolky zhasnu.

6. Tlacidlo funkcie Dovolenka >|<:—|3"
Stlacenim tlacidla na 3 sekundy aktivujete
funkciu dovolenky. Je aktivovany rezim
dovolenky a symbol dovolenky svieti. Na
uka-zovateli teploty chladiaceho priestoru
sa zobrazi - -“ a operdcia aktivneho
chladenia chladiaceho priestoru sa
nevykona. Pri akti-vacii tejto funkcie
nenechavajte uskladnené jedlo v
chladiacom priestore. Ostatné od-delenia
pokracuju v ochladzovani podla predtym
nastavenej teploty. Opatovnym stlacenim
tlacidla na 3 sekundy tuto fun-kciu zrusite.

6.1. Vymena lampy osvetlenia

Ak chcete vymenit ziarovku/LED kontrolku
pouzitl na osvetlenie chladnicky, zavolajte
do autorizovaného servisu.

Ziarovka(y) pouzita(é) v tomto spotrebici
nie je vhodna(é) na osvetlenie miestnosti v
domécnosti. Ugelom tohto svietidla je
pomoct pouzivatelovi vkladat potraviny do
chladnicky/mraznicky bezpecnym a
pohodinym spésobom.

Ziarovky pouzité v tomto spotrebi¢i musi
vydrzat extrémne fyzické podmienky, napr.
teploty pod -20 ° C.

(len truhlicova a vertikalna mraznicka)

6.2. Zmena smeru otvarania

dvierok

Smer otvarania dveri chladnicky je mozné
zmenit podla miesta, na ktorom ju
pouzivate. Ak je to potrebné, zavolajte do
najblizSieho autorizovaného servisu,
prosim.

6.3. Varovanie o otvorenych

dvierkach

Ked nechate urcity Cas otvorené dvere
chladnicky alebo mraznicky, zaznie
zvukové upozornenie. Tento signal
zvukového upozornenia stichne, ked sa
stlaci akékol'vek tlacidlo na indikatore,
pripadne vtedy, ked' sa zatvoria dvere.

6.4. Dezodorizaény modul
(FreshGuard)

Dezodoriza¢nym modulom sa rychlo
odstranuju zapachy vo vasej chladnicke
skor, ako preniknud do povrchov. Vdaka
tomuto modulu, ktory sa nachadza na
strope priehradky na Cerstvé potraviny,
sa zapachy rozptylia pocas aktivneho
presuvania vzduchu do pachového filtra,
potom sa vzduch precisteny filtrom
opatovne vypusta do priehradky na
Cerstvé potraviny. Takto sa neziaduce
zéapachy, ktoré mézu vzniknat pocas
uskladnenia potravin v chladnicke,
odstranuju skor, ako preniknud na
povrchy. Dosahuje sa to vd'aka
ventilatoru, LED a pachovému filtru, ktoré
sU zabudované v module. Pri dennom
pouzivani sa dezodora¢ny modul bude
pravidelne automaticky spustat. Na
zachovanie Gc¢innosti sa odporica dat si
filter v dezodora¢nom module vymenit
autorizovanym servisnym technikom
kazdych 5 rokov. V dosledku zabudovania
ventiladtora do modulu je zvuk, ktory pocut
pri prevadzke, bezny. Ak otvorite dvierka
priehradky na Cerstvé potraviny, ked je
modul v ¢innosti, ventilator sa doc¢asne
zastavi a po istom ¢ase bude pokracovat,
kde prestal, po opatovnom zatvoreni
dvierok.

V pripade vypadku prudu bude
dezodorac¢ny modul pokracovat, kde
prestal pocas trvania celkovej prevadzky,
po obnoveni napajania.

Chladnicka / Pouzivatel'ska prirucka
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Obsluha zariadenia

Aromatické potraviny (napr. syr,
olivy a lahddky) sa odporuca
uchovévat v ich baleni a uzavreté,
aby sa zamedzilo zapachom,
ktoré mozu vzniknut v désledku
zmieSania pachov réznych
potravin. Okrem toho sa odportcéa
pokazené potraviny bezodkladne
vybrat z chladnicky, aby sa
zabranilo pokazeniu ostatnych
potravin a zamedzilo zapachu.

6.5. Modré svetlo/HarvestFresh
*Nemusi byt stic¢astou vybavy vsetkych
modelov

Ohl'adom funkcie modrého svetla, Ovocie a
zelenina uskladnené v crisperoch
($pecidlnych priehradkéch), ktoré su
osvetlené modrym svetlom, pokracuju v
procese fotosyntézy vdiaka dcinku vinovej
dizky modrého svetla a zachovavaju si tak
obsah vitaminov. Funkcia HarvestFresh
Ovocie a zelenina uskladnené v crisperoch
osvetlenych technolégiou HarvestFresh si
vd'aka modrému, zelenému a ¢ervenému
svetlu a tmavym cyklom, ktoré simuluju
denny cyklus, zachovavaju vitaminy dIhsi
Cas. Ak otvorite dvere chladni¢ky pocas
tmavého obdobia technoldgie HarvestFresh,
chladnicka to automaticky rozpozna a pre
vase pohodlie zapne modro-zelené alebo
Cervené svetlo, ktoré osvetli priestor Crisper.
Po zatvoreni dveri chladni¢ky bude
pokracovat tmavé obdobie, ktoré
predstavuje noc v dennom cykle.

6.6. Mrazenie ¢erstvych potravin

Funkciu rychleho mrazenia aktivujte 8
hodin pred mrazenim Cerstvych
potravin.

Na zachovanie kvality potravin je
potrebné, aby sa potraviny v mraznicke
zmrazili o najrychlejSie. Za tymto
Ucelom pouzite funkciu rychleho
mrazenia. )
Zmrazenie Cerstvych potravin pred|zi
Cas skladovania v prie¢inku mraznicky.
Potraviny zabalte do vzduchotesnych
obalov a pevne uzavrite.

Uistite sa, Ze potraviny su pred vloZzenim
do mraznicky zabalené. Namiesto
beZného baliaceho papiera pouzite
drziaky do mraznicky, alobal, papier
odolny voci vihkosti, plastové vrecko
alebo podobné obalové materidly.

Llad v mraziacom priecCinku sa
automaticky rozpusti.

@

Pred zmrazenim napiste na kazdé
balenie datum. Tak ziskate prehlad o
Cerstvosti kazdého balenia, vzdy ked
otvorite mraznicku. Potraviny so
skor§im datumom uchovavajte vpredy,
aby ste ich spotrebovali ako prvé.
Mrazené potraviny spotrebujte hned po
rozmrazeni a nezmrazujte ich opatovne.
Naraz nemrazte velké mnozstva
potravin.

LERS UL a7 Nastavenie teploty

p"ec'f‘.ka prie€inka chladnicky HELICITE
mraznicky
-18 °C 4°C Toto je predvolené, odporu¢ané nastavenie.
-20, -22 alebo -24 4°C Tieto nastavenia sa odporuc¢a pouzit, ked okolita

°C teplota prekroci 30 °C.

Pouzite, ked budete chciet potraviny zmrazit

Rychle mrazenie 4 °C v kratkom ¢ase. Po ukonceni procesu vyrobok
opat nadobudne svoju polohu.
Ak mate pocit, Ze prie€inok chladnicky nie je
-18 °C alebo e dostato¢ne studeny kvoli okolitej teplote alebo
chladnejsie Castému otvaraniu dvierok, pouzite tieto

nastavenia.

15720 SK
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6.7. Odporucania pre
skladovanie zmrazenych

potravin
Teplota prieinka musi byt nastavené
aspofi na -18 °C.

1. Potraviny umiestnite do mrazni¢ky ¢o
najrychlejSie, aby ste zabranili ich
rozmrazovaniu.

2. Pred zmrazenim skontrolujte ,datum
spotreby” na baleni a uistite sa, ze
potraviny nie su po zaruke.

3. Uistite sa, ze obal potravin nie je
poskodeny.

6.8.Informacie o hlbokom

mrazeni

Podla noriem IEC 62552 musi mat
mrazni¢ka kapacitu na zmrazenie 4,5 kg
potravin pri teplote -18 °C alebo niz3ej za
24 hodin na kazdych 100 litrov objemu
prieCinka mraznicky. Potraviny je mozné
skladovat dlhSiu dobu iba pri teplote -18 °©
C alebo nizsej.

Potraviny mézete udrziavat Cerstvé
niekolko mesiacov (v hibokom zmrazeni
alebo pri teplote menej ako -18 °C).
Potraviny, ktoré sa maju zmrazit, sa
nesmu dotykat’ uz zmrazenych potravin,
aby sa zabranilo CiastoCnému
rozmrazeniu.

Na prediZenie skladovania v mrazni¢ke
zeleninu uvarte a scedte vodu. Po scedeni
vlozte potraviny do vzduchotesnych obalov
a umiestnite ich do mraznicky.
Nezmrazujte banany, rajciny, fadovy Salat,
zeler, varené vajitka, zemiaky a podobné
potraviny. V pripade, ze potraviny zhniju,
budu negativne ovplyvnené iba nutricné
hodnoty a chutové vlastnosti. Zhnité
potraviny nie su pre ¢loveka zdraviu
Skodlivé.

6.9. Umiestnenie potravin

Policky priestoru
mraznicky

R6ézne zmrazené
potraviny,
napriklad maso,
ryby,

zmrzlina, zelenina
a pod.

Policky prieCinka
chladnicky

Potraviny v
hrncoch,zakrytyc
h tanieroch a
zatvorenych
obaloch, vajicka
(v zatvorenom
obale)

Poli¢ky vo dverach

Malé, balené

prieCinka potraviny a
chladnicky napoje
. - Ovocie a
ox na zeleninu zelenina
Lahodky
o (ranajkove
Prie¢inok na potraviny,

Cerstvé potraviny

masoveé vyrobky,
ktoré je potrebné
skonzumovat' v
kratkom Case)

Chladnicka / PouZivatel'ska prirucka
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EdUdr:ba a cistenie

A Nezabudnite si prestudovat
bezpecnostné pokyny.

Na Cistenie nikdy nepouzivajte
benzin, benzén alebo obdobné
prostriedky.

Odporucame vam, aby ste zariadenie
pred Cistenim odpoijili od siete.

Na Cistenie nikdy nepouzivajte
Ziadne ostré predmety ani drsné latky,
mydlo, domace distidla, Cistiace
prostriedky ani voskové lestidla.

Pri vyrobkoch, ktoré nie su typu
Frost, sa na zadnej stene chladnicky
tvoria vodné kvapky a namraza az po
Sirku prsta. Necistite to; nikdy na to
nepouzivajte olej alebo podobné
latky.

A Na Cistenie vonkajSieho povrchu
vyrobku pouzivajte iba mierne vihké
tkaniny z mikrovlakien. Spongie a iné
typy utierok mézu poskriabat’ povrch.

Na Cistenie chladniCky pouzite teplu
vodu a vytrite ju do sucha.

Pouzite vihkd handru namocenu v
roztoku jednej lyzicky sody bikarbony
v pol litri vody. Umyte vnutrajSok a
vytrite ho do sucha.

Uistite sa, ze do puzdra lampy,
pripadne inych elektrickych suciastok,
neprenikne voda.

Ak sa chladni¢ku nechystate
pouzivat dlhSie obdobie, odpojte
napajaci kabel, vyberte vSetky
potraviny, vycistite ju a nechajte dvere
pootvorené.

Skontrolujte Ci je tesnenie dveri Cisté
a zbavené odrobiniek z jedla.

Ak chcete odstranit’ prie€inky vo
dverach, vyberte cely ich obsah,
a potom jednoducho potlacte
prieCinok nahor z podkladu.

Na Cistenie vonkajSich povrchov a

chromovanych dielov produktu nikdy
nepouzivajte Cistiace prostriedky ani
vodu s obsahom chléru. Chlor
spbsobuje kordziu takychto kovovych
povrchov.

Nepouzivajte ostré, abrazivne
nastroje, mydlo, domace Cistiace
prostriedky, detergenty, petrolej,
vykurovaci olej, lak atd., aby ste
zabranili odstraneniu a deformacii
potlace na plastovej Casti. Na Cistenie
pouzite viaznu vodu a makku
handri¢ku a potom utrite do sucha.

Ochrana plastovych povrchov

Kvapalné oleje a vyprazané
potraviny neumiestriujte do
chladnicky v otvorenych nadobach,
pretoze poskodzuju plastové povrchy
vasej chladnicky. V pripade rozliatia
alebo roztretia oleja na plastové
povrchy okamzite vy istite a
oplachnite prislusnu ¢ast povrchu
teplou vodou.
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ERies‘;enie problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento Kompresor nie je v prevadzke

zoznam. USetri vam to Cas aj peniaze. e Ochranna teplotna poistka kompresora sa
Tento zoznam obsahuje bezné staZnosti, vypali pocas nahleho vypadku napajania
ktoré sa nevztahuju na chybné alebo pri vytiahnuti a opatovnom zastréeni
spracovanie alebo vyuZitie materialu. zasuvky, pretoze tlak chladiva v chladnicke

este nie je vyvazeny. Chladnicka zacne
pracovat po priblizne Siestich minutach. Ak
po tomto ¢ase chladnic¢ka nezacne
fungovat, zavolajte servis.

e Chladnicka je v rozmrazovacom cykle.
>>>Pre plne automatickl rozmrazovaciu
chladni¢ku je to normalne. Cyklus
odmrazovania sa vykonava pravidelne.

Niektoré z tu popisanych funkcii nemusi
vas produkt obsahovat.
Chladni¢ka nefunguje.

e ZastrCka nie je spravne zasunuta do
zasuvky. >>>Bezpecne zasunte
zastréku do zasuvky.

e Poistka, ku ktorej je pripojena

chladnicka, alebo hlavna poistka je *  Chladnigka nie je pripojena do siete.
prepa!ena. i i >>>Ubezpecte sa, ze ste zastrcku vlozili do

Kondenzacia na bocnej stene priestoru Zasuvky.

chladnicky (MULTIZONA, OVLADANIE - Nastavenia teploty nie st spravne. >>>

CHLADU a FLEXI ZONA). Vyberte vhodnt hodnotu teploty.

* Dvere sa Casto otvarali. >>>Neotvarajte a «  Zlyhalo napajanie. >>> Chladni¢ka za¢ne
nezatvarajte dvere chladnicky prilis ¢asto. opat normalne fungovat, ked sa obnovi
Okolie je velmi vlhké. Neinstalujte privod energie.
chladnicku na miesta s vysokou vihkostou. | |Brevadzkovy hiuk sa zvysuje, ked chiadnicka

- Potraviny obsahujuce tekutinu su pracuje.

uskladnené v otvorenych nadobach.
>»Neskladujte potraviny s obsahom tekutin
v otvorenych nadobach.
*  Dvere chladnic¢ky ostali otvorené.
>>>7Zatvarajte dvere na chladnicke.
*  Termostat je nastaveny na velmi chladnu
uroven. >»Nastavte termostat na vhodnu
uroven.

* Prevadzkovy vykon chladni¢ky sa moze menit]
podla zmeny teploty okolia. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.
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Riesenie problémov

Chladnicka pracuje prili§ ¢asto alebo prili§ dlhy
Cas.

o Novy produkt méze byt SirSi ako
predchadzajuci. Vacsie chladnicky
pracuju dlhsi ¢as.

e |zbova teplota méze byt vysoka. >>>Je
normalne, ze produkt v teplom prostredi
pracuje poc¢as dihSich ¢asovych obdobi.

e Chladni¢ka mohla byt zapnuta len
nedavno alebo mohlo byt do nej viozené
jedlo.
>>>Ak bola chladni¢ka nedavno zapojena
alebo naplnena potravinami, potrva jej
dihSie, kym dosiahne nastavenu teplotu.
Je to normalne.

e Do chladni¢ky mohlo byt len nedavno
vlozené vacsie mnozstvo teplého jedla.
>>>Do chladni¢ky nedavaijte hortce
potraviny.

e Dvere m6zu byt Casto otvarané alebo
ponechané dlhy ¢as pootvorené.
>>>Teply vzduch, ktory prenikol do
chladni¢ky, spésobuje, ze chladnicka
pracuje dlhsi ¢as. Neotvarajte dvere prili§
Casto.

e Dvere mrazni¢ky alebo chladni¢ky mohli
ostat otvorené. >>>Skontrolujte, ¢i su
dvere Uplne zatvorené.

e Teplota v chladniCke je nastavena na
velmi nizku hodnotu. >>>Nastavte teplotu
v chladni¢ke na vysSiu a vyckajte, kym je
tato teplota dosiahnuta.

e Tesnenie dveri chladnicky alebo
mraznicky moze byt zanesené Spinou,
opotrebované, posSkodené alebo
nespravne nasadené. >>>Vycistite alebo
vymerite tesnenie. PoSkodené tesnenie

Teplota chladnicky je velmi nizka, zatial' ¢o
teplota mraznicky je dostatocna.

e Teplota v chladni¢ke je nastavena na velmi
nizku hodnotu. >>>Nastavte teplotu v
chladnic¢ke na vyssiu hodnotu a
skontrolujte.

Potraviny ulozené v spodnych zasuvkach
chladnicky su zamrznuté.

e Teplota v chladniCke je nastavena na velmi
vysokU hodnotu. >>>Nastavte teplotu v
chladni¢ke na nizSiu hodnotu a skontrolujte.

Teplota v chladnicke alebo mraznicke je prili§
nizka.

e Teplota v chladniCke je nastavena na velmi
vysoku hodnotu. >>>Nastavenie teploty
prie€inku chladnicky ovplyviiuje teplotu
mrazniCky. Zmerite teploty chladnicky
alebo mraznicky a pockajte, kym prislusné
prieinky dosiahnu dostato¢nu teplotu.

e Dvere su Casto otvarané alebo ponechané
dlhy ¢as pootvorené. >>>Neotvarajte dvere
prili§ ¢asto.

e Dvere su pootvorené. >>>Dvere dokladne
zatvorte.

e Chladnicka bola nedavno zapojena alebo
naplnena potravinami. >>>To je normalne.
Ak bola chladni¢ka nedavno zapojena
alebo naplnend potravinami, potrva jej
dlhSie, kym dosiahne nastavenu teplotu.

¢ Do chladni¢ky mohlo byt len nedavno
vloZzené vacsie mnozstvo teplého jedla.
>>>Do chladni¢ky nedavajte horuce
potraviny.

Otrasy alebo hluk.

Teplota mraznicky je velmi nizka, zatial ¢o
teplota chladnicky je dostato¢na.

e Teplota v mraznicke je nastavena na velmi
nizku hodnotu. >>>Nastavte teplotu v
mraznic¢ke na vysSiu hodnotu a skontrolujte.

e Podlaha nie je rovna alebo dostato¢ne
stabilna. >>> Ak sa chladni¢ka trasie,
ked sa s flou pomaly hybe, vyvazte ju
nastavenim noZiCiek. Zaroven
skontrolujte, €i podlaha dokaze uniest
hmotnost chladnicky a €i je rovna.

e Predmety poloZzené na chladni¢ku moézu
vydavat zvuky. >>>Qdstrante predmety

polozené navrchu chladnicky.
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Riesenie problémov

Z chladni¢ky vychadzaju zvuky ako tecenie
alebo striekanie kvapaliny.

Dvere sa nezatvaraju.

e Tok kvapaliny a plynu sa uskuto¢nuje
podla prevadzkovych principov. Je to
uplne normalne a neznamena to poruchu.

Z chladni¢ky vychadza piskanie.

e Na ochladenie chladnicky sa
pouzivaju ventilatory. Je to uplne
normalne a neznamena to poruchu.

Kondenzacia na vnutornych stenach
chladnicky.

e Obaly potravin mézu branit zatvaraniu
dveri. >>>Qdstrante obaly, ktoré brania v
ceste dveram.

e Chladnicka nie je na podlahe Uplne rovno.
>>>Nastavte nozicky, aby ste chladnicku
vyvazili.

e Podlaha nie je rovna alebo dostato¢ne
pevna. >>>Skontrolujte, €i je podlaha rovna
a Ci dokaze uniest hmotnost chladnicky.

Specialne priehradky st zaseknuté.

e Horuce a vlhké pocasie zvySuje
namrazovanie a kondenzaciu. Je to uplne
normalne a neznamena to poruchu.

e Dvere su Casto otvarané alebo ponechané
dlhy ¢as pootvorené. >>>Neotvarajte dvere
prili§ asto. Zatvorte ich, ak su otvorené.

e Dvere su pootvorené. >>>Dvere dokladne
zatvorte.

» Jedlo sa dotyka vrchnej strany zasuvky.
>>>7novu usporiadajte jedlo v zasuvke.

Ak je povrch zariadenia horuci.

Na vonkajsej strane chladni¢ky alebo medzi
dverami sa tvori vlhkost.

o \Vysoké teploty je mozné spozorovat v
priestore medzi dverami, na bo¢nych
paneloch a na zadnom roste, po¢as
prevadzky zariadenia. Je to normalny stav,
ktory nevyzaduje udrzbu!

e Vo vzduchu sa m6ze nachadzat
vlhkost -je to celkom bezné pri vihkom
pocasi. Pri nizSej vihkosti sa

\Vo vnutri chladni€ky je neprijemny zapach.

e Pravidelne sa nedisti. >>>Interiér
chladnicky pravidelne Cistite Spongiou,
vlaznou vodou alebo roztokom sody
bikarbony.

e Zapach mozu spdsobovat niektoré nadoby
alebo obalové materialy. >>>Pouzite
odlisnu nadobu alebo odliSnd znacku
baliaceho materialu.

e Potraviny sa vkladaju do chladnicky v
nezakrytych nadobach. >>>Potraviny
uchovavaijte v zatvorenych nadobach.
Mikroorganizmy Siriace sa z
neuzatvorenych nadob mézu sposobovat’
nezelany zapach.

e Zo spotrebica odstrante potraviny, ktoré su

po datume spotreby a ktoré su pokazené.
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VYHLASENIE / UPOZORNENIE

Niektoré (jednoduché) poruchy méze
koncovy pouzivatel primerane zvladnut bez
toho, aby vznikol akykolvek bezpe¢nostny
problém alebo nebezpecie, za predpokladu,
Ze sa vykonaju v ramci limitov a v sulade s
nasledujucimi pokynmi (pozri ¢ast
~Samooprava®).

Preto, pokial nie je v nasledujucej Casti
~Samoopravy“ povolené inak, opravy sa
musia adresovat registrovanym odbornym
opravovniam, aby sa predislo
bezpe€nostnym problémom. Registrovany
odborny opravar je odborny opravar, ktorému
vyrobca umoznil pristup k navodu na pouzitie
a zoznamu nahradnych dielov tohto vyrobku
v sulade s metdédami opisanymi v
legislativnych aktoch podla smernice
2009/125/ES.

Servis v ramci zaruénych podmienok vsak
moze vykonavat’ iba servisny zastupca (t.
. autorizovany odborny servis), ktorého
mozete kontaktovat' prostrednictvom
telefonneho gisla uvedeného v navode na
obsluhu/zaruénom liste alebo
prostrednictvom autorizovaného predajcu.
Preto vas upozoriujeme, Ze opravy
vykonavané odbornymi opravarmi (ktori
nie su autorizovani spolo¢nost'ou Beko)
znamenaju zanik zaruky.

Samooprava

Samostatnu opravu méze vykonat koncovy
pouzivatel, pokial ide o tieto nahradné diely:
klu€ky dveri, zavesy dveri, podnosy, kose a
tesnenia dveri (aktualizovany zoznam je k
dispozicii aj na stranke support.beko.com od
1. marca 2021).

Aby sa zabezpecila bezpe€nost vyrobku a
predislo sa riziku vazneho poranenia, sa
uvedena samooprava musi vykonat' podla
pokynov v navode na pouzitie pre
samoopravu alebo podla pokynov, ktoré su k
dispozicii na stranke support.beko.com. V
zaujme vasej bezpecnosti odpojte vyrobok od
elektrickej siete skor, ako sa pokusite o
samoopravu.

Pokusy koncovych pouzivatelov o opravu
zariadenia a dielov, ktoré nie su uvedené v
takomto zozname, a/alebo nedodrzanie
pokynov uvedenych v navode na pouzitie pre
samoopravu alebo dostupnych na stranke
support.beko.com moézu spdsobit’

bezpecnostné problémy, ktoré nemozno
pripisat’ spolo¢nosti Beko. Takéto opravy
mozu viest k strate zaruky na vyrobok.

Preto sa dérazne odporuca, aby sa koncovi
pouzivatelia nepokusali vykonavat opravy,
ktoré nepatria do uvedeného zoznamu
nahradnych dielov, a aby sa v takychto
pripadoch obratili na autorizované odborné
opravovne alebo registrované odborné
opravovne. Naopak, takéto pokusy koncovych
pouzivatelov mézu spdsobit bezpecnostné
problémy a poskodit vyrobok a nasledne
spOsobit’ poziar, povoden, uraz elektrickym
prudom a vazne zranenia osob.

Na autorizované odborné opravovne alebo
registrované odborné opravovne sa musite
napriklad, ale nielen, obratit' s opravami
néasledujucich dielov: kompresor, chladiaci
okruh, hlavna doska, doska menica, doska
displeja atd.

Vyrobca/predajca v Ziadnom pripade nenesie
zodpovednost za akékolvek konanie alebo
poskodenie, ak koncovi pouzivatelia
nedodrzia vysSie uvedené poziadavky.
Dostupnost nahradnych dielov chladnicky,
ktoru ste si zakupili, je 10 rokov.

Pocas tohto obdobia budu k dispozicii
originalne nahradné diely na spravnu
prevadzku chladni¢ky

Minimalna dizka zaruky zakupenej chladnigky
je 24 mesiacov.

Tento vyrobok je vybaveny svetelnym
zdrojom energetickej triedy ,G".

Zdroj osvetlenia v tomto vyrobku mézu
vymienat len profesionalni opravari.
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EYohutusjuhised

» See jaotis sisaldab isikuvigastuste voi
materiaalse kahju valtimiseks vajalikke
ohutusjuhiseid.

« Meie ettevdte pole vastutav kahjustuste
eest, mis voivad tekkida seoses nende
juhendite eiramisega.

a Paigaldamist ja remonti peab alati
teostama autoriseeritud teenindus.

a Kasutage alati originaalvaruosi ja
tarvikuid.

a Originaalvaruosad antakse
ostukuupéevale jargnevaks 10 aastaks.

A Arge remontige ega asendage mistahes
varuosi, kui kasutusjuhendis pole
sbnaselgelt nii valjendatud.

A Arge tehke tootel mingeid
modifikatsioone.

A 1.1 Otsatarve

« Toode pole moeldud ariliseks
kasutamiseks ning seda peab kasutama
vaid digel otstarbel.

Toode on méeldud siseruumides

kasutamiseks nagu majapidamised voi

muud sarnased kohad. Naiteks;

- Poodide meeskonnak6d6gid, kontorid voi
muud téokeskkonnad, - Taludes,

- Hotellides, motellides voi muudes
kliente vastu votvates puhkeasutustes,

- Hostelites voi sarnastes keskkondades,

- Toitlustusteenustes ja sarnastes
mittejaemuigi kohtades.

Seda toodet ei tohi kasutada avatud voi

suletud valistes keskkondades nagu

laevad, rodud voi terrassid. Toote vihma,

lume, paikesevalguse ja tuule katte jatmine

vOib pbhjustada tuleohtu.

A 1.2 Laste ohutus, haavatavad

isikud ja loomad

» Seda toodet voivad kasutada vanemad
kui 8 aastased lapsed ning taielikult
arenemata fliUsiliste, sensoorsete voi
vaimsete véimetega isikud voi
puuduvate kogemuste ja teadmisteta
inimesed, kui nad on jarelevalve all voi
saanud vastava juhenduse seadme
kasutamiseks ohutul viisil ning Ulevaate
kaasnevatest ohtudest.

» Lastel vanusevahemikus 3 kuni 8 aastat
on lubatud toitu kiilmkappi panna ja
sealt votta.

» Elektrilised tooted on lastele ja
lemmikloomadele ohtlikud. Lapsed ja
loomad ei tohi tootega mangida, sellele
ronida ega sellesse siseneda.

» Lapsed ei tohi seadet puhastada ega
hooldada kui nad ei asu jarelevalve all.

» Hoidke pakkematerjalid lastest eemal.
Vigastuste ja lambumisoht.

» Enne vanade toodete araviskamist,

mida enam kasutada ei tohi:

Eemaldage juhe pistikupesast.

Ldigake toitejuhe 1abi ning eemaldage

koos pistikuga seadmest.

3. Laste seadme sisse ronimise
valtimiseks arge eemaldage tootest
riiuleid ja sahtleid.

4. Eemaldage uksed.

5. Hoiustage toodet nii, et see Umber ei
kukuks.

6. Arge lubage lastel vanarauast tootega
mangida.

« Arge visake seadet &ra seda tulle
visates. Plahvatusoht.

¢ Kui toote uksel on lukk, siis hoidke
voti lastele kattesaamatus kohas.

N =

03/19ET

Kiilmik / Kasutusjuhend



Ohutusjuhised

A 1.3 Elektriline ohutus

Toodet ei tohiks paigaldamise,
hoolduse, puhastamise, remondi ega
transpordi ajaks pistikupessa
Uhendada.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab
selle kaasneva riski valtimiseks
asendama ainult autoriseeritud
teenindus.

Arge pange toitejuhet toote alla ega
toote tagaossa. Arge asetage
toitejuhtmele raskeid esemeid.
Toitejuhet ei tohi painutada, muljuda
ega lubada kokkupuutesse
soojaallikaga.

Arge kasutage tootega pikendusjuhet,
multipistikut ega adapterit.
Kaasaskantavad multipistikud voi
kaasaskantavad toiteallikad vdivad
Ule kuumeneda ja tulekahju
pbhjustada. Seega arge hoidke toote
taga ega laheduses multipistikut.
Pistik peab olema kergesti
ligipaasetav. Kui see pole voimalik,
peab elektrilisel paigaldamisel olemas
olema mehhanism, mis vastab elektrit
puudutavale seadusandlusele ning
mis Uhendab vooluvdrgust lahti kdik
klemmid (kaitse, IUliti, pealuliti jne.).
Arge puudutage pistikut margade
katega.

Seadet lahti Uhendades, arge votke
kinni toitejuhtmest, vaid pistikust.

A 1.4 Ohutu kasutamine

See toode on raske, arge tostke seda
Uksi.

Arge hoidke toodet téstmise ajal
kaepidemest.

Olge ettevaatlik, et ei kahjustaks
tostmise ajal jahutussisteemi ega
torusid. Arge kasutage toodet, kui
torud on kahjustunud ning vdtke
Uhendust autoriseeritud
teeninduskeskusega.

A 1.5 Ohutu paigaldamine

Voétke toote paigaldamiseks Uihendust
autoriseeritud teeninduskeskusega.
Toote paigaldamiseks valmistumisel
vaadake kasutusjuhendis olevat infot
ning veenduge, et ndutav elektri- ja
veevarustus oleks tagatud. Kui
paigaldamine pole sobilik, helistage
kvalifitseeritud elektrikule ja
torumehele, et nad vastavad
ettevalmistused teeks. Muul juhul vdib
esineda elektriSoki, tule,
tooteprobleemide voi vigastuste oht.
Kontrollige enne paigaldust, et toode
kahjustunud poleks. Arge paigaldage
toodet, kui see on kahjustunud.
Asetage toode lhetasasele kdvale
pinnale ning pange reguleeritavate
jalgade abil tasakaalu. Muul juhul vdib
kilmkapp Umber kukkuda ning
vigastusi tekitada.

Toote peaks paigaldama kuiva ning
hésti ventileeritud keskkonda. Arge
hoidke toote all vaipkatteid, vaipu ega
sarnaseid porandakatteid. See vdib
ebadige ventilatsiooni tottu tuleohtu
pdhjustadal

Arge blokeerige ega katke
ventilatsiooniavasid. Muul juhul vaib
toitetarve suureneda ning teie toodet
kahjustada.

Arge lihendage toodet
toitestisteemidega nagu naiteks
paikesetoite slisteemid. Muidu vdib
jarsku pinge kdikumise tagajarjeks olla
kahju teie tootele.

Mida rohkem kiilmaainet teie kilmkapp
sisaldab, seda suurem selle
paigaldusruum peaks olema. Vaga
vaikestes ruumides voib
jahutusslsteemis oleva gaasilekke
korral tekkida suttiv gaasi-6hu segu. 8
grammi kilmaaine jaoks on vaja
vahemalt 1m3 mahtu. Teie toote
kiilmaaine kogus on ara toodud tudbi
sildil.

Kilmik / Kasutusjuhend
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Ohutusjuhised

Toote paigalduskoht ei tohi olla avatud
otsesele paikesevalgusele ning see ei
tohi olla soojaallikate laheduses nagu

ahjud, radiaatorid jne.

Kui te ei saa valtida toote paigaldamist
soojaallika Iahedusse, siis peaksite
kasutama sobilikku isolatsiooniplaati ning
jargima all toodud minimaalset vahemaad
soojaallikaga.

Vahemalt 30 cm eemal soojaallikatest
nagu ahjud, kittekehad ja soojendid
jne.

Vahemalt 5 cm kaugusel
elektriahjudest.

Teie tootel on | klassi kaitse. Pange
pistik maandatud pistikupessa, mis
vastab tllbi sildil toodud pingele,
voolule ja sagedusele. Pistikupesa peab
olema varustatud kaitsmega, mille
pinge jaab vahemikku 10 A - 16 A. Meie
ettevodte ei ole vastutav kahjude eest,
mis on tekkinud toote kasutamise
tulemusena ilma kohalikke véi riiklikke
maandust ja elektriihendusi
puudutavaid norme jargimata.

Tootja toitekaabli peab paigaldamise
ajal lahti thendama. Muul juhul esineb
elektriSoki oht ja voib esineda vigastusi!
Arge lihendage pistikut lahtisesse,
katkisesse, musta voi rasvasesse
pistikupessa voi pistikupesadesse, mis
on oma pesadest valja tulnud ning
esineb risk veega kokkupuuteks.
Paigutage toote toitejuhe ja voolik (kui
olemas) nii, et need ei tekitaks
komistamisohtu.

Niiskuse labitungimine to6tavatesse
osadesse Voi toitejuhtmesse vdib
pdhjustada lihitihendust. Seega, arge
kasutage toodet niisketes
keskkondades vdi piirkondades, kuhu
vesi pritsida vdib (nt garaaz, pesuruum
jne.) Kui vesi kiilmkapi marjaks teeb,
eemaldage toode pistikupesast ja votke
Uhendust autoriseeritud
teeninduskeskusega.

Arge ihendage oma kiilmikut
energiasaastuseadmetega. Need
susteemid on tootele kahjulikud.

A 1.6 Ohutu t66

Arge kasutage tootel keemilisi
lahusteid. Need materjalid on
plahvatusohtlikud.

Toote vea korral eemaldage see
pistikupesast ning arge kasutage
enne, kui autoriseeritud
teeninduskeskus on selle ara
parandanud. Esineb elektriSoki oht!
Arge pange leekide allikat (nt kiiiinlad,
sigaretid jne.) tootele ega selle
lahedusse.

Arge rongige tootele. Kukkumise ja
vigastuste oht!

Arge kahjustage jahutusiisteemi
torusid teravaid ja augustavaid
tooriistu kasutades. Kilmaaine, mis
gaasitorude, torupikenduste voi
Ulemise pinna katet augustades valja
pritsib v6ib péhjustada nahaarritust
ning vigastada silmi.

Arge paigutage kilmikusse/
stigavkilma elektriseadmeid ega
kasutage neid, kui tootja poolt pole
teisiti soovitatud.

Arge jatke oma kési ega muid kehaosi
toote liikuvate osade vahele. Olge
ettevaatlik, et sérmed kilmiku ega
selle ukse vahele ei jaaks. Olge ust
avades ja sulgedes ettevaatlik, kui
lapsed laheduses on.

Arge pange jaétist, jaakuubikuid ega
kilmutatud toitu suhu kohe parast
sugavkilmast valjavétmist.
Kulmakahjustuse oht!

Arge puudutage kiilmkapi siseseinu
ega metallosi vbi seal hoiustatavat
toitu margade katega.
Kilmakahjustuse oht!

Arge pange siigavkiilma
limonaadipurke vdi purke véi pudeleid,
mis sisaldavad selliseid vedelikke, mis
seal jaatuda voivad. Purgid voi pudelid
vbivad plahvatada. Vigastuste ja
materiaalse kahju oht!

Arge pange tootele vedelikke
sisaldavaid purke. Veepritsmed
elektrilistel osadel vdivad pdhjustada
elektriSokki voi tulekahju.

05/19ET
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Ohutusjuhised

Arge kasutage kilmiku laheduses ega
pange sinna temperatuuri suhtes
tundlikke materjale nagu sittivad
objektid, kuiv jaa vdi muud keemilised
ained. Tule ja plahvatuse oht!

Arge hoiustage toote sees
plahvatusohtlikke materjale nagu
aerosoolipurgid.

See toode pole mdeldud ravimite,
vereplasma, laboratoorsete analltiside
vOi sarnaste materjalide voi toodete
hoiustamiseks, millele kohalduvad
meditsiiniliste toodete direktiivid.

Kui toodet kasutatakse
ebaeesmargiparaselt, vdib see
pdhjustada sees hoiustatavatele
toodetele kahju vdi nende riknemist.
Kui teie kilmik on varustatud sinise
valgusega, siis arge vaadake seda
optiliste seadmetega. Arge vaadake
pikalt otse UV LED valgusesse.
Ultraviolettkiired véivad silmi
kahjustada.

Arge taitke toodet enama toiduga kui
ette ndhtud. Esineb vigastuste voi
kahjude oht, kui kilmiku sisu ukse
avamisel kukub. Sarnased probleemid
vdivad esineda, kui objekt paigutatakse
toote peale.

Veenduge vigastuste valtimiseks, et
pdrandale kukkunud jaa ja vesi oleks
sealt korvaldatud.

Muutke kilmiku ukses olevate
riiulite/pudeliriiulite asukohta vaid siis,
kui riiulid on tuhjad. Fuusilise vigastuse
oht!

Arge paigutage kiilmikule objekte, mis
voivad sealt alla kukkuda/maha
kalduda. Need esemed vbivad ukse
avamisel voi sulgemisel kukkuda ning
pdhjustada vigastusi ja/vdi materiaalset
kahju.

Arge kasutage klaasist pindadel
Uleliigset rohku. Katkine klaas vdib
pbhjustada vigastusi ja/vdi materiaalset
kahju.

Teie toote jahutussiisteem sisaldab
R600a kulmaainet. Teie tootes
kasutatav kiilmaaine tutp on ara
toodud tuubi sildil. See gaas on
tuleohtlik. Olge ettevaatlik, et ei
kahjustaks toote kasutamise ajal
jahutussusteemi ega torusid. Torude
kahjustamise korral,

- Arge puudutage toodet ega toitejuhet;

- Hoidke toode potentsiaalsest tuleallikast
eemal, mis voiks toote slitidata.

- Ventileerige piirkonda, kuhu toode
paigutatakse. Arge kasutage ventilaatorit.
- Vétke Uhendust autoriseeritud
teeninduskeskusega.

Kui toode on kahjustatud ja markate
gaasileket, hoidke palun gaasist
eemale. Gaas vodib kokkupuutel
nahaga kilmakahjustust tekitada.

Kilmik / Kasutusjuhend
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Ohutusjuhised

A 1.7 Hooldus ja ohutu A 1.8HomeWhiz
kasutamine (Ei pruugi kohalduda koikide
+ Arge tdmmake k&epidemest kui mudelitega) o ) ,
toodet puhastamiseks liigutate. * Jargige ohutusjuhiseid ka siis, kui
Kaepide v6ib liiga kéval témbamisel olete tootest eemal ning juhtida
vigastusi tekitada. sggdet queWhlz api abil. Lisaks
« Arge puhastage toodet pritsides voi poorake tahelepanu apis olevatele
valades vett tootele voi selle sisse. hoiatustele.
Esineb elektrigoki ja tuleoht. A 1.9 vValgustus
» Arge kasutage toote puhastamiseks (Ei pruugi kohalduda koikide
teravaid ega abrasiivseid todriistu. mudelitega)
Arge kasutage materjale nagu » Kui peate valgustuseks kasutatava
majapidamises kasutatavad LED / pirni valja vahetama, votke
puhastusvahendid, pesuvahendid, Uhendust autoriseeritud
gaas, bensiin, alkohol, vaha jne. teeninduskeskusega.

e Kasutage kilmiku sees vaid neid
puhastus- ja hooldusvahendeid, mis
pole toidule kahjulikud.

» Arge kasutage toote puhastamiseks
ja jaa sulatamiseks auru ega auruga
puhastusmaterjale. Aur puutub
kilmikus kokku tootavate osadega
ning pdhjustab lthithendust voi
elektriSokki!

« Vaadake, et vesi ei satuks toote
vooluringi ega valgustusse.

¢ Kasutage pistikute pealt vodrkehade
vOi tolmu eemaldamiseks puhast
kuiva riiet. Arge kasutage pistiku
puhastamiseks marga ega niisket
riiet. Muul juhul voib esineda
tulekahju voi elektroSoki oht.
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EKeskkonnaJuhlsed
2.1 Vastavus WEEE Direktiivi ja Toote
jaatmekaitlusega:
Seade vastab Euroopa Liidu
WEEE direktiivile
(2012/19/EL). Seadmel on
elektri- ja
I elektroonikaseadmete
jaatmete (WEEE) klassifikatsiooni tahis.
Simbol viitab sellele, et toodet ei tohi
eluea |6ppedes ara visata koos muude
olmejaatmetega.
Kasutatud seadme peab tagastama
ametlikku taaskasutus ning elektri- ja
elektroonikaseadmete kogumispunkti.
Nende kogumissusteemide leidmiseks
votke palun Ghendust oma kohaliku
vbimuga vOi edasimuijaga, kust toode
osteti. Iga kodumasin mangib vanade
seadmete taastamisel ja taaskasutamisel
olulist rolli. Oige kasutatud seadmete
kaitlemine aitab ennetada negatiivseid
tagajargi keskkonnale ning inimtervisele.

2.2Vastavus RoHS Direktiivile

Seade vastab Euroopa Liidu RoHS-
direktiivile (2011/65/EL). See ei sisalda
direktiivis mainitud kahjulikke ja keelatud
materjale.

2.3Teave pakendi kohta

Y Kooskdlas meie riiklike
» O keskkonnaeeskirjadega on
W4 | toote pakend valmistatud
taaskasutatavatest

materjalidest.

Keskkonna regulatsioonid. Arge visake
pakkematerjale tavalise olmeprugi voi
muude jaatmete hulka. Viige need
kohaliku omavalitsuse poolt maaratud
pakendikogumispunkti.

Kilmik / Kasutusjuhend
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Elreie kiilmik
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Reguleeritavad ukseriiulid
Munarest

Pudeliriiul

Reguleeritavad esijalad
Slgavkulmutuskamber

*Ei pruugi olla kéikidel mudelitel

SPeNe

Jaanou
Kodgiviljasahtel
Reguleeritavad riiulid
Ventilaator
Valgustuslamp

teiste mudelite kohta.

Kasutusjuhendis esinevad joonised on skemaatilised ja ei pruugi tapselt vastata
teie tootele. Kui kdnealused osad ei ole teie soetatud tootega kaasas, kehtib see
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nPaigaIdamine

A Lugege esmalt labi ,Ohutusjuhised®!
4.1.0ige
paigalduskoht.

Votke toote paigaldamiseks thendust
autoriseeritud teeninduskeskusega.

Toote kasutamiseks ettevalmistamiseks

vaadake kasutusjuhendis olevat infot

ning veenduge, et elektri- ja veevarustus

on asjakohased. Kui see nii pole, votke
vajalike ettevalmistuste tegemiseks
Uhendust kvalifitseeritud elektriku ning
tehnikuga

A seoses autoriseerimata isikute
labiviidud protseduuridega.

HOIATUS! Tootja ei ole vastutav
kahjude eest, mis vbivad tekkida

HOIATUS : Toode ei tohi

vOi tdsise vigastuse oht!

paigaldamise ajal olla vooluvorku
A Uhendatud. Muidu esineb surma

HOIATUS!

VAN

Kui toa ukseava on nii kitsas, et
toode sealt sisse ei mahu, siis
eemaldage toa uks ning viige
toode tuppa see kiiljeli keerates;
kui see ei toota, votke Uhendust

autoriseeritud
teeninduskeskusega.

Jalgige, et toote tagakiilje ja seina
vahel oleks 6huringluseks vahemalt 5
cm vahe, et valtida toote tagapaneeli
kondenseerumist.

Teie toode vajab efektiivseks to6ks
adekvaatset 6huringlust. Kui toode
pannakse alkoovi, siis pidage meeles,
et toote ja lae, tagaseina ning
kiljeseinte vahel oleks vahemalt 5 cm
vahe.

Kui toode pannakse alkoovi, siis
pidage meeles, et toote ja lae,
tagaseina ning kuljeseinte vahel oleks
vahemalt 5 cm vahe. Kontrollige kas
tagaseina kliirensi kaitsekomponent
on olemas ning diges kohas (kui see
tootel olemas on). Kui komponent
pole kattesaadav vdi on kadunud voi
kukkunud, asetage toode nii, et toote
tagapinna ning toaseina vahele jaaks
vahemalt 5 cm. Tagaseina kliirens on
toote efektiivseks t66ks oluline.

4.2. Jalgade reguleerimine
Kui toode seisab parast paigaldamist
ebatasaselt, reguleerige esijalgu neid
paremale voi vasakule pdorates.

» Porutuste valtimiseks asetage kulmik
tasasele pérandapinnale.

» Paigaldage toode vahemalt 30 cm
eemale soojusallikatest nagu
pliidiplaadid, kittekehad ja pliidid ning
vahemalt 5 cm kaugusele
elektriahjudest.

* Toode ei tohi olla otseses paikeses
paikesevalguses ega niisketes
kohtades.

e Kulmiku tdhusa t60 tagamiseks peab
selle Umbruses olema tagatud piisav

6huringlus. Kui toode pannakse seinas
olevasse suvendisse, siis veenduge, et

lae ja kiljeseintega jadks vahemalt 5
cm vahe.

i iy

2 B
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Paigaldamine

4.3. Elektritihendus

A

HOIATUS! Arge Gihendage
pikendusjuhtmete ega
multipistikute abil.

A\

HOIATUS! Kahjustunud
toitejuhtme peab asendama
autoriseeritud
teeninduskeskuse tootaja.

[

Kahe korvuti paigaldatud
kilmiku vahele peab jaama
vahemalt 4 cm vaba ruumi.

Meie ettevote ei ole vastutav mistahes
kahju eest, mis tuleneb riiklikele
regulatsioonidele vastavate maandus-
ja elektrilhendusreeglite
mittejargmisest.

Toitejuhe peab parast paigaldust
kergesti kattesaadav olema.

Arge kasutage toote ja pistikupesa
vahel pikendusjuhtmeid voi juhtmevaba
mitut pistikupesa.

Kuuma pinna hoiatus!

Toote kiljeseinad on varustatud
kiilmaaine torudega, et
jahutussUsteemi parendada.
Nendest piirkondadest vdib labi
voolata vaga kdrge
temperatuuriga kiilmaaine, mis
pdhjustab kuljeseinas kuuma
pinda. See on tavaparane ega
vaja hooldust. Palun olge neid
piirkondi katsudes ettevaatlik.

4.4. Plastkiilude ihendamine
Plastikkiilud on tootega kaasas, et tagada
piisav dhuringlus toote ja seina vahel.

1.

Kiilude hendamiseks eemaldage
tootelt kruvid ja kasutage kiiludega
kaasas olevaid kruvisid.
Uhendage 2 plastikiilu
ventilatsioonikattega nagu joonisel
naidatud.

&=
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BEttevaImistus

A Lugege esmalt ,Ohutusjuhendit®!

Vabalt seisvale seadmele; ,see
kilmutusseade pole mdeldud
kasutamiseks sisseehitatud
seadmena.

Teie kilmik tuleks paigaldada
vahemalt 30 cm kaugusele
kuumusallikatest nagu pliidirauad,
ahjud, keskkutteststeem ja pliidid,
ning vahemalt 5 cm kaugusele
elektriahjudest. Samuti ei tohiks see
asuda otsese paikesevalguse kaes.
Ruumi temperatuur, kuhu kilmik
paigaldatakse, peaks olema vahemalt
+5°C. Kulmiku kasutamine
kilmemates tingimustes ei ole selle
efektiivsuse huvides soovitatav.
Palun veenduge, et kiilmiku sisemus
on korralikult puhastatud.

Kui kaks kilmikut paigaldatakse
korvuti, peaks nende vahele jadma
vahemalt 2 cm ruumi.

Kui kasutate kiilmikut esimest korda,
jargige palun esimese kuue tunni
jooksul jargnevaid juhiseid.

Ust ei tohiks sagedasti avada.
Kulmik peab olema tlihi ning toiduta.
Arge eemaldage kiilmikut
vooluvorgust. Kui tekib teist séltumatu
voolukatkestus, vaadake peattki
,Soovituslikud lahendused
probleemidele hoiatusi.
Originaalpakend ja vahtmaterjal
tuleks alles jatta juhuks, kui tulevikus
on vaja kulmikut ligutada voi kolida.
Jahutuskambriga kaasas olevad
korvid/sahtlid peavad olema
kasutuses energiasaastlikuks
tarbimiseks ja paremate
hoiustustingimuste tagamiseks.
Toidu kokkupuude toidusensoriga
kilmakambris voib suurendada
seadme energiatarvet. Seega peab
alati valtima kokkupuudet
sensori(te)ga.

Mdnedel mudelitel lUlitub juhtpaneel 1
minut parast ukse sulgumist
automaatselt valja. See
reaktiveeritakse, kui uks avatakse voi
mistahes nupule vajutatakse.

Toote ukse avamisest/sulgemisest
tuleneva temperatuurimuutuse tottu
t60 ajal, on kondensaat ukse/kere
riiulitel ja klaaskonteinerites
normaalne nahtus.

Et kuum ja niiske 6hk ei sisene
tootesse vahetult, kui toote uksed ei
ole lahti, siis optimeerib toode end
ise, nii et toiduained on piisavalt
kaitstud. Toote funktsioonid ja
komponendid (nagu kompressor,
ventilaator, kittekeha,
sulatusmehhanism, valgustus, ekraan
jms) toétavad vastavalt vajadustele,
et tarbida nendes tingimustes
minimaalselt energiat.

Mitme valiku korral peab klaasriiulid
paigutama nii, et tagaseina 6huavad
poleks blokeeritud, soovitatavalt
peaks need jaama klaasriiulist alla.
See kombinatsioon voib aidata
parandada 6hujaotust ning
energiaefektiivsust.

™3
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ﬂ Seadme kasutamine

Toote juhtpaneel
+ 2 % %
I C | % 2 4 6 8 é |
% - W O
L@, 1 ™ -24 -22 -20 18 O |
6 5
1. Kiirkilmutusnupp 4. Kilmutuskambri temperatuuri

2. Jahutuskambri temperatuuri
seadistus nupp
3. Torkeoleku naidik

seadistusnupp

5. Sektsiooni teisendusnupp

6. Jahutuskambri OFF (puhkus)
funktsioon

‘ A ‘ Lugege kodigepealt ohutusjuhendit.

Naidikupaneeli heli- ja visuaalsed
funktsioonid aitavad kilmikut kasutada.
* Valikuline: Esitatud funktsioonid on
valikulised, teie seadme naidikupaneeli
funktsioonide kujundid ja asukohad
voivad erineda.

1. Kiirkiilmutus nupp ¥

Kui vajutatakse kiirklilmutusnuppu, suttib
kiirkilmutusnupul LED ning aktiveeritakse
kiirkilmutusfunktsioon. Kilmutuskambri
temperatuuriks on maaratud —27 °C.
Funktsiooni tihistamiseks vajutage nuppu
uuesti. Kiirkilmutusfunktsioon tihistatakse
maaratud aja parast automaatselt. Suure
hulga varske toidu kilmutamiseks vajutage
kiirkGlmutusnuppu enne toidu asetamist
kilmutuskambrisse.

2. Jahutuskambri temperatuuri
seadistus nupp

Lubab jahutuskambri temperatuuri
seadistada ("3E| ). Selle nupu vajutamisega
saab kulmutuskambri temperatuuriks
maarata 8,7,6,5,4,3,2 ja 1°C.

3. Torkeoleku naidik

See indikaator (@) peaks olema aktiivne,
kui teie kulmik ei suuda tagada
adekvaatset jahutust voi esineb muu
sensori viga. Kiilmakambri
temperatuuriindikaatoril kuvatakse taht ,E“
ning jahutuskambri temperatuuriindikaator
kuvab numbreid 1, 2, 3. Indikaatoril olev
number tapsustab veaga seotud
hooldusmeetodit. Kui panete kuuma toidu
kiilmakambrisse voi jatate ukse pikaks
ajaks lahti, stttib hiiGumark. See pole viga,
hoiatus kaob kui toit jahtub vdi vajutatakse
nuppu.

4. Kiilmutuskambri temperatuuri
seadistusnupp<

Voéimaldab seadistada kilmutuskambri
temperatuuri. Selle nupu vajutamisega
saab kilmutuskambri temperatuuriks
maarata —18 °C, —20 °C, —22 °C ja —24 °C.
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Seadme kasutamine

5. Sektsiooni teisendusnupp@ah
Voéimaldab kilmiku valja lulitada,
vajutades nuppu 3 sekundit. Kilmiku
saab sisse lilitada, vajutades nuppu
uuesti 3 sekundit. Kui funktsioon on
aktiivne, kustuvad koik indikaatorid.

6. Jahutuskambri OFF (puhkus)
funktsioon’¥s.

Puhkusefunktsiooni aktiveerimiseks
vajutage nupp 3 sekundiks alla.
Puhkusereziim aktiveeritakse ja puhkuse
stimboli LED suttib. Jahutuskamber ei
jahuta aktiivselt. Selle funktsiooni
aktiveerimisel ei tohi toitu jahutuskambris
hoida. Teisi kambreid jahutatakse varem
seadistatud temperatuuride jargi.
Vajutage selle funktsiooni tihistamiseks
nupp uuesti 3 sekundiks alla.

6.1. Valgusti vahetamine
Kllmiku valgusti lambi/LED-i
vahetamiseks pddérduge volitatud
teenindusse.

Selle seadmes kasutatud lamp (lambid)
ei sobi olmeruumide valgustamiseks.
See lamp on ette nahtud selleks, et
muuta toiduainete paigutamine
kulmikusse kasutaja jaoks ohutuks ja
mugavaks.

Sellel seadmel kasutatud lambid peavad
vastu pidama sellistele ekstreemsetele
tingimusetele nagu nt alla -20 °C
temperatuur.

(ainult siigavkilmkirstudele ja
pustistele kiilmikutele)

6.2. Ukse avanemissuuna

muutmine

Olenevalt kiilmiku asukohast saab muuta
ukse avanemissuunda. Kui peate seda
vajalikuks, pé6rduge lahima volitatud
teeninduse poole.

6.3. Avatud ukse hoiatus

Kui toote jahutus- voi kilmutuskambri
uks jaab teatavaks ajaks lahti, klab
hoiatav helisignaal. Hoiatav helisignaal
vaikib, kui vajutate mingit nuppu naidikul
vOi sulgete ukse.

6.4. Lohnaeemaldusmoodul
(FreshGuard)

Léhnaeemaldusmoodul kdrvaldab
kilmikust halvad I6hnad kiiresti ja enne,
kui need jdbuavad pindade sisse imbuda.
Moodul paigutatakse varske toidu
kambri lakke ja see lahustab halvad
I6hnad, kui 6hk suunatakse labi
[6hnafiltri. Seejarel suunatakse filtriga
puhastatud 6hk tagasi varske toidu
kambrisse. Sel moel kérvaldatakse
toiduainete kiulmikus hoidmise ajal
tekkida voivad soovimatud Idhnad enne,
kui need pindade sisse imbuvad.

See saavutatakse moodulisse
integreeritud ventilaatori, LED-tule ja
[6hnafiltri abil. Igapaevasel kasutamisel
[Glitub I1Bhnaeemaldusmoodul
automaatselt regulaarselt sisse. Téhusa
toime sailitamiseks on soovitatav lasta
volitatud teenusepakkujal
I6bhnaeemaldusmooduli filter iga 5 aasta
jarel valja vahetada. Moodulisse
integreeritud ventilaatori t6ttu on
to6tamise ajal kostev mura tavaparane.
Kui mooduli to6tamise ajal avatakse
varske toidu kambri uks, siis ventilaatori
t00 ajutiselt katkeb. Kui uks suletakse,
hakkab ventilaator mone aja parast
uuesti todle. Elektrikatkestuse korral
jatkab I6hnaeemaldusmoodul parast
vooluvarustuse naasmist t66d
poolelijaganud kohast.

Kilmik / Kasutusjuhend
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Seadme kasutamine

Aromaatseid toiduaineid (nt
juustud, oliivid,
delikatesstoidud) on soovitatav
hoida suletud pakendis, et
valtida eri toiduainete I6hnade
G] segunemisel tekkivaid halbu
I6hnu. Riknenud toiduained on
soovitatav kilmikust kiiresti
valja votta, et valtida teiste
toiduainete ahelriknemist ja
halbade I6hnade teket.

6.5. Sinine

valgus/HarvestFresh

*Ei pruugi olla koikidel mudelitel
Sinise valgustuse korral,

Kui varskena séilitamise sahtlis hoitavaid
puu- ja kédogivilju valgustada sinise
valgusega, jatkub sinise valguse
lainepikkuse mdjul nendes fotostintees,
mille tulemusel sailib viljades olev C-
vitamiin.

HarvestFreshi korral,

Kui varskena séilitamise sahtlis hoitavaid
puu- ja kdogivilju valgustada
tehnoloogiaga HarvestFresh, sailivad
nendes olevad vitamiinid kauem ning
seda tanu sinisele, rohelisele, punasele
ja pimeduse tsiklile, mis simuleerivad
66paeva kulgu.

Kllmiku ukse avamise korral tehnoloogia
HarvestFresh pimeduse perioodi ajal
tuvastab kulmik selle automaatselt ning
teie mugavuse huvides valgustatakse
sahtlit sinise, rohelise vbi punase
valgustusega. Parast kilmiku ukse
sulgemist pimeduse periood jatkub,
tahistades 66paeva tsiiklis 66d.

6.6. Varske toidu kiilmutamine

» Kaivitage 8 tundi enne varske toidu
kiImutamist kiirklmutuse funktsioon.

e Toidukvaliteedi sailitamiseks peab
stigavkulma pandavad toidud
kilmutama voéimalikult Kiiresti,
kasutage selleks kiirklimutust.

e Toidu kulmutamine varskenda
pikendab hoiustusaega
kilmakambiris.

» Pakkige toit 6hukindlasse pakendisse
ning sulgege tihedalt.

* Veenduge enne kilmikusse
panemist, et toit oleks pakitud.
Kasutage traditsioonilise pakkepaberi
asemel kilmkapi hoidikuid, fooliumit,
niiskuskindlat paberit, plastkotte voi
muid sarnaseid pakkematerjale.

m Jaa kilmutuskambris sulab
automaatselt.

* Markeerige iga toidupakk enne
kilmutamist kirjutades peale
kuupaeva. See lubab iga kord enne
kulmiku avamist kindlaks maarata iga
paki varskuse. Hoidke varasemad
toidud eespool, et neid kindlalt
esimesena kasutada.

e Kulmutatud toidud peab kohe parast
sulatamist ara kasutama, neid ei tohi
uuesti kilmutada.

» Arge kilmutage korraga liiga suurt
toidukogust.

15/19ET
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Seadme kasutamine

Kiilmutuskambri
temperatuuri sate

Jahutuskambri
temperatuuri sate

Uksikasjad

-18°C 4°C See on tavaline soovituslik vaartus.
.. o o Neid vaartusi soovitatakse kasutada, kui
A, —2A T =2 e S keskkonnatemperatuur iletab 30 °C.
Kasutage seda, kui soovite toitu kiiresti
Kiirktlmutus 4°C kiilmutada. Kui protsess |6peb, l1aheb toode
algsesse asendisse tagasi.
Kasutage seda satet, kui arvate, et
-18 °C v&i killmem 2 oC jahutuskambri temperatuur pole Umbritseva

Ohutemperatuuri véi sagedasti avatava ukse
tottu piisavalt jahe.

6.7. 6.7 Hoiustussoovitused
kilmutatud toitude jaoks 21
Sahtel peab

tlere? wsheMQlidrReIRRIAYY Ebe Rifimkappi

nii kiiresti kui voimalik.

2. Enne kialmutamist kontrollige pakendil

olevat sailivusaega, et see poleks

Banaane, tomateid, lehtsalatit, sellerit,
keedetud mune, kartuleid ning sarnaseid
toite ei tohi stigavkilmutada. Kui see toit
halvaks laheb, on negatiivselt méjutatud
vaid toitevaartus ja sédmisomadused.
Inimtervisele mdjuv hallitus ei ole
kisimuse all.

6.9. Toiduainete paigutamine

aegunud.
3. Veenduge, et toidupakk pole Mitmesugused

kahjustunud. Killmutuskambri kilmutatud
6.8. Stigavkiilma uksikasjad iulid toiduained, naiteks
Vastavalt IEC 62552 standarditele peab liha, kala, jaatis,
kiilmikul olema v&imekus kilmutada 4.5 kodgiviliad jms.
kg toitu temperatuuril -18°C voi Toit pottides,
madalamal temperatuuril 24 tunni jooksul . |kaanega taldrikul ja
iga kiilmkapi mahu 100 liitri kohta. Toitu J“ah.utuskambrl kaanega karbis,
voib pikema ajaperioodi valtel hoiustada riiulid munad (kaanega
vaid temperatuuril -18°C v6i vahem. karbis)
Toitu v8ib varskena hoida kuid :
(hoiustades stigavkilmas temperatuuril Jahutuskambri |Valkesedja

o e - pakendatud toidud
18°C voi vahem). ukseriiulid véi joogid
Osalise sulamise valtimiseks ei tohi T T
kiilmutatav toit kokku puutuda juba Koogiviljariiul _ |Puu- ja koogiviljad
kilmikus oleva kulmutatud toiduga. Delikatessid
Keetke kddgivilju ja filtreerige vett, et Varske toidu (hommikus60ok,
hoiustusaega pikendada. Pange toit riiul lihatooted kiireks
parast filtreerimist 6hukindlatesse tarbimiseks)

pakenditesse ning pange stigavkilma.

Kilmik / Kasutusjuhend
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Hooldus ja puhastamine

A Lugege esmalt Iabi ,Ohutusjuhised!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks
bensiini, benseeni voi muid sarnaseid
aineid.

Soovitame seadme enne puhastamist
vooluvdrgust lahti Uhendada.

Arge kunagi kasutage puhastamiseks
teravat abrasiivset abivahendit, seepi,
puhastusainet, lahust voi vaha.

Mitte kiImumisvabadel toodetel voib
jahutuskambri tagumisel siseseinal
esineda veetilku ja kuni
sérmejameduse paksust jaéd. Arge
puhastage seda. Arge sellele mitte
kunagi 6li voi muid sarnaseid aineid
maarige.

Kasutage toote valispinna
puhastamiseks ainult kergelt niiskeid
mikrokiust lappe. Késnad ja muud liiki
puhastuslapid vdivad pinda
kriimustada.

Puhastage jahutuskambrit leige
veega ning parast kuivatage see.

Kasutage kulmiku sisemuse
puhastamiseks lappi, mida on
niisutatud lahuses teelusikatais
sdogisoodat poole liitri vee kohta,
seejarel pluhkige kuivaks.

A\Jélgige, et vett ei satuks
lambikorpusesse ja teistesse
elektriosadesse.

Kui te ei plaani kulmikut pikka aega
kasutada, tihendage lahti toitejuhe,
eemaldage toit, puhastage kamber ja
jatke uks praokile.

Kontrollige regulaarselt
uksetihendeid, veendumaks et need
on puhtad ja toiduosakestest vabad.

Ukseriiulite eemaldamiseks
tihjendage need ja seejarel lihtsalt
IGkake riiul Ulespoole pesast valja.

AArge kasutage seadme valispindade

ja kroomitud osade puhastamiseks
kloori sisaldavat vett ega
puhastusaineid. Kloor pdhjustab
metallpindade korrodeerumist.

Arge kasutage teravaid, abrasiivseid
tooriistu, seepi, majapidamises
kastutatavat puhastusvahendit,
pesuvahendeid, keroseeni, kiitusedli,
lakki jne. et mitte plastikosade kihti
eemaldada ega deformeerida.
Kasutage puhastamiseks pehmet riiet
ning leiget vett, seejarel kuivatage.

Plastpindade kaitse

Arge pange 8lisid vdi 6lis kiipsetatud
toitu kiilmikusse lahtistes ndudes,
kuna need kahjustavad kulmiku
plastikpindasid. Kui plastpindadele
satub 6li, puhastage ja loputage
vastavat osa kohe sooja veega.
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EProbIeemide lahendamine

Palun vaadake see nimekiri enne labi,
kui teenindusse helistate. Nii saastate
aega ja raha. See nimekiri sisaldab
sagedasemaid kaebusi, mis ei ole
pdhjustatud tootmis- ega
materjalidefektidest. Moned
siinkirjeldatud funktsioonid vdivad teie
tootel puududa.

* Toimus voolukatkestus. >>>Kui
elektriihendus taastub, hakkab kulmik
uuesti tavaparasel moel toole.

Toomura suureneb, kui kiilmik tootab.

> Ktlmiku t66jéudlus voib muutuda olenevalt
Umbritsevast temperatuurist. See on
normaalne ning tegu ei ole rikkega.

Kilmik té6tab sageli vdi pikka aega.

Kilmik ei téota.

* Pistik ei ole korralikult pistikupesas.
>>>Pange pistik korralikult pistikupessa.
- Kilmikuga kasutatava pesa kaitse voi
peakaitse voib olla 1abi pdlenud.
>>>Kontrollige kaitset.

Kondensvesi jahutuskambri kilgseinal
(MULTIZONE, COOL CONTROL ja FLEXI
ZONE).

Ust on sageli avatud. >>>Arge avage ega

sulgege kulmiku ust liiga sageli.

- Ruum on véga niiske. >>>Arge paigaldage

kilmikut vaga niisketesse ruumidesse

> Vedelat toitu hoiustatakse lahtises ndus.

>>>Arge hoiustage vedelat toitu lahtises

ndus.

* Kulmiku uks on paokile jaetud. >>>Sulgege
kilmiku uks.

- Termostaat on seadistatud vdga madalale
temperatuurile. >>>Seadistage termostaat
sobivale temperatuurile.

Kompressor ei t6ota

- Kompressori kaitsetermostaat lUlitub valja
ootamatute voolukatkestuste voi kiirete
sisse-valja lulituste puhul, kuna
kilmutusaine rohk kilmiku
jahutussusteemis ei ole veel
tasakaalustunud. Kulmik hakkab uuesti
t6ole umbes kuue minuti parast. Kui kilmik
selle aja méodumisel tdole ei hakka,
poorduge teenindusse.

- Kilmik on sulatuststklis. >>>See on
taisautomaatse sulatusega kulmiku korral
tavaline. Sulatustsiikkel toimub
perioodiliselt.

- Kulmik ei ole pistikupessa Uhendatud.
>>>Veenduge, et pistik on kindlalt
seinakontakti sisestatud.

*  Temperatuuri seadistamine ei ole tehtud
digesti. >>>Valige sobivad
temperatuurivaartused.

»  Uus seade voib olla laiem kui teie eelmine.
Suured kilmikud toétavad pikemat aega
jarjest.

*  Ruumi temperatuur voib olla liiga korge.

>>>0n normaalne, et soojas ruumis todtab

seade kauem.

»  Kulmik vdib olla hiljuti vooluvérku
Uhendatud véi toitu tais laetud >>>Kui
kilmik on hiljuti vooluvdrku Ghendatud voi
toitu tais laaditud, votab seadistatud
temperatuuri saavutamine rohkem aega.
See on taiesti normaalne.

»  Kulmikusse voib olla hiljuti pandud suur
kogus kuuma toitu. >>> Arge pange
kilmikusse kuuma toitu.

»  Uksi on sageli avatud vdi on need paokil
olnud. >>>Kilmikusse sisenenud soe 6hk
pdhjustab kiilmiku pikema té6perioodi. Arge
avage uksi liiga sageli.

»  Kilmutus- v6i jahutuskambri uks voib olla
paokile jaetud. >>>Kontrollige, kas uksed
on korralikult kinni.

» Kuilmik on seatud vaga madalale
temperatuurile. >>>Seadke kilmik
kérgemale temperatuurile ja oodake, kuni
see saavutatakse.

- Kilmiku vdi sugavkulmiku uksetihend voib
olla maardunud, kulunud, katki voi lahti.
>>> Puhastage tihend ara v6i vahetage see
valja. Kahjustatud/katkine tihend sunnib
kulmikut tddtama kauem aega jarjest, et
hoida ettenahtud temperatuuri.

Kulmutuskambri temperatuur on vaga madal,
samas kui jahutuskambri temperatuur on
piisav

- Slgavkulmik on seatud vaga madalale
temperatuurile. >>>Seadke
kilmutuskamber soojemale temperatuurile
ja kontrollige uuesti.

Jahutuskambri temperatuur on vaga madal,
samas kui klilmutuskambri temperatuur on

piisav.

Kilmik / Kasutusjuhend
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Probleemide lahendamine

*  Kulmiku temperatuur on seatud vaga
madalale temperatuurile. >>>Seadke
jahutuskamber soojemale temperatuurile
ja kontrollige uuesti.

Kondensvesi kiilmiku siseseintel.

Jahutuskambri sahtlites hoitav toit on
jaatunud.

*  Kulmiku temperatuur on seatud vaga
korgele. >>>Seadke jahutuskamber
madalamale temperatuurile ja kontrollige
uuesti.

»  Kuum ja niiske ilm suurendab jaatumist ja
kondensatsiooni. See on normaalne ning
tegu ei ole rikkega.

= Uksi on liiga tihti avatud voi on need
pikaks ajaks paokile jaetud. >>>Arge
avage uksi liiga sageli. Kui uksed on
lahti, sulgege need.

> Uks on paokil. >>>Pange uks taielikult
kinni.

'Temperatuur jahutus- vai kiilmutuskambris
on vaga madal.

Kulmiku valiskiljele véi uste vahele tekib
niiskus.

e Jahutuskambri temperatuur on
seadistatud vaga korgele.
>>>Jahutuskambri seadistus mdjutab ka
kilmutuskambri temperatuuri. Muutke
jahutuskambri voi kilmutuskambri
temperatuuri, kuni see saavutab piisava
taseme.

* Uksi on liiga tihti avatud voi on need
pikaks ajaks paokile jaetud. >>>Arge
avage uksi liilga sageli.

> Uks on paokil. >>>Pange uks taielikult
kinni.

> Kilmik on hiljuti vooluvérku Ghendatud
voi toitu tais laaditud. >>>See on
normaalne. Kui kilmik on hiljuti
vooluvorku thendatud voi toitu tais
laaditud, votab seadistatud temperatuuri
saavutamine rohkem aega.

*  Kilmikusse voib olla hiljuti pandud suur
kogus kuuma toitu. >>> Arge pange
kilmikusse kuuma toitu.

- Ohuniiskus véib olla kérge. See on niiske
ilmaga taiesti normaalne. Kui niiskust on
vahem, kaob ka kondensatsioon.

Kilmikus on ebameeldiv I16hn.

- Tavaparane puhastus on tegemata.
>>>Pyhastage kulmiku sisemust
korraparaselt kasna, leige vee voi
soodaveega.

> Lohna voivad pdhjustada ka mdned néud
voi pakkematerjalid. >>>Kasutage muud
ndu voi teist marki pakkematerijali.

> Kilmikusse pandud toit ei ole suletud
ndudes. >>>Hoidke toitu suletud ndudes.
Katmata ndudest lenduvad
mikroorganismid voivad pdhjustada
ebameeldivat I6hna.

* Visake minema toit, mis on riknenud voi
mille "parim enne" kuupaev on moéddas.

Uks ei sulgu.

Vibratsioon voi mira.

* Porand ei ole tasane voi tugev.
>>>| (ikake kulmikut ettevaatlikult ja kui
see kdigub, kohandage jalgu ja seadke
see tasakaalu. Samuti veenduge, et
pdrand oleks tasane ja peab kilmiku
raskusele vastu.

»  Kilmiku peale pandud asjad véivad teha
mira. >>>V6tke asjad kilmiku pealt ara.

> Toidupakendid takistavad ukse
sulgemist. >>>Vahetage vaélja pakendid,
mis ukse liilkumist takistavad.

- Kilmik ei paikne pérandal Ghtlaselt.
>>>Reguleerige jalgu ja seadke kilmik
tasakaalu.

> Podrand ei ole tasane voi tugev.
>>>\/eenduge, et pérand on tasane ja
peab kiulmiku raskusele vastu.

Kddgiviljasahtlid on kinni kiilunud

Kilmikust on kuulda vedeliku voolamise,
pihustamise vmt haali.

» Toit voib puutuda vastu sahtli lage.
>>>Paigutage toit sahtlis Gmber.

*  Kulmiku t66pohimdtte juurde kuulub
vedeliku ja gaasi liikumine. See on
normaalne ning tegu ei ole rikkega.

Kui toote pind on kuum

Kilmikust kostab vilet.

- Korget temperatuuri voib toote t60 ajal
esineda kahe ukse vahel, kiilgpaneelidel
ja tagavorel. See on normaalne ega vaja
hooldustehniku sekkumist.

- Kilmiku jahutamiseks kasutatakse
ventilaatoreid. See on normaalne ning
tegu ei ole rikkega.
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LAHTIOTLUS / HOIATUS

Moned (naite) vead saab I6ppkasutaja
korvaldada ilma mistahes turvariski voi
ebaturvalise kasutuseta, kui seda tehakse
piiride raames ning vastavalt juhenditele (Vt
jaotust ,Ise parandamine”.

Seega, kui allolevas ,Ulse parandamise”
jaotises pole teisiti vaidetud, peab turvariskide
valtimiseks probleemi kdrvaldama
professionaalne parandaja. Registreeritud
professionaalne parandaja on professionaalne
parandaja, kellele on tootja poolt antud
ligipaas selle toote juhenditele ja varuosade
nimekirjale vastavalt Direktiivis 2009/125/EC
kirjeldatud meetoditele.

Aga garantiitingimustele vastavalt tohib
teenust osutada vaid teenusepakkuja
agent (st autoriseeritud professionaalne
parandaja), kelle saate katte
kasutusjuhendis/garantiikaardil toodud
telefoninumbril v6i labi oma autoriseeritud
edasimiiiija. Seeqa, pidage silmas, et
professionaalsete parandajate poolt (kes
pole Beko poolt autoriseeritud) teostatud
parandust66d muudavad garantii
kehtetuks.

Ise parandamine

Ise parandamist voib teostada I6ppkasutaja
jargnevaid varuosi puudutavates toddes:
uksekaepidemed, uksehinged, kandikud,
korvid ja ukseriiulid (1. martsi 2021 seisuga
uuendatud nimekiri on saadaval ka veebilehel
beko.com).

Veel enam, toote ohutuse tagamiseks ning
tosise vigastuse valtimiseks peab ise
parandamist teostama jargides
kasutusjuhendis olevaid ise parandamist
puudutavaid juhiseid, mis on saadaval
veebilehel beko.com. Ohutuse tagamiseks,
eemaldage toode enne ise parandamist
vooluvorgust.

Ldppkasutaja poolsed parandused ja
parandusiritused osadel, mis pole selles
nimekirjas ja/voi kasutusjuhendis voi
veebilehel beko.com olevaid juhiseid mitte
jargides voivad tekitada ohuriske, mida Beko
ei kata ning mis tihistab tootja garantii.

Seega on tungivalt soovitav, et Idppkasutaja
ei Urita teha selliseid parandusi nimekirja
mittekuuluvatel varuosadel, vottes sellisel

juhul Ghendust autoriseeritud parandaja voi
registreeritud professionaalse parandajaga.
Muidu voivad sellised I6ppkasutaja poolsed
parandusiritused pdhjustada turvariske ning
kahjustada toodet, pohjustades seelabi
tulekahju, Uleujutuse, elektriSoki voi tdsiseid
isikuvigastusi.

Naiteks on, kuid ei piirdu sellega, jargnevad
parandused, millega peab poérduma
autoriseeritud professionaalse parandaja voi
registreeritud professionaalse parandaja
poole: kompressor, jahutusring, pohiplaat,
inverter plaat, kuvaplaat jne.

Tootja/miilja ei ole vastutav juhtude eest, kus
I6ppkasutaja Ulaltoodut ei jarginud.

Soetatud kilmiku varuosade kattesaadavus
on 10 aastat.

Selle aja jooksul saate vajaduse korral
kasutada originaalvaruosi, et toode to6taks
korralikult.

Minimaalne kulmiku garantii kestus on 24
kuud.

See toode on varustatud ,G" energiaklassi
valgusallikaga.

Selle toote valgusallika peab valja vahetama
vaid professionaalne remondimees.



Gerb. pirkéjau,
Prasome perskaityti Sj vadova, prie§ pradedant naudoti §j gaminj.

Dékojame, kad pasirinkote §j gaminj. Siekiame, kad naudodamiesi Siuo aukstos
kokybés gaminiu, kuris pagamintas naudojant pacias naujausias technologijas,
gautuméte optimaly efektyvuma. Kad taip nutikty, prie$ pradedant naudotis Siuo
gaminiu, bdtina perskaityti §j vadova ar kitg pateiktg dokumentacijg bei laikyti jg kaip
nuoroda. Atkreipkite démesj j visg Siame vadove pateiktg informacijg ir jspéjimus.
Tokiu budu apsaugosite save ir §j prietaisg nuo galimy pavojy.

ISsaugokite §j vartotojo vadovg. Kam nors kitam perduodami §j gaminj, kartu pridékite
ir $j vadova.

Siame vartotojo vadove naudojami tokie simboliai:

A Pavojus, galintis sukelti imtus suzeidimus ar mirt;.
PASTABA Pavojus, dél kurio gali bati padaryta materialiné zala gaminiui ar jo

aplinkai.

o Svarbi naudojimo informacija arba naudingi patarimai.

0 Perskaitykite §j vartotojo vadova.

[i] INFORMACIIA
Produkto duomeny bazéje saugoma modelio informacija

ENEHG 7 % galima pasiekti uzejus j nurodyta svetaine ir suradus jlsy

modelio identifikatoriy (*), esantj energijos etiketéje.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —> (¥)

D u https://eprel.ec.europa.eu/
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nNurodymai del saugos

+  Siame skyriuje pateikiamos saugos
instrukcijos, batinos siekiant iSvengti
suzalojimo ir materialinés zalos.

* Mdisy jmoné neprisiima atsakomybés
dél zalos, kuri galéjo atsirasti,
nesilaikant instrukcijy.

AMontavimo ir remonto operacijos turi bati
atliekamos tik jgaliotojo techninés
priezidros centro.

A visuomet naudokite tik originalias
atsargines dalis ir priedus.

A Originalios atsarginés dalys bus

teikiamos 10 mety nuo gaminio jsigijimo

datos.

A Netaisykite ir nekeiskite jokiy gaminio

daliy, nebent tai aiSkiai nurodyta vartotojo

vadove.

A Nedarykite jokiy gaminio modifikacijy.

A 1.1 Naudojimo tikslas

+ Sis gaminys néra skirtas komerciniam
naudojimui ir jis neskirtas naudoti ne
pagal paskirtj.

Sis gaminys skirtas eksploatuoti vidaus

patalpose, tokiose kaip, namy tkyje ar

panasiai. Pavyzdziui:

- Parduotuviy, biury ir kity darbo aplinky
darbuotojy virtuvése, - Namy tkyje,

- Viesbuciy, moteliy ar kituose poilsio
objektuose, kuriais naudojasi klientai,

- Bendrabuciuose ar panaSiose
aplinkose,

- Maitinimo jstaigose ir panaSiose ne
mazmeninés prekybos srityse.

Sis gaminys néra skirtas naudoti atviroje

arba uzdaroje iSorés aplinkoje, pavyzdziui,

laivuose, balkonuose ar terasose. Lietaus,

sniego, tiesioginés saulés ar véjo poveikis

gaminiui gali sukelti gaisro pavojy.

A 1.2 Vaiky ir kity pazeidziamy

asmeny bei augintiniy saugumas

«  Siuo gaminiu gali naudotis vaikai nuo 8
ar protiniai gebéjimai yra neiSsivyste
arba neturintys patirties ir Ziniy, jei jie
yra priziGrimi arba instruktuoti, kaip
saugiai naudoti prietaisg ir buvo suteikta
informacija apie galimus pavojus.

» Vaikams nuo 3 iki 8 mety amziaus
leidziama déti maistg j vésinimo skyriy
arba iSimti i$ jo.

» Elektriniai prietaisai yra pavojingi
vaikams ir augintiniams. Vaikams ir
augintiniams neleidziama zaisti su
gaminiu, lipti ant jo ar ljsti j jo vidy.

« Gaminio valymo ir techninés priezitros
vaikai netureéty atlikti, nebent tai
atliekama esant suaugusiyjy priezidrai.

» Pakavimo medziagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Susizeidimo ir
uzdusimo rizika.

e Prie§ iSmesdami senus gaminius, kuriy
nebenaudosite:

1. IStraukite maitinimo laidg i§ maitinimo
lizdo.

2. Nupjaukite maitinimo laidg ir iStraukite jj
i$ prietaiso kartu su kiStuku.

3. NeiSimkite gaminio groteliy ir stalciy,
kad apsaugotumete, jog vaikai negaléty
patekti j prietaiso vidy.

4. Nuimkite dureles.

5. Laikykite gaminj taip, kad nebaty
galimybés jam apvirsti.

6. Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo
iSmetamu prietaisu.

» NeiSmeskite gaminio j ugnj. Sprogimo
pavojus.

e Jei gaminio durelés turi rakinimo
funkcijg, raktg laikykite vaikams
nepasiekiamoj vietoje

03/20LT
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Nurodymai dél saugos

A 1.3 Elektros sauga

Atliekant montavimo, techninés
priezidros, valymo, taisymo ir
transportavimo operacijas, gaminys turi
bati iSjungtas i§ maitinimo lizdo.

Jei maitinimo laidas yra pazeistas,
siekiant iSvengti galimo pavojaus, jj
pakeisti gali tik jgaliotasis servisas.
Maitinimo laido nekiskite po jrenginiu ar
uz jo. Ant maitinimo laido nedékite
sunkiy daikty. Uztikrinkite, kad
maitinimo laidas nebdty perlenktas,
suspaustas ar turéty kontaktg su
Silumos Saltiniu.

Gaminiui eksploatuoti nenaudokite
ilgintuvo, daugintuvo ar adapterio.
Nesiojami maitinimo daugintuvai arba
neSiojami maitinimo Saltiniai gali
perkaisti ir sukelti gaisrg. Todél uz
gaminio ar Salia jo nejunkite daugintuvo.
Maitinimo kistukas turi bat lengvai
pasiekiamas. Jei priéjimas prie jo
sudétingas, elektros instaliacijoje turi
bati mechanizmas, atitinkantis elektros
teisés aktus ir atjungiantis visus gnybtus
nuo elektros tinklo (saugiklj, jungiklj,
pagrindinj jungiklj ir kt.).

Slapiomis rankomis nelieskite maitinimo
kistuko.

IS elektros maitinimo atjungdami
prietaisa, laikykite ne uz laido, o uz
kistuko.

A 1.4 Perstatymo sauga

Sis gaminys yra sunkus, nekelkite jo
vienas.

Keldami gaminj, nelaikykite jo uz
dureliy.

Keldami gaminj bukite atsargus, kad
nepazeistuméte ausinimo sistemos ir
vamzdziy. Nenaudokite prietaiso, jei
vamzdziai yra pazeisti ir susisiekite su
jgaliota tarnyba.

A 1.5 Jrengimo sauga

Dél prietaiso jrengimo, susisiekite su
Jgaliota tarnyba. Norédami paruosti
gaminj jrengimui, perziarékite
informacijg vartotojo vadove ir
jsitikinkite, kad elektros ir vandens
tiekimas atitinka reikalavimus. Jei
jrengimas netinkamas, pasikvieskite
kvalifikuotg elektrikg ir santechnika, kad
jie atlikty reikiamus veiksmus prietaiso
jrengimui. Kitu atveju, gali kilti elektros
Sokas, gaisras, problemos su paciu
gaminiu ar gali jvykti suzalojimai.

Pries prietaiso jrengima, patikrinkite ar
néra kokiy nors gaminio pazeidimy. Jei
pastebésite kazkokiy pazeidimy,
gaminio nejunkite.

Pastatykite gaminj ant lygaus ir tvirto
pavirSiaus ir sureguliuokite jj
reguliuojamy kojeliy pagalba. Kitu
atveju, Saldytuvas gali nuvirsti ir sukelti
suzalojimus.

Gaminys turi bati jrengiamas sausoje,
gerai védinamoje patalpoje. Po jrenginiu
nedekite kilimy, taky ar panasSiy grindy
dangy. Dél netinkamo vedinimo gali kilti
gaisro pavojus!

Neuzblokuokite ir neuzdenkite
ventiliaciniy angy. Kitu atveju gali
padidéti energijos sgnaudos ir gali
atsirasti pazeidimai jasy jrenginiui.
Nejunkite gaminio prie tiekimo sistemuy,
tokiy kaip saulés energijos tiekimo.
PrieSingu atveju dél staigiy jtampos
svyravimy jusy gaminys gali bati
sugadintas!

Kuo daugiau Saltnesio yra Saldytuve,
tuo didesné turi bati jo jrengimo patalpa.
Labai mazose patalpose, esant
ausinimo sistemos dujy nuotékiui, gali
susidaryti degus dujy - oro misinys.
Maziausiai 1 m3 tdris reikalingas
kiekvienam 8 gramams $altnesio. Jusy
gaminyje esancio Saltnesio kiekis
nurodytas tipo etiketéje.

Saldytuvas / Vartotojo vadovas
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Nurodymai dél saugos

Vieta, kur jrengiamas prietaisas,turi bati
neveikiama tiesioginiy saulés spinduliy
ir Salia negali bati Silumos Saltiniy, tokiy
kaip krosnys, radiatoriai ir pan.

Jei negalite uztikrinti, kad Salia gaminio
jrengimo vietos nebity Silumos $altinio,
naudokite tinkamg izoliacine plokste ir
minimalus atstumas iki Silumos $altinio turi
bati toks, kaip nurodyta toliau.

Maziausiai 30 cm atstumas nuo Silumos
Saltiniy, tokiy kaip krosnys, Sildymo
prietaisai ar Sildytuvai ir t.t.

Ir bent jau 5 cm atstumas nuo elektriniy
orkaiciy.

Jasy gaminys yra | apsaugos klasés.
Jjunkite gaminio maitinima j jZemintg
lizda, atitinkantj jtampos, srovés ir
daznio vertes, nurodytas tipo etiketéje.
Kistukiniame lizde turi bati 10 A- 16 A
vardinis saugiklis. Mdsy jmoné
neatsako uz zala, kuri gali atsirasti dél
gaminio naudojimo neuztikrinant
izeminimo ir elektros jungdiy,
atitinkancius vietinius arba nacionalinius
reglamentus.

Prietaiso jrengimo metu maitinimo
kabelis turi bati atjungtas. PrieSingu
atveju, gali kilti elektros Soko ir
suzeidimo pavojus!

Nejunkite gaminio j atsilaisvinusius,
pazeistus, neSvarius, tepaluotus
elektros lizdus ar elektros lizdus, kurie
yra ne savo tvirtinimo vietoje ar j
elektros lizdus, kurie gali turéti kontaktg
su vandeniu.

Gaminio maitinimo laidg ir zarnas (jei
yra) padékite taip, kad nekilty pavojaus
uzkliati.

Drégmeés patekimas j veikiancias dalis
arba maitinimo laidg gali sukelti trumpg
sujungimg. Todél Sio gaminio
nenaudokite drégnose patalpose arba
patalpose, kur galimas vandens
iSsipylimas (pvz. garaze,skalbykloje ir
t.t.) Jei Saldytuvas tampa drégnas nuo
vandens, atjunkite jj i kreipkités |
jgaliotgjj techninés prieziGros centra.

Nejunkite Saldytuvo prie energijg
taupanciy prietaisy, Tokios sistemos
gaminiui yra kenksmingos.

A 1.6 Eksploatavimo sauga

Nenaudokite gaminiui cheminiy tirpikliy.
Sios medziagos gali sukelti sprogimo
pavojy.

Gaminiui sugedus, iStraukite jj i$
elektros tinklo ir nenaudokite, kol jo
nepataisys jgaliotasis techninés
priezilros centras. Kyla elektros smagio
pavojus!

Ant gaminio ar Salia jo nedékite ugnies
Saltiniy (pvz. zvakiy, cigarec€iy ir pan.)
Nelipkite ant produkto. Kyla nugriuvimo
ar susizeidimo pavojus!

Naudodami astrius ar ddrimo jrankius,
nepazeiskite ausinimo sistemos
vamzdziy. Saltnesis, kuris iSpurSkiamas
pazeidus dujy vamzdzius, vamzdziy
ilgintuvus ar virSutinio pavirSiaus
dangas, gali sudirginti odg ir suzaloti
akis.

Nestatykite ir nenaudokite elektriniy
prietaisy Saldytuvuose/ Saldikliuose,
nebent taip baty nurodyta gamintojo.
PasirGpinkite, kad jokios rankos ar kino
dalys neuzstrigty prie judanciy daliy
gaminio viduje. Bukite atsargus, kad
pirstai nejstrigty tarp Saldytuvo ir jo
dureliy. Bakite atsargds atidarydami ir
uzdarydami Saldytuvo duris, jei aplink
yra vaiky.

Nedékite j burng ledy, ledo kubeliy ar
Saldyto maisto, kurie buvo kg tik iSimti i$
Saldiklio. Nusalimo rizika!

Drégnomis rankomis nelieskite Saldiklio
vidiniy sieneliy, metaliniy daliy ar
maisto produkty, laikomy Saldytuve.
Nusalimo rizika!

Nedékite j Saldiklio skyriy skardiniy su
gaiviaisiais gérimais arba skardiniy ir
buteliy, kuriuose yra skysciy, kurie gali
bati uzSale. Skardinés ir buteliai gali
sprogti. Suzeidimo ir materialinio
sugadinimo rizika!

05/20LT
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Nurodymai dél saugos

» Prie Saldytuvo nenaudokite ir nedékite
temperatdrai jautriy medziagy, pvz.
degiy purskaly, degiy daikty, sauso ledo
ar kity cheminiy medziagy. Gaisro ir
sprogimo rizika!

« Gaminio viduje nelaikykite sprogstamujy
medZiagy, tokiy kaip aerozoliy
skardinés su degiomis medziagomis.

* Ant prietaiso nedékite skardiniy su
skysciais. Vandens iSsiliejimas ant
gaminio elektros dalies gali sukelti
elektros $oko ar gaisro rizikg.

+  Sis gaminys néra skirtas vaistams,
kraujo plazmai, laboratoriniams
preparatams ar panaSioms medziagoms
ir produktams, kuriems taikoma
Medicinos gaminiy direktyva, laikyti ir
vesinti.

» Jei gaminys naudojamas ne pagal
paskirtj, gali bati pazeisti viduje laikomi
produktai arba jie gali sugesti.

» Jeijusy Saldytuve yra jrengta mélyna
apSvietimo lemputé, nenaudokite optiniy
prietaisy zidréti j lempute. Nezitrékite
tiesiai | UV LED lempute ilgg laika.
Ultravioletiniai spinduliai gali sukelti akiy
itempj.

» Nepridékite j prietaisg daugiau produkty
nei yra jo talpa. Jei atidarius dureles ims
kristi Saldytuvo turinys, galite susizaloti
ar gali kilti sugadinimy. Panasios
problemos gali kilti, kai objektas yra
dedamas ant prietaiso.

» Kad iSvengtuméte suzalojimy,
isitikinkite, kad pasalinote leda ar
vandenj, kuris galéjo nukristi ant grindy.

» Lentynu/ buteliy laikikliy vietas savo
Saldytuvo durelése keiskite tik tada, kai
jos yra tuscios. Fizinio suzeidimo
pavojus!

» Ant prietaiso nedékite objekty, kurie gali
nukristi/ nuslysti. Tie objektai gali
nukristi atidarant ar uzdarant duris ir gali
sukelti suzeidimus ir/ar materialine zalg.

» Nedauzykite ir per daug nespauskite
stikliniy pavirSiy. Suduzes stiklas gali
sukelti suzeidimus ir/arba materialine
zala.

» Jasy prietaiso ausinimo sistemoje yra
R600a $altnesio. Saltnesio tipas,
naudojamas prietaise yra nurodomas
tipo etiketéje. Sios dujos lengvai
uzsiliepsnoja. Todél, eksploatuodami
gaminj bukite atsargus, kad
nepazeistumeéte ausinimo sistemos ir
vamzdziy. Pazeidus vamzdzius:

- Nelieskite gaminio ar maitinimo laido,

- Laikykite prietaisg toliau nuo potencialiy

gaisro Saltiniy, dél kuriy prietaisas gali

uzsidegti.

- Védinkite patalpa, kur laikomas

prietaisas. Nenaudokite ventiliatoriaus.

- Susisiekite su Jgaliotuoju techninés

priezidros centru.

e Jei prietaisas yra pazeistas ir pastebite
dujy nuotékj, praSome laikytis atokiau
nuo dujy. Esant sagly¢iui su oda, dujos
gali sukelti nuSalimus.

Saldytuvas / Vartotojo vadovas

06/20LT



Nurodymai dél saugos

A 1.7 Techniné priezidra ir

valymo sauga

¢ Netraukite uz dureliy rankenos,
norédami patraukti gaminj kad
galétuméte iSvalyti prietaisg. Rankena
gali suzaloti, jei jg trauksite per stipriai.

* Nevalykite prietaiso purk§8dami ar pilant
vandenj ant gaminio ir gaminio viduje.
Kyla elektros smigio ir gaisro pavojus!

e Prietaiso valymui nenaudokite astriy ir
abrazyviniy jrankiy. Nenaudokite tokiy
medziagy kaip buitinés valymo
priemoneés, plovikliai, dujos, benzinas,
alkoholis, vaskas ir kt.

e Maistui nekenksmingas valymo ir
priezitros priemones naudokite tik
gaminio viduje.

e Gaminiui valyti ir ledui atitirpinti
nenaudokite gary ar garinamy valymo
priemoniy. Garai kontaktuoja su
veikianc¢iomis jasy Saldytuvo dalimis ir
gali sukelti trumpg sujungima ar
elektros $oka!

¢ Pasirdpinkite, kad elektros grandingje ir
prietaiso apSvietimo sistemoje neblty
vandens.

o Svaria, sausa $luoste nuvalykite dulkes
ar paSalines medziagas nuo kistuky
galiuky. Maitinimo kiStukams valyti
nenaudokite Slapiy ar drégny Sluosciy.
PrieSingu atveju, gali kilti gaisro ar
elektros Soko pavojus!

A 1.8HomeWhiz

(Gali bati netaikoma visiems modeliams)

e Laikykités saugos jspéjimy, net jei esate
toli nuo gaminio, kai naudojate prietaisg
su ,HomeWhiz* programa. Taip pat
paisykite jspéjimy programéléje.

A 1.9 Apsvietimas

(Gali bati netaikoma visiems modeliams)

e Prireikus pakeisti apSvietimo LED/
lempute, kreipkités j |galiotajj techninés
priezidros centrg.
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EApIinkosaugos instrukcijos

2.1 WEEE Direktyvos ir seny gaminiy
iSmetimo taisykliy atitiktis:
Sis gaminys atitinka ES
ﬁ (2012/19/ES). Sis gaminys
pazenklintas elektros ir
I elektroninés jrangos
Sis simbolis rodo, kad pasibaigus $io
gaminio eksploatavimo laikui negalima jo
iSmesti kartu su kitomis buitinémis
Naudotas prietaisas turi bati pristatytas |
oficialy surinkimo punktg elektriniy ir
elektroniniy prietaisy perdirbimui.
praSome susisiekti su vietos
institucijomis ar su pardavéju, i$ kurio
prietaisas buvo pirktas. Kiekvienas namy
panaudojant ir perdirbant senus
prietaisus. Tinkamas naudoto prietaiso
iSmetimas padeda iSvengti neigiamy

WEEE Direktyvg
klasifikavimo (WEEE) Zenklu.
atliekomis.

Norédami rasti tuos surinkimo punktus,
Okis atlieka svarby vaidmenj
padariniy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

2.2RoHS direktyvos atitiktis

Jusy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS
Direktyva (2011/65/ES). Jame néra Sioje
Direktyvoje nurodyty kenksmingy ir
draudziamy medziagy.

2.3Informacija apie pakuote

Y Sio gaminio pakavimo

» O medziagos pagamintos i$

W@ | pakartotinai panaudojamy
medziagy, atsizvelgiant |

masy Nacionalinius aplinkosaugos
reglamentus. NeiSmeskite pakavimo
medziagy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis arba kitomis Siukslémis.
ISmeskite pakavimo medziagas j tam
skirtg vietos atlieky surinkimo punkta.

Saldytuvas / Vartotojo vadovas
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EXsaldytuvas

Ledo konteineris
Darzoviy détuve
Reguliuojamos lentynos
Ventiliatorius

0. ApSvietimo lemputé

Pritaikomos dury lentynos
Kiausiniy déklas

Buteliy lentyna
Reguliuojama priekiné kojelé
Saldiklio skyrius

abhwN=
SPeNe

*Gali bati ne visuose modeliuose

Siame eksploatavimo vadove pateikti paveiksléliai yra orientacinio pobidzio; gali
m bati, kad jie tiksliai nevaizduoja jasy turimo gaminio. Jei jisy jsigytame gaminyje
néra aprasomy daliy, tai reiskia, jog tai taikoma kitiems modeliams.
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nIrengimas

A Pirmiausia perskaitykite Saugos
instrukcijg!
4.1.Tinkamas jrengimas

Pastatymo vieta

Dél prietaiso jrengimo, kreipkités |
|galiotajag tarnybg. Norédami paruosti
gaminj naudojimui, vadovaukités
vartotojo vadove pateikta informacija ir
jsitikinkite, kad elektros ir vandens

instaliacija yra tinkamos. Jei to uZtikrinti

nepavyksta, susisiekite su kvalifikuotu
elektriku ir techniku, kad atlikty visus
reikalingus darbus.

DEMESIO: Gamintojas neatsako

uz zalg, kuri gali atsirasti dél

A procedary, kurias atliko nejgalioti

asmenys.

DEMESIO: Jrengimo metu

prietaisas privalo bati iSjungtas i$

Palikite bent 5 cm atstumg oro
cirkuliacijai tarp galinés prietaiso
puseés ir sienos, kad iSvengtuméte
kondensato ant galinio gaminio
skydelio.

Kad gaminys veikty nasiai, reikalinga
tinkama oro cirkuliacija. Jei gaminys
bus statomas | niSg, nepamirskite
palikti bent 5 cm tarpo tarp gaminio ir
luby, galinés ir Soniniy sieny.

Jei gaminys bus statomas j nisg,
nepamirskite palikti bent 5 cm tarpo
tarp gaminio ir luby, galinés ir Soniniy
sieny. Patikrinkite, ar galinés sienos
tarpo apsaugos komponentas (jei
pateikiamas su gaminiu) yra savo
vietoje. Jei apsaugos komponento
néra arba jis pamestas ar nukrites,
pastatykite gaminj taip, kad tarp
galinio gaminio pavirSiaus ir patalpos
sienos likty bent 5 cm tarpas. Tarpas

A maitinimo. PrieSingu atveju, yra

mirties ir rimto suZeidimo tarp galinés sienelés yra svarbi
pavojus! efektyviam prietaiso veikimui.
DEMESIO:
Jei patalpos, kurioje turi bati
gaminys, dury tarpas yra toks
nedidelis, kad prietaisas pro jas

A netilpty, iSimkite patalpos duris ir
praneskite prietaisg pro duris,
pasukdami jj Sonu; jei tai
nepadeda, kreipkités | jgaliotgjj
techninés prieZidros centrg.

« Tam, kad nekilty vibracija, gaminj
statykite ant lygaus grindy pavirSiaus.

* |renkite gaminj maziausiai 30 cm
atstumu nuo Silumos Saltiniy, tokiy kaip
viryklés, orkaités, Sildytuvai ir
radiatoriai, ir maziausiai 5 cm atstumu
nuo elektriniy orkaiciy.

* Produktas negali bati veikiamas
tiesioginiy saulés spinduliy ir laikomas
drégnose patalpose.

e Siekiant efektyvaus gaminio veikimo,
aplink jj turi bati tinkama oro ventiliacija.
Jei gaminj ketinate statyti j niSg sienoje,
palikite bent 5 cm atstumag nuo luby ir
Soniniy sieny.
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JIrengimas

4.2. Kojeliy sureguliavimas i
Jei po jrengimo prietaisas stovi nestabiliai, Démesio - karstas pavirSius!
sureguliuokite kojeles priekyje pasukdami Soninése prietaiso sienelese yra
jas | kaire ar desine. 1r<_angt| saltngsm ve'zn'wzdelllal, kad
baty geresnis ausinimo sistemos

ﬁ veikimas. Aukstos temperatiros
is :

A Saltnesis gali tekéti per tas sritis,
ko pasekoje Soniniy sieneliy
’ ’ pavir$ius gali jkaisti. Tai normalu

% %:‘ ir tai nereikalauja jokio techninio

— - aptarnavimo. PraSome bt

4.3. Elektros prijungimas atsargiems liediant tas sritis.

A DEMESIO: Nejunkite per
ilginimo laidus ar daugintuvus.

4.4. Plastmasiniy pleisty
montavimas

Naudokite kartu su gaminiu pateiktus
plastikinius pleistus, kad tarp gaminio ir
sienos bty pakankamai vietos oro

DEMESIO: Pazeistas maitinimo
A kabelis turi bati pakeistas
|galiotosios techninés priezilros

centro cirkuliacijai.
1. Noreédami pridéti tuos pleistus,
Jei du Saldytuvai jrengiami pasalinkite varztus nuo gaminio ir
(] vienas 3alia kito, tarp jy turi bati naudokite kartu su pleistais pateiktus
maziausiai 4 cm atstumas. varztus.
2. Pridékite 2 plastikinius pleistus ant
+ Misy jmoné neprisima atsakomybés uz ventiliacijos dangcio, kaip parodyta
nuostolius, kurie atsiras, jei prietaisas paveikslélyje.

bus naudojamas be jZeminimo ir
elektros prijungimo pagal nacionalinius -
reikalavimus. g-

» Po jrengimo maitinimo kabelio kistukas
turi bati lengvai pasiekiamas.

e Tarp gaminio ir sieninio elektros lizdo

nedékite ilgintuvy ar lizdy daugintuvy. ’ ‘
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BParuoéimas

Apirmiausia perskaitykite Saugos
instrukcijg!

Laisvai pastatomam prietaisui; ,Sis
Saldymo aparatas néra skirtas
naudoti kaip montuojamas prietaisas.
Saldytuvg reikia jrengti maziausiai 30
cm atstumu nuo Silumos Saltiniy,
pavyzdZiui, viryklés virSaus, orkaiciy,
centrinio Sildymo radiatoriy bei
virykliy, ir maZiausiai 5 cm atstumu
nuo elektriniy orkaiciy; nestatykite jo
tiesioginiuose saulés spinduliuose.
Patalpos, kur jrengsite Saldytuvg
temperattra turéty bati maziausiai +5
laipsniai Silumos. Nerekomenduojama
Saldytuvo naudoti vésesnémis
sglygomis, atsizvelgiant j jo
efektyvuma.

Rapinkités Saldytuvo vidaus Svara.
Jei du Saldytuvai jrengiami vienas
Salia kito, tarp jy turi bati maziausiai 2
cm atstumas.

Saldytuva pradéje eksploatuoti pirma
kartg, pirmgsias SeSias valandas
prasom paisyti tokiy instrukcijy:
Nedarinékite daznai dureliy.

Jis turi bdti eksploatuojamas tuscias,
be jokio maisto jame.

Neatjunkite Saldytuvo nuo elektros
tinklo. Jei nutrikty elektros tiekimas,
zr. skyriuje ,Kokiy veiksmy imtis prie$
iSkvieciant jgaliotus aptarnavimo
specialistus® pateiktus jspéjimus.
Originalias pakuotés medziagas ir
putplastj deréty saugoti ateiciai, jei
Saldytuva prireikty transportuoti arba
perkelti.

Su Saldymo skyriumi pateikti
krepSeliai/stalCiai turi bati naudojami,
siekiant sumazinti energijos sgnaudas
ir siekiant uztikrinti geresnes laikymo
sglygas.

Maisto sglytis su temperataros jutikliu
Saldiklio skyriuje gali padidinti
prietaiso energijos sgnaudas. Todél
turi bati vengiama bet kokio kontaktas

su jutikliu(-iais).
Kai kuriuose modeliuose prietaisy
skydelis automatiskai iSsijungia
praéjus 1 minutei po dureliy
uzdarymo. Duris atidarius ar
paspaudus bet kurj mygtuka, jis vél
bus i$ naujo aktyvuotas.
Dél temperatiros pokyciy
atidarius/uzdarius prietaiso dureles jo
eksploatacijos metu dury/korpuso
lentyny ir stikliniy indy susidarantis
kondensatas yra normalus reiskinys.
Kadangi karstas ir drégnas oras
tiesiogiai nejsiskverbia j produktg, jei
durys uzdarytos, produktas
optimizuosis sglygomis, kuriy
pakanka maistui apsaugoti. Funkcijos
ir komponentai, tokie kaip
kompresorius, ventiliatorius,
Sildytuvas, atitirpinimas, apSvietimas,
ekranas ir t. t., veikia tik pagal poreikj
sunaudoti minimaly energijos kiekj
tokiomis aplinkybémis.
Jei stiklines lentynas gali bati
iSdéstytos keletu badu, jas reikéty
iSdéstyti taip, kad nebity uzblokuotos
galinés sienelés oro iSleidimo angos,
pageidautina, kad oro isleidimo angos
likty po stikline lentyna. Si
kombinacija gali padéti uztikrinti oro
cirkuliacijg ir energijos efektyvuma.
2

o

—
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ﬂGaminio valdymas

Gaminio valdymo skydelis
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1. Greitojo uzSaldymo mygtukas

2. AuSinimo kameros temperattros

nustatymo mygtukas
3. Klaidos bisenos indikatorius

v

5

4. Saldiklio skyriaus temperatiros
nustatymo mygtukas

5. Saldytuvo jjungimas/i§jungimas

6. Atostogy rezimo klaviSas

| A ‘ Visy pirma, perskaitykite ,saugumo instrukcijy“ skyriy.

Klausos ir regos funkcijos, nurodytos
valdymo skydelyje, padés jums naudotis
Saldytuvu.

*Pasirinktinai: Rodomos funkcijos yra
pasirinktinos, jusy prietaiso valdymo
skydelyje funkcijos gali bati rodomos
kitokios formos ar kitoje vietoje.

1. Greitojo uzSaldymo mygtukas
Paspaudus greitojo uzSaldymo mygtuka,
turi uzsidegti greitojo uzSaldymo simbolis ir
suaktyvinta greitojo uz$aldymo funkcija.
Saldiklio skyriaus temperatiira nustatyta —
27 °C. Funkcija atSaukiama dar kartg
paspaudus mygtukg. Greito uzSaldymo
funkcija bus automatiskai atSaukta. Jei
norite uzSaldyti didelj kiekj Svieziy maisto
produkty, paspauskite greito uzsaldymo
mygtukg prie$ sudédami produktus |
Saldiklj.

2. Ausinimo kameros temperatiiros
nustatymo mygtukas®[¥

Temperatira nustatoma ausinimo kamerai.
Paspaudus §j mygtukg, auSintuvo skyriaus
temperatdra bus nustatyta 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2
ir1°C.

3. Klaidos busenos indikatorius @

Sis simbolis bus aktyvus, kai jisy
Saldytuvas negalés atlikti tinkamo Saldymo
arba jei atsiras bet koks jutikliy gedimas.
,E" bus rodoma Saldiklio kameros
temperatdros indikatoriuje ir simboliai tokie
kaip 1,2,3... bus rodomi auSinimo kameros
temperatiros indikatoriuje. Sie simboliai
suteikia informacijg autorizuotam servisui,
jei jvyks gedimas. Sauktukas gali bti
rodomas, kai jdedate Siltg maistg j Saldiklio
kamerg arba laikote dureles atidarytas ilgg
laikg. Tai néra gedimas, Sis jspéjimas bus
pasalintas, kai maistas atSals arba kai
paspausite bet kurj mygtuka.

4. Saldiklio skyriaus temperatiiros
nustatymo mygtukas[®

Temperatira nustatoma Saldiklio kamerai.
Kai paspausite mygtuka, Saldymo kameros
temperatira nustatoma j
-18,-19,-20,-21,-22,- 24 °C.

13/20LT
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Gaminio valdymas

5. Saldytuvo jjungimas/isjungimas

Leidzia iSjungti Saldytuva, jei mygtukas
paspaudziamas 3 sekundes. Saldytuvg
galima jjungti dar kartg paspaudus
mygtuka 3 sekundes. Kai funkcija
aktyvuota, visi indikatoriai uzges.

5. Atostogy rezimo klaviSas
Norédami jjungti atostogy rezima, 3
sekundéms paspauskite mygtuka.
Jjungiamas atostogy rezimas ir uzsidega
atostogy simbolis. AuSintuvo skyriaus
temperatdros indikatoriuje bus rodoma ,-
-“, 0 auSintuvo skyriaus aktyvus ausinimo
veiksmas nebus atliktas. Jei jjungsite Sig
funkcijg, nelaikykite maisto ausinimo
skyriuje. Kiti skyriai ir toliau ausins pagal
ankscCiau nustatytas temperatdras.
Norédami rezimg iSjungti, 3 sekundéms
paspauskite mygtuka.

6.1. ApsSvietimo lemputés

pakeitimas

Jei reikia pakeisti Saldytuvo ap$vietimo
lempute/Sviesos dioda, kreipkités |
artimiausig jgaliotajj techninés priezidros
centrg.

Siame prietaise naudojama(-os)
lemputé(-és) netinka kambario
apévietimui. Sios lemputés tikslas padéti
vartotojui saugiai ir patogiai iSdélioti
maisto produktus Saldytuve/ Saldiklyje.
Siame prietaise naudojamos lempos turi
atlaikyti ekstremalias sglygas,
pavyzdziui, zemesne nei -20 °C
temperatarsg.

(taikoma tik dézei ir vertikaliam
Saldikliui)

6.2. Dury atidarymo krypties
pakeitimas

Saldytuvo dury atidarymo kryptj galima
pakeisti pagal vieta, kurioje statysite §j
buitinj prietaisg. Jei reikia, susisiekite su
artimiausia jgaliotgja techninio
aptarnavimo tarnyba.

6.3. ]spéjimas apie atidarytas
dureles

Atidarius Sio gaminio Saldiklio kameros
dureles ir palikus jas atidarytas tam tikrg
laikg, pasigirs jspéjamasis garso
signalas. Paspauskite bet kurj valdymo
skydelio mygtukg arba uzdarius dureles,
Sis jspéjamasis garso signalas nutils.

6.4. Kvapy naikinimo modulis
(FreshGuard)

Kvapy naikinimo modulis greitai pasalina
blogus kvapus Saldytuve prie$ jiems
prasiskverbiant j pavirSius. Dél Sio
modulio, kuris yra tvirtinamas prie
Sviezio maisto skyriaus virSutinés
sienelés, blogi kvapai iSnyksta, kol oras
aktyviai praleidziamas pro kvapy filtrg.
Tada filtro iSvalytas oras vél iSleidZziamas
j Sviezio maisto skyriy. Tokiu badu
nepageidaujami kvapai, atsirandantys
laikant maisto produktus Saldytuve,
pasalinami prie$ jiems prasiskverbiant |
pavirsius.

Tai jvyksta dél modulyje integruoto
ventiliatoriaus, Sviesos diodo ir kvapy
sulaikymo filtro. Naudojant kasdien,
kvapy naikinimo modulis reguliariai
jsijungs automatiskai. Norint iSlaikyti
efektyvy veikima, kvapy naikinimo
modulio filtrg rekomenduojama keisti kas
5 m. jgaliotajame techninés prieZidros
centre. Dél modulyje integruoto
ventiliatoriaus, veikimo metu girdimas
garsas yra normalus. Jei Sviezio maisto
skyriy atidarysite moduliui veikiant,
ventiliatorius trumpam sustos ir vél
jsijungs po tam tikro laiko, uzdarius
dureles. Dingus elektrai, kvapy
naikinimo modulis jsijungs ir veiks toliau,
kai elektros tiekimas bus atkurtas.

Saldytuvas / Vartotojo vadovas
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Gaminio valdymas

stipriu aromatu pasizymincius
maisto produktus (pvz., sirj,
alyvuoges ir kulinarijos
produktus) rekomenduojama
laikyti jy originalioje pakuotéje,
sandariai uzdarytus, kad
m susimaisius jvairiy maisto
produkty kvapams Saldytuve
nepasklisty blogas kvapas. Be
to, rekomenduojama kuo
greiciau i$ Saldytuvo iSimti
sugedusius produktus, kad
nesugesty kiti maisto produktai
ir nesusidaryty blogas kvapas.

6.5. Mélyna apsSvietimo
lemputé/HarvestFresh

*Gali buti ne visuose modeliuose Dél
meélynos Sviesos,

Vaisiuose ir darzovése, kurie laikomi
mélyna Sviesa apSviestuose laikymo
skyriuose, tesiama jy fotosintezé
naudojant mélynos Sviesos bangos ilgj ir
tokiu bidu iSsaugomas vitamino C
kiekis. HarvestFresh technologija
Vaisiai ir darzovés, kurie laikomi
apSviestuose laikymo skyriuose, kur
naudojama ,HarvestFresh® technologija,
ilga laikg iSsaugo vitaminy (vitamino A ir
C) kiekj dél mélynos, Zalios, raudonos
Sviesos ir tamsiy cikly, kurie imituoja
dienos cikla.

Jei atidarysite Saldytuvo duris tamsiuoju
LHarvestFresh* technologijos laikotarpiu,
Saldytuvas tai automatiskai aptinka ir
jjungia mélyng, zalig ar raudong lempute,
kad jisy patogumui apSviesty laikymo
skyriy. Uzdarius Saldytuvo duris,
tamsusis laikotarpis tesiamas ir atspindi
nakties laikg dienos cikle.

6.6. Svieziy maisto produkty
uzsaldymas

8 valandos pries$ Svieziy maisto
produkty uzSaldymg suaktyvinkite
Greito uzsaldymo funkcija.
Siekiant iSsaugoti maisto kokybe, j
Saldiklio skyriy jdétus maisto
produktus reikia uz3aldyti kaip
jmanoma greiciau, tam naudokite
greitgjj uzsaldyma.

Svieziy maisto produkty uz$aldymas
prailgins laikymo Saldiklio skyriuje
laikg.

Supakuokite maisto produktus oro
nepralaidziuose maiseliuose ir
sandariai uzdarykite.

Jsitikinkite, kad prie§ dédami maisto
produktus j Saldiklio skyriy,juos
supakavote. Vietoj tradicinio
pakavimo popieriaus naudokite
Saldiklio laikiklius, folijg ir drégmei
atspary popieriy, plastikinius
maiselius ar panasias pakavimo
priemones.

m Ledas Saldiklio skyriuje tirpsta
automatiskai.

Kiekvieng maisto produkty pakuote
pazymekite data ant pakuotés, pries
jg uz8aldant. Taip bus lengviau
atskirti kiekvienos pakuotés
SvieZuma. Anksciausiai supakuotus
maisto produktus laikykite priekyje,
kad juos sunaudotuméte pirmiausiai.
UzSaldyti maisto produktai turi bati
naudojami i$ karto po atitirpinimo ir
neturéty bati vél uzSaldomi.

Vienu metu neiSimkite pernelyg
didelio maisto kiekio.

15/20LT
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Saldiklio skyriaus | Vésinimo skyriaus
temperatiros temperaturos Duomenys
nustatymas nustatymas
-18°C 4°C Tai numatyta, rekomenduojama nuostata.
.20, -22 arba -24 °C 4°C Slgs nl_Jostatas rekomfendu.oie_a.ma rlustatytl tada,
kai aplinkos temperatira virsija 30°C.
Greitasi Sig nuostatg naudokite, kai per trumpg laikg
oreasis 4°C norite uzSaldyti maisto produktus. Procesui
uzSaldymas - . e "
pasibaigus, gaminys grj$ j savo padét;.
Naudokite Siuos nustatymus, jei manote, kad
R e 2°C salqymo skyrius néra pakar)kamva| galta§ df;l
aplinkos temperatiros ar dél daznai darinéjamy
dureliy.

6.7. Saldyty maisto produkty

laikymo rekomendacijos Skyriaus
temperatdra turi bati nustatyta bent -18°C.
1. Maisto produktus sudékite j Saldiklj
kaip jmanoma greiciau, kad
iSvengtuméte atsilimo.
Pries uz8aldydami, patikrinkite
,Galiojimo datg“ ant pakuotés, kad
jsitikintuméte, jog produkto galiojimo
data néra pasibaigusi.
3. |sitikinkite, kad maisto produkty
pakuoté yra nepazeista.

6.8. Gilaus uzsaldymo

duomenys

Pagal IEC 62552 standartus, Saldiklio
talpa turi bati tokia, kad baty galima
uzsaldyti 4,5 kg maisto produkty -18°C
ar zemesnéje temperaturoje per 24
valandas kiekvienam 100 litrui Saldiklio
skyriaus tariui. llgesnj laikotarpj maisto
produktai gali bati laikomi tik esant -
18°C ar Zemesnei temperatirai.
Maisto produktus iStisus ménesius
galite iSlaikyti Sviezius (naudojant gilaus
uzsaldymo funkcijg ar esant Zemesnei
nei 18°C temperatirai).

iSvengta dalinio atitirpimo.

Norédami prailginti Saldyto maisto laikymo
laikg, apvirkite darZoves ir filtruokite
vanden,;. Isfiltrave maistg sudékite |
sandarias pakuotes ir sudékite j Saldikl].
Bananai, pomidorai, salotos, salierai, virti
kiausSiniai, bulvés ir panasis maisto
produktai netinkami Saldyti. Jei Sis maistas
supus, tai turés tik neigiamos jtakos
maistinéms vertéms ir valgymo savybems.
Apie puvimo sukeliamg pavojy zmogaus
sveikatai net nekalbama.

6.9. Maisto produkty
sudéjimas

JvairGs Saldyti maisto
produktai, jvairi mésa, zuvis,
ledai, darzoves ir kt.

Saldiklio skyriaus
lentynos

Maisto produktai induose,
uzdengti lekste ir
uzdengtuose dékluose,
kiausiniai (uzdengtame
dékle)

Vésinimo skyriaus
lentynos

Vésinimo skyriaus
dureliy lentynos

Smulkds ir supakuoti maisto
produktai bei gérimai

Darzoviy dézé Vaisiai ir darzovés

Delikatesai (pusryciy

Sviezio maisto X ! t
maistas, greito vartojimo

UzSaldyti maisto produktai neturi liestis skyrius mésos produktai)
su jau uzSaldytu maistu, kad baty
Saldytuvas / Vartotojo vadovas 16/20LT




Ed1echniné prieziiira ir valymas

A pirmiausia perskaitykite Saugos

instrukcijg!

Valymui niekada nenaudokite
benzino, benzolo arba panasiy
medziagy.

Prie$ valyma rekomenduojama
iSjungti buitinj prietaisg i maitinimo
tinklo.

Valymui niekada nenaudokite astriy
abrazyviniy jrankiy, muilo, buitinio
valiklio, skalbimo priemoniy ar vasko
poliravimui.

Ne ,Be Serk$no® tipo gaminiuose
Saldytuvui véstant, ant vidinés galinés
Saldytuvo skyriaus sienelés gali
susidaryti vandens lasy ir SerkSnas.
Nevalykite jo, niekuomet netepkite
aliejumi ar panasiomis medziagomis.

Tik Siek tiek drégnu mikropluostiniu
audiniu valykite gaminio iSorine.
Kempinémis ar kitokiais valymo
audiniais galite subraizyti pavirsiy.

Buitinio prietaiso skyriy nuvalykite
drungnu vandeniu, o po to sausai
iSSluostykite.

Saldytuvo vidui valyti naudokite
drégng iSgrezta Sluoste, sudrékintg
tirpale, pagamintame istirpinus vieng
arbatinj Saukstelj bikarbonato sodos
vienoje pintoje (0,57 litro) vandens;
po to sausai isSluostykite.

/N Zidrékite, kad j lemputés korpusg
ir kitus elektros elementus nepatekty
vandens.

Jeigu ketinate ilgam nenaudoti
buitinio prietaiso, iSjunkite jj ir iSimkite
visg maistg, iSvalykite jj ir palikite
dureles pravertas.

Reguliariai patikrinkite, ar dureliy
tarpikliai yra Svarus ir ar ant jy néra
maisto daleliy.

ANorédami iStraukti dureliy lentynas,

iSimkite visus daiktus ir po to
paprasciausiai patraukite dureliy
lentyng j virSy nuo pagrindo.

Valydami iSorinius prietaiso pavirSius
bei chromu padengtas dalis, niekada
nenaudokite valymo medziagy ar
vandens su chloru. Chloras sukelia
tokiy metaliniy pavirsiy korozijg.

Nenaudokite astriy, abrazyviniy
jrankiy, muilo, buitiniy valymo
priemoniy, plovikliy, Zibalo, mazuto,
lako ir t. t., kad nepaSalintuméte ir
nepakeistumét Zyméjimy, esanciy ant
plastikinés dalies. valymui naudokite
drungng vandenj ir minkstg Sluoste ir
po to nusausinkite.

Plastikiniy pavirsiy apsauga

| Saldytuvg nedékite skysto aliejaus ar
aliejuje virto maisto neuzdarytuose
induose, nes tokie produktai gali
pazeisti Saldytuvo plastikinius
pavirSius. Jei aliejus iSsilieja ant
plastikiniy pavirsiy arba juos sutepa,
uzterstg vietg i$ karto nuvalykite ir
nuplaukite Siltu vandeniu.
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EJ1rikciy salinimas

Pries kreipdamiesi j aptarnavimo tarnyba,
prasom perziaréti §j sgrasa. Saldytuvas
taupys ir laika, ir pinigus. Siame sarase
pateikiamos dazniausiai pasitaikancios
problemos, kurios néra susijusios su
pagaminimo arba naudojamy medziagy
broku. Kai kuriy ¢ia aprasyty funkcijy
jusy jsigytame gaminyje gali nebdati.

Saldytuvui pradéjus veikti, jis veikia
triukSmingai.

- Sio $aldytuvo darbo nasumo savybés gali
kisti, atsizvelgiant j aplinkos temperatdros
pokycius. Tai normalu ir néra gedimas.

Saldytuvas daznai jsijungia arba ilgg laika
veikia.

Saldytuvas neveikia.

- Netinkamai j elektros lizdg jkiStas kiStukas.
>>>Tvirtai jkiSkite kiStukg j elektros lizda.

- Perdegé lizdo, j kurj yra jjungtas Saldytuvas,
saugiklis arba maitinimo tinklo saugiklis.
>>>Patikrinkite saugikl].

Kondensacija ant $aldytuvo (skyriy
MULTIZONE, COOL CONTROL ir FLEXI
ZONE) Soniniy sieny.

Durelés buvo pernelyg daznai
darinéjamos.>>>Stenkités daznai
nedarinéti Saldytuvo dureliy.

* Labai drégnas aplinkos oras. >>>Nejrenkite
Saldytuvo drégnoje patalpoje.

»  Atviruose induose laikomi skysti maisto
produktai. >>>Nelaikykite skysty maisto
produkty atviruose induose.

» Neuzdarytos Saldytuvo durelés.
>>>Uzdarykite Saldytuvo dureles.

» Termostatas nustatytas ties labai zemos
temperatidros nuostata. >>>Nustatykite
termostatg ties tinkamu Saldymo lygiu.

Neveikia kompresorius

* Jvykus staigiam energijos tiekimo pertrikiui,
i5Soks kompresoriaus terminis saugiklis,
arba, jei Saldytuvo slégis auSinamojoje
sistemoje nesubalansuotas, jsijungia
iSjungiklis. Saldytuvas pradés veikti
mazdaug po 6 minuciy. Jei pragjus Siam
periodui, Saldytuvas nejsijungia, kreipkités j
aptarnavimo tarnyba.

- Vyksta Saldytuvo atSildymo ciklas. >>>Tai
normalus visiSkai automatinio atSildymo
Saldytuvo veikimas. AtSildymo ciklas vyksta
periodiskai.

- Saldytuvo laido kistukas nejkistas j
maitinimo lizdg. >>>Patikrinkite, ar kiStukas
gerai jkistas | lizdg.

* Netinkamai nustatyta temperatira.
>>>Pasirinkite tinkamg temperatiros verte.

»  Nutrdko elektros tiekimas. >>>Atsiradus
elektrai, Saldytuvas vél veikia jprastu
rezimu.

»  Galblt naujas gaminys platesnis uz
ankstesnijjj. Didesni Saldytuvai veikia ilgesnj
laika.

» Galblt patalpoje yra auk$ta temperatira.
>>>Esant karStam aplinkos orui, gaminys
gali veikti ilgiau nei jprastai.

» Galbdt Saldytuvas neseniai prijungtas arba j
jj neseniai sudéta maisto
produkty.>>>Jeigu Saldytuvas buvo
neseniai prijungtas prie elektros tinklo arba j
ji neseniai buvo pridéta maisto, nustatytai
temperatirai pasiekti gali prireikti daugiau
laiko. Tai normalu.

»  Galbdt j Saldytuvag neseniai jdéta daug
kar$ty maisto produkty. >>>] Saldytuvg
nedékite karsty maisto produkty.

»  Galbdt buvo daznai atidarinéjamos durelés
arba jos buvo ilgg laikg paliktos atviros.
>>>| Saldytuvg pateko Silto oro, todél
Saldytuvas ilgiau veikia. « Daznai
neatidarinékite dureliy.

- Gali bati, kad Saldiklio arba Saldytuvo
skyriaus durelés buvo paliktos atidarytos.
>>>Patikrinkite, ar gerai uzdaréte dureles.

- Saldytuve nustatyta labai Zema
temperatdra. >>>Nustatykite aukstesne
Saldytuvo temperatirg ir palaukite, kol Si
temperatira bus pasiekta.

» Gali bati, kad uzsiterseé, susidévéjo, buvo
pazeistas arba blogai priglunda Saldytuvo
arba Saldiklio dureliy tarpiklis. >>>Tarpiklj
nuvalykite arba pakeiskite. Dél paZeisto
tarpiklio Saldytuvas ilgiau veikia, kad baty
palaikoma esama temperatira.

Saldiklio temperatira labai zema, taciau
Saldytuvo skyriaus temperatara normali.

- Saldiklyje nustatyta labai zema verté.
>>>Nustatykite aukstesne Saldiklio
temperatirg ir patikrinkite.

Saldytuvo temperattra labai Zema, tagiau
Saldiklio skyriaus temperatira normali.

- Saldytuve nustatyta labai Zema temperatiiros
verté. >>>Nustatykite aukStesne Saldytuvo

temperatlrg ir patikrinkite.

Saldytuvas / Vartotojo vadovas

18/20LT



Trikciy salinimas

»  Galbit naujas gaminys platesnis uz
ankstesnijjj. Didesni Saldytuvai veikia ilgesnj
laika.

* Galbit patalpoje yra auksta temperatdra.
>>>Esant karStam aplinkos orui, gaminys
gali veikti ilgiau nei jprastai.

- Galbit Saldytuvas neseniai prijungtas arba |
ji neseniai sudéta maisto
produkty.>>>Jeigu Saldytuvas buvo
neseniai prijungtas prie elektros tinklo arba j
ji neseniai buvo pridéta maisto, nustatytai
temperaturai pasiekti gali prireikti daugiau
laiko. Tai normalu.

*  Galbdt j Saldytuva neseniai jdéta daug
karsty maisto produkty. >>>| Saldytuvg
nedékite karSty maisto produkty.

-  Galbut buvo daznai atidarinéjamos durelés
arba jos buvo ilgg laikg paliktos atviros.
>>>] Saldytuvg pateko Silto oro, todeél
Saldytuvas ilgiau veikia. « Daznai
neatidarinékite dureliy.

-  Gali bati, kad Saldiklio arba Saldytuvo
skyriaus durelés buvo paliktos atidarytos.
>>>Patikrinkite, ar gerai uzdaréte dureles.

«  Saldytuve nustatyta labai Zema
temperatdra. >>>Nustatykite aukStesne
Saldytuvo temperatarg ir palaukite, kol Si
temperatira bus pasiekta.

»  Gali bati, kad uzsitersé, susidévejo, buvo
pazeistas arba blogai priglunda Saldytuvo
arba Saldiklio dureliy tarpiklis. >>>Tarpiklj
nuvalykite arba pakeiskite. Dél pazeisto
tarpiklio Saldytuvas ilgiau veikia, kad baty
palaikoma esama temperatira.

Temperatira Saldytuve arba Saldiklyje labai
Zema.

. Saldytuve nustatyta labai auksta verté.
>>>Saldytuvo skyriaus temperatiros
nuostata daro poveikj Saldiklio
temperatdrai. Nustatykite reikiamas
Saldytuvo arba Saldiklio temperatiros
vertes ir palaukite, kol bus pasiekta tinkama
temperatura.

*  Galbit buvo daznai atidarinéjamos durelés
arba jos buvo ilgg laikg paliktos atidarytos.
>>>Daznai nedarinékite dureliy.

* Neuzdarytos durelés. >>>Dureles pilnai
uzdarykite.

+  Saldytuvas buvo neseniai prijungtas prie
elektros tinklo arba j jj neseniai buvo
pridéta maisto. >>>Tai normalu. Jeigu
Saldytuvas buvo neseniai prijungtas prie
elektros tinklo arba j jj neseniai buvo
pridéta maisto, nustatytai temperatdrai
pasiekti gali prireikti daugiau laiko.

» Galbdt j Saldytuvag neseniai jdéta daug
karsty maisto produkty. >>>] Saldytuvg
nedékite kar$ty maisto produkty.

Vibracija arba triukSmas.

* Nelygios arba netvirtos grindys. >>> Jei
Saldytuvas létai judinamas linguoja;
iSlyginkite jj, sureguliuodami kojeles.
Grindys batinai turi bati lygios ir
pakankamai tvirtos, kad islaikyty Saldytuva.

- Ant Saldytuvo sudéti daiktai gali kelti
triukSma. >>>Nuimkite nuo Saldytuvo visus
daiktus.

Saldiklio temperattra labai Zema, tadiau
Saldytuvo skyriaus temperatdra normali.

IS Saldytuvo sklinda garsai, panasus j skyscio
tekéjimg, purskima ir pan.

. Saldiklyje nustatyta labai Zema verté.
>>>Nustatykite aukStesne Saldiklio
temperatdra ir patikrinkite.

-+ Saldytuvas veikia jo viduje cirkuliuojant
skyscio ir dujy srautams. Tai normalu ir
néra gedimas.

Saldytuvo temperatdra labai Zzema, taciau
Saldiklio skyriaus temperatdra normali.

Saldytuvas kelia $vilpesio garsa.

. Saldytuve nustatyta labai Zema
temperaturos verté. >>>Nustatykite
aukstesne Saldytuvo temperatirg ir
patikrinkite.

*  Norint, kad Saldytuvas Saldyty, jame
naudojami ventiliatoriai. Tai normalu ir néra
gedimas.

Kondensacija ant vidiniy Saldytuvo sieny.

Saldytuvo skyriaus staléiuose laikomi maisto
produktai susala.

- Saldytuve nustatyta labai auksta verté.
>>>Nustatykite Zemesne Saldytuvo

temperaturos verte ir patikrinkite.

* Apledéjimas ir kondensacija didéja esant
karS§tam ir drégnam orui. Tai normalu ir
néra gedimas.

»  Galbit buvo daznai atidarinéjamos durelés
arba jos buvo ilgg laikg paliktos atidarytos.
>>>Daznai nedarinékite dureliy. Uzdarykite
dureles, jeigu jos yra praviros.

» Neuzdarytos durelés. >>>Dureles pilnai
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Trikciy salinimas

uzdarykite.

Ant Saldytuvo iSorés arba tarp dureliy susidaro
drégmés.

»  Oras gali biti labai drégnas; esant
drégnam orui, tai visiS8kai normalu.
Sumazéjus drégnumui, kondensacija
nesusidarys.

Saldytuve sklinda prastas kvapas.

» Prietaisas nebuvo reguliariai valomas.
>>>3aldytuvo vidy reguliariai valykite
naudodami kempine, drungnu arba
angliartgste prisotintu vandeniu.

»  Gali bati, kad kvapa i$skiria kai kurie indai
ar pakavimo medziagos. >>>Naudokite kitg
indg arba kitokios risies pakavimo
medziaga.

» | Saldytuvg pridéta maisto neuzdengtose
induose. >>>Maisto produktus laikykite
uzdaruose induose. IS neuzdengty indy
pasklide mikroorganizmai gali sukelti
nemalonius kvapus.

> ISimkite i$ Saldytuvo sugedusius produktus
arba produktus, kuriy galiojimo data yra
pasibaigusi.

Durelés neuzsidaro.

»  Galbdt dureliy neleidZia uzdaryti maisto
produkty pakuotés. >>>Pakuotes, kurios
trukdo dureléms uzsidaryti, perkelkite j kitg
vieta.

- Saldytuvas nelygiai stovi ant grindy.
>>>Sureguliuokite kojeles, kad Saldytuvas
stovéty lygiai.

» Nelygios arba netvirtos grindys.
>>>Grindys turi bdti lygios ir pakankamai
tvirtos, kad islaikyty Saldytuva.

UZstringa stalCiai.

» Galbat maisto produktai lie€ia stal€iaus virsy.
>>>Pertvarkykite stal€iuje esancius maisto
produktus.

Jei gaminio pavirSius yra karstas.

»  Gaminiui veikiant sritis tarp dviejy dureliy,
Sonai ir galinés grotelés gali jkaisti. Tai
normalu ir nereikalauja atlikti techninés
priezidros!
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ATSISAKYMAS/ |SPEJIMAS

Kai kuriuos (paprastus) gedimus vartotojas
gali tinkamai pasalinti be jokiy saugumo
problemy ar nesaugaus naudojimo, jei jie
atliekami laikantis toliau pateikty nurodymy
(zr. skyriy ,SavarankisSkas taisymas®).

Todél, jei toliau skyriuje ,Savarankiskas
taisymas*“ nenurodyta kitaip, siekiant iSvengti
saugos problemy, remontas turi bati
atliekamas registruoty profesionaliy
specialisty. Registruotas profesionalus
specialistas yra profesionalus remontininkas,
kuriam gamintojas suteiké prieigg prie Sio
gaminio instrukcijy ir atsarginiy daliy sgraso
pagal metodus, aprasytus teisés aktuose
pagal Direktyvg 2009/125/EB.

Tadiau tik techninés prieziuros atstovas (t.
y. jgaliotieji profesionalis remontininkai),
su kuriais galite susisiekti telefono
numeriu, nurodytu vartotojo
vadove/garantijos korteléje arba per
jgaliotaji platintoja, gali teikti paslaugas
pagal garantijos salygas. Todél atkreipkite
démesj, kad remontas, atliktas
profesionaliy remontininky (kurie néra
Beko jgalioti) panaikina garantija.

Savarankiskas taisymas

Galutinis vartotojas gali pats taisyti Sias
atsargines dalis: dury rankenéles, dury vyrius,
padéklus, krepSius ir dury tarpiklius (2021 m.
kovo 1 d. atnaujintg sgrasg taip pat rasite
adresu support.beko.com

Be to, siekiant uztikrinti gaminio saugumg ir
norint iSvengti rimto suzalojimo pavojaus,
minétas savarankiskas taisymas turi bdti
atliekamas vadovaujantis vartotojo vadove
pateiktomis savarankisko taisymo
instrukcijomis arba pagalba pateikta
svetainéje support.beko.com. Savo saugumui,
prie$ atlikdami savarankiska taisyma, atjunkite
prietaisg i$ maitinimo.

Galutiniam naudotojui taisant ar bandant
pataisyti dalis, kurios néra jtrauktos j sgrasa ir
(arba) nesilaiko naudotojo vadovuose pateikty
instrukcijy, kaip savarankiskai taisyti arba
kurias galima rasti adresu support.beko.com,
gali kilti saugos problemy, kurios néra
priskirtinos Beko, ir tai panaikins gaminio
garantijg.

Todél rekomenduojama, kad galutiniai

naudotojai nebandyty atlikti remonto darbuy,
kurie nepatenka j nurodytg atsarginiy daliy
sgrasa, tokiais atvejais reikéty kreiptis j
jgaliotus profesionalius specialistus arba
registruotus profesionalius remontininkus.
PrieSingai, tokie galutiniy naudotojy bandymai
taisyti gali sukelti saugos problemy ir
sugadinti gaminj, o taip pat dél to gali kilti
gaisras, potvynis, elektros smugis ir rimti
suzalojimai.

Pavyzdziui, bet neapsiribojant, jgaliotiems
profesionaliems specialistams arba
registruotiems profesionaliems
remontininkams reikia pavesti atlikti Siy daliy
remonto darbus: kompresoriaus, ausinimo
grandinés, pagrindinés plokstes, keitiklio
plokstés, ekrano plokstés ir kt.

Gamintojas/Pardavéjas néra atsakingas jokiu
atveju, jei galutinis naudotojas nesilaiko
auksciau pateikty nurodymy.

Jusy jsigyto Saldytuvo atsarginiy daliy
prieinamumas yra numatytas 10 mety.
Siuo laikotarpiu galésite jsigyti originaliy
atsarginiy daliy, kad prietaisas tinkamai
veikty.

Minimalus jasy jsigyto Saldytuvo garantinis
laikotarpis yra 24 ménesiai.

Siame gaminyje jrengtas «G» energijos
klases Sviesos Saltinis.

Sio gaminio $viesos $altinis gali bati
keiCiamas tik profesionaliy remontininky.



Cienljamais pircéj!
Pirms iekartas lietoSanas izlasiet So rokasgramatu.

Paldies, ka izvélgjaties So iekartu! Velamies, lai jus sasniegtu optimalu efektivitati,
lietojot So kvalitativo iekartu, kas razota, izmantojot jaunakas tehnologijas. Tapéc
pirms iekartas lietoSanas ripigi izlasiet So rokasgramatu un visus paréjos tai
pievienotos dokumentus un saglabajiet tos ka informacijas avotu. levérojiet visu
lietotaja rokasgramata sniegto informaciju un bridindjumus. Tada veida jus
pasargasiet sevi un savu iekartu no iespéjamam briesmam.

Saglab3jiet lietotaja rokasgramatu. Pievienojiet So rokasgramatu iekartai, ja nododat
to kadam citam.

Lietotaja rokasgramata tiek izmantoti $adi simboli:

A Apdraudéjums, kas var izraisit navi vai ievainojumus.
PIEZIME Apdraudéjums, kas var radit materialus bojajumus iekartai vai tas apkartnei.

o Svariga informacija vai noderigi padomi par lietoSanu.

0 Izlasiet lietotaja rokasgramatu.

[i] INFORMACIIA
Produktu datubaze saglabatajai modela informacijai var

e EgEE
ENERG 7 % piek|Ut, ievadot talak noradito timekla vietni un mekI€jot jusu
G &

modela identifikatoru (*), kas noradits uz energétikas marke-
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥) juma.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




1. oradijumi par droSibu.............cceueneeeen.. 3

A 1.1. Paredzéta izmantoSana...................... 3
a 1.2. Bérnu, neaizsargatu personu un
majdzivnieku droSTba ..........coccveeiiiiiieiiiiiennen. 3
A 1.3. Elektriska droSiba..........ccccceoviivinnnnnn. 4
A 1.4. Dro8iba, rikojoties ar iekartu............... 4
A 1.5. UzstadiSanas droSiba..........c.cccceneee. 4
A 1.6. LietoSanas droSiba...........cccoecuveveeennn. 5
a 1.7. Apkopes un tiriSanas droSiba.............. 7
A 1.8. HomeWhiz........ccccooviiiiiiiiieiiiieeen 7
A 1.9. APQaiSMOJUMS.....cceoiiiiiiiieeeeeiiiiieeaenn 7
2. oradijumi par Vidi .....cocieeiinieiieeiieeies 8
3. Jusu ledusskapis

4. Uzstadi$ana........ccoceveiieeceeeeeiii i,
4.1. Piemérota uzstadiSanas vieta ................ 10

4.2. Kajinu noreguléSana ............cccccceeeeeennen. 11
4.3. PievienoSana elektrotiklam .................. 11
4.4. Plastmasas Kilu ievietoSana ... .1

5. Sagatavosana........... .12
6. lekartas lietoSana...........cceeeiiineeiiineninnes 13
6.1. Apgaismojuma lampas nomaina............. 14
6.2. Durvju atvérSanas virziena maina........... 14
6.3. Bridinajums par atvértam durvim .......... 14
6.4. Aromata neitralizéS8anas modulis ........... 14
6.5. Zila gaisma / HarvestFresh ................... 15
6.6. Svaigas partikas sasaldéSana ............... 15
6.7. leteikumi par saldétas partikas
uzglabaSanu..........ccoeoeiiiieiiii e 16
6.8. Sikaka informacija par dzilo

8asald@SaNU .........eocvviiiieie e

6.9. Partikas ievietoSana

7. Apkope un tirisana......
8. Problému novérsana

Ledusskapis / Lietotaja rokasgramata

02/1SLV



ElNoradijumi par drosibu

« Saja sadala ir ietverti noradijumi par
droSibu, kas nepiecieSami, lai novérstu
miesas vai materialu bojajumu risku.

*  Mdasu uznémums neuznemas atbildibu
par bojajumiem, kas var rasties, ja Sie
noradijumi netiek ievéroti.

a UzstadiSanas un remonta darbi vienmér

javeic pilnvarotam pakalpojumu

sniedz&jam.
Vienmér izmantojiet originalas rezerves
dalas un piederumus.

A Originalas rezerves dalas tiks
nodro$inatas 10 gadus no iekartas iegades
dienas.

a Nelabojiet un nemainiet nevienu
iekartas detalu, ja vien lietotaja
rokasgramata tas nav skaidri noradits.

A Neveiciet nekadas izmainas iekarta.

A 1.1. Paredzéta izmanto$ana

« Siiekarta nav paredzéta komercialai
lietoSanai, un to drikst izmantot vienigi
tai paredzétajam mérkim.

So iekartu ir paredzéts lietot iekstelpas,

pieméram, majsaimnieciba vai tamlidzigi.

Pieméram:

- darbiniekiem paredzétas virtuvés
veikalos, birojos un citas darba vietas, -
lauku majas,

- viesnicu, motelu vai citu atpatas vietu
telpas, kuras izmanto klienti,

- hostelos un l1dzigas vietas,

- sniedzot édinaSanas pakalpojumos, un
[Tdzigiem ar mazumtirdzniecibu
saistitiem mérkiem.

So iekartu nedrikst lietot atklatas vai

slégtas vietas ara, pieméram, uz kugiem,

balkoniem vai terasém. Paklaujot iekartu
lietus, sniega, saules un véja iedarbibai,
var rasties aizdegSanas risks.

A 1.2. Bérnu, neaizsargatu
personu un majdzivnieku
drosiba

So iekartu drikst lietot b&rni vecuma no
8 gadiem un personas ar nepietiekami
attistitam fiziskam, sensoriskam vai
garigam spéjam vai ar nepietiekamu
pieredzi un zindSanam, ja tas tiek
uzraudzitas vai tam tiek sniegti
noradijumi par iekartas lietoSanu drosa
veida un par saistito apdraudé&jumu.
Bérni vecuma no 3 I1dz 8 gadiem drikst
ievietot partiku un iznemot to no
dzeséSanas iekartas.

Elektroierices ir bistamas bérniem un
majdzivniekiem. Bérni un majdzivnieki
nedrikst spéléties ar iekartu, kapt uz tas
vai ieklat taja.

Tiri8anu un apkopi, kas javeic
lietotdjam, nedrikst veikt bérni, ja vien
kads vinus neuzrauga.

Glabajiet iepakojuma materialus
bérniem nepieejama vieta. Pastav
savainojumu un nosmaksanas risks.
Pirms atbrivoSanas no vecam iekartam,
kuras vairs nav izmantojamas:

Izraujiet spéka kabela kontaktdakSu no
rozetes.

Nogrieziet un aizvaciet iekartas spéka
kabeli kopa ar kontaktdaksu.
Neiznemiet plauktus un atvilktnes no
iekartas, lai nepielautu bérnu ieklGSanu
iekarta.

Nonemiet durvis.

Novietojiet iekartu ta, lai td neapgaztos.
Nelaujiet bérniem spéléties ar nolietoto
iekartu.

Neutilizéjiet iekartu, to sadedzinot.
Pastav spradziena risks.

Ja iekartas durvis ir aprikotas ar
slédzeni, glabajiet atslégu bérniem
nepieejama vieta.

03/19 LV
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Noradijumi par drosibu

A 1.3. Elektriska drosiba

lekarta nedrikst bat pieslégta stravai
uzstadisanas, apkopes, tiriSanas,
remonta un transportéSanas laika.
Ja spéka kabelis ir bojats, to drikst
nomainit tikai pilnvarots pakalpojumu
sniedzéjs, lai izvairitos no
iesp&jamiem riskiem.

Nebaziet speka kabeli zem iekartas
vai tas aizmuguré. Nenovietojiet uz
spéka kabela smagus priekSmetus.
Spéka kabelis nedrikst bt saliekts,
saspiests un saskarties ar siltuma
avotu.

Lai lietotu iekartu, neizmantojiet
pagarinataju, sadalitaju vai adapteri.
Parnésajami sadalitdji vai baroSanas
avoti var parkarst un izraisit
aizdegSanos. Tapéc aiz iekartas vai
tas tuvuma nedrikst bat sadalitaji.
Kontaktdaksai jabat viegli pieejamai.
Ja tas nav iespéjams,
elektroinstalacija jabut pieejamam
tiesibu aktiem atbilstoSam
mehanismam, kas atvieno visas
spailes no elektrotikla (drosinatajs,
sledzis, galvenais slédzis utt.).
Nepieskarieties kontaktdakSai ar
mitram rokam.

Atvienojot iekartu no stravas, raujiet
nevis aiz spéka kabela, bet gan aiz
kontaktdaksas.

A 1.4, Drosiba, rikojoties ar
iekartu

Stiekarta ir smaga, neparvietojiet to
vienatné.

Parvietojot iekartu, neturieties aiz tas
durvim.

Parvietojot iekartu, uzmanieties, lai
nesabojatu dzeséSanas sistému un
caurules. Nedarbiniet iekartu, ja
caurules ir bojatas, un sazinieties ar
pilnvarotu pakalpojumu sniedzé&ju.

A 1.5. Uzstadisanas drosiba

Sazinieties ar pilnvarotu pakalpojumu
sniedzéju par iekartas uzstadisanu.
Lai sagatavotu iekartu uzstadisanai,
izlasiet informaciju lietotaja
rokasgramata un parliecinieties, vai
elektriskie un Gdens vadi atbilst
prasibam. Ja uzstadiSanas apstakli
nav pieméroti, piezvaniet kvalificétam
elektrikim un santehnikim, lai vini
veiktu nepiecieSamos pielagojumus.
Pretéja gadijuma var rasties
elektriskas stravas trieciens,
aizdegS$anas, problemas ar iekartu vai
savainojumi.

Pirms iekartas uzstadiSanas
parbaudiet, vai ta nav bojata.
Neuzstadiet iekartu, ja ta ir bojata.
Novietojiet iekartu uz lidzenas un
cietas virsmas un nolimenojiet ar
reguléjamam kajinam. Pretéja
gadijuma ledusskapis var apgazties
un radit savainojumus.

Produkts jauzstada sausa un
védinama vieta. Zem iekartas
nedrikst bat paklaji, kajslauki un
lTdz1gi gridas segumi. Tas var izraistt
aizdegS$anas risku nepietiekamas
ventilacijas dé|!

Neblokejiet un neaizsedziet
ventilacijas atveres. Pretéja gadijuma
var palielinaties elektroenergijas
patérin$ un rasties iekartas bojajumi.
Nepievienojiet iekartu tadam apgades
sisttmam ka saules energijas avoti.
Pretéja gadijuma jlsu iekarta var tikt
bojata peksnu sprieguma svarstibu dél!
Jo vairak aukstumagenta ir ledusskapl,
jo lielakai jabat telpai, kura to uzstada.
Loti mazas telpas, ja dzeséSanas
sisttma notiek gazes noplade, var
rasties uzliesmojoSs gazes un gaisa
maistjums. Ir janodroSina vismaz 1 m3
tilpuma uz katriem 8 gramiem
aukstumagdenta. Aukstumagenta
daudzums jusu iekarta ir noradits tipa
mark&juma.

Ledusskapis / Lietotaja rokasgramata
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Noradijumi par drosibu

Jo vairak aukstumagenta ir ledusskapr,
jo lielakai jabat telpai, kura to uzstada.
Loti mazas telpas, ja dzeséSanas
sistéma notiek gazes noplude, var
rasties uzliesmojos$s gazes un gaisa
maisijums. Ir janodrosina vismaz 1 m3
tilpuma uz katriem 8 gramiem
aukstumagenta. Aukstumagenta
daudzums jdsu iekarta ir noradits tipa
markéjuma.

lekartas uzstadiSanas vieta nedrikst bat
paklauta tieSiem saules stariem, un ta
nedrikst atrasties siltuma avota,
pieméram, plits, radiatora utt., tuvuma.

Ja nevarat noveérst iekartas uzstadiSanu
siltuma avota tuvuma, izmantojiet
piemérotu izolacijas plaksni un nodroSiniet
minimalo attdlumu [1dz siltuma avotam,ka
noradits talak.

Vismaz 30 cm attaluma no tadiem
siltuma avotiem ka krasnis, apkures
ierices, silditaji utt.

Un vismaz 5 cm attaluma no
elektriskajam krasnim.

Jusu iekartai ir | aizsardzibas klase.
Piesledziet iekartu iezemétai rozetei,
kas atbilst tipa markéjuma noraditajam
sprieguma, stravas un frekvences
vértibam. Rozetei jabut aprikotai ar
dro$inataju ar nominalo jaudu no 10 A
l1dz 16 A. Mdsu uznémums neuznemas
atbildibu par bojajumiem, kas radusies,
ja iekarta tiek lietota, nenodrosinot
zeméjumu un elektriskos savienojumus,
kas veikti atbilstosi vietéjiem vai valsts
noteikumiem.

UzstadiSanas laika iekartas spéka
kabelim jabat atvienotam. Pretéja
gadijuma var rasties elektriskas stravas
trieciena un savainojumu risks!
Nepieslédziet iekartu pie valigam,
salauztam, netiram, taukainam
rozetém, rozetém, kas ir izrautas no

vietas, vai rozetém, kuras varétu nonakt
saskaré ar tdeni.

Novietojiet iekartas spéka kabeli un
Slatenes (ja tadas ir) ta, lai tie neradttu
paklupsanas risku.

Mitruma ieklu$ana detalas, kuram
pienak strava, vai spéka kabell var
izraisTt Tssavienojumu. Tapéc nelietojiet
iekartu mitra vieta vai vieta, kur var
iz8|akstities Gdens (pieméram, garaza,
velas mazgatava utt.). Ja ledusskapis ir
saslapinats ar tdeni, atvienojiet to no
stravas un sazinieties ar pilnvarotu
pakalpojumu sniedzé&ju.

Nepieslédziet ledusskapi energijas
taupi$anas iericém. Sadas sistémas
kaité iekartai.

A 1.6. Lietosanas drosiba

Neizmantojiet uz iekartas Kimiskos
skidinatajus. Sie materiali rada
spradziena risku.

lekartas klimes gadijuma atvienojiet to
no stravas un nedarbiniet, kamér
iekartu nav salabojis pilnvarots
pakalpojumu sniedz€éjs. Pastav
elektriskas stravas trieciena risks!
Nenovietojiet uz iekartas vai tas tuvuma
liesmas avotu (pieméram, sveces,
cigaretes utt.).

Nerapieties uz iekartas. Pastav
nokriSanas un savaino$anas risks!
Nebojajiet dzeséSanas sistémas
caurules ar asiem un durstigiem rikiem.
Aukstumagents, kas izdalas, ja gazes
vadi, caurulu pagarinajumi vai augséjo
virsmu parklajums tiek caurdurts, var
izraisTt adas kairinajumu un acu
traumas.

Nenovietojiet un nedarbiniet elektriskas
ierices ledusskapja/dzilas sasaldéSanas
nodalijumos, ja vien to nav ieteicis
razotajs.
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Noradijumi par drosibu

Neiespiediet rokas vai kermena dalas
starp kustigajam dalam iekartas
iekSpusé. Rikojieties uzmanigi, lai
neiespiestu pirkstus ledusskapja durvis.
Rikojieties uzmanigi, atverot vai
aizverot durvis, ja tuvuma ir bérni.
Nelieciet pie mutes saldéjumu, ledus
gabalinus vai saldétu partiku, kas tikko
iznemta no saldétavas. Apsaldéjumu
risks!

Nepieskarieties saldétavas iekS&jam
sienam, metala dalam vai ledusskapt
glabatajiem partikas produktiem ar
mitram rokam. Apsaldéjumu risks!
Nelieciet saldétavas nodalijuma
limonades bundzas vai bundzas un
pudeles, kas satur $kidrumus, kuri var
sasalt. Pudeles un bundzas var
uzspragt. Savainojumu un materialu
bojajumu risks!

Neizmantojiet un nenovietojiet
ledusskapja tuvuma materialus, kas ir
jutigi pret temperatdru, pieméram,
uzliesmojosus aerosolus, viegli
uzliesmojosus priekSmetus, sauso ledu
vai citas kKimiskas vielas. AizdegSanas
un spradziena risks!

Neglab3ajiet iekarta spradzienbistamus
materialus, pieméram, aerosola
baloninus ar viegli uzliesmojoSiem
materialiem.

Nenovietojiet virs iekartas bundzas, kas
satur $kidrumu. Udens iz§laksti$anas
uz elektriskas dalas var izraisit
elektriskas stravas trieciena vai
aizdegS$anas risku.

ST iekarta nav paredzéta zalu, asins
plazmas, laboratorijas preparatu vai
[Tdzigu materialu un produktu, uz kuriem
attiecas Medicinas produktu direktiva,
uzglabasanai un dzeséSanai.

Ja iekarta tiek izmantota tai
neparedzétam mérkim, tas var sabojat
iekarta uzglabatos produktus vai tiem
kaitét.

Ja jusu ledusskapis ir aprikots ar zilo
apgaismojumu, neskatieties uz to ar

optiskam iericém. Neskatieties tieSi UV
gaismas diodes gaisma ilgstosi.
Ultravioletie stari var izraistt acu
nogurumu.

Nelieciet iekarta vairak produktu, neka
pielauj tas tilpums. Ja, atverot
ledusskapja durvis, no ta krit ara
ledusskapja saturs, ir iesp&jams gat
traumas vai bojajumus. Lidzigas
problémas var rasties, ja uz iekartas
tiek novietots kads priekSmets.
Parliecinieties, ka ledus vai tGdens, kas
varétu bt nonacis uz gridas, ir savakts,
lai izvairttos no savainojumiem.

Mainiet plauktu/pudelu plauktu
novietojumu ledusskapja durvis, kamér
plaukti ir tuksi. Fizisku savainojumu
risks!

Nenovietojiet uz iekartas priekSmetus,
kas var nokrist/apgazties. Sie
priek8meti var nokrist, atverot vai
aizverot iekartas durvis, un izraistt
savainojumus un/vai materialus
bojajumus.

Nesitiet pa stikla virsmam un neizdariet
parmérigu spiedienu uz tam. Saplésts
stikls var izraisit savainojumus un/vai
materialus bojajumus.

JUsu iekartas dzeséSanas sistéma satur
R600a aukstumagentu. lekarta
izmantotais aukstumagenta veids ir
noradits tipa marke&juma. Sigazeir
viegli uzliesmojosa. Tapéc, darbinot
iekartu, uzmanieties, lai nesabojatu
dzeséSanas sistému un caurules. Ja
caurules ir bojatas:

- nepieskarieties iekartai vai spéka kabelim,
- sargajiet produktu no iesp&jamiem uguns
avotiem, kas var izraisit produkta
aizdeg$anos,

védiniet telpu, kura atrodas iekarta.

Neizmantojiet ventilatoru,

sazinieties ar pilnvarotu pakalpojumu

sniedzéju.

Jaiekarta ir bojata un jus konstatéjat
gazes nopladi, turieties talak no gazes.
Saskaroties ar adu, gaze var izraisit
apsaldéjumus.

Ledusskapis / Lietotaja rokasgramata
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Noradijumi par drosibu

A 1.7. Apkopes un tirisanas

drosiba

¢ Nevelciet aiz durvju roktura, ja
parvietojat iekartu tiriSanas noldkos.
Rokturis var radit savainojumus, ja to
pavelk parak stipri.

¢ Netiriet produktu, izsmidzinot vai lejot
ddeni uz iekartas un tas iekSpuseé.
Elektriskas stravas trieciena un
aizdegSanas risks!

¢ lekartas tiriSanai neizmantojiet asus
vai abrazivus rikus. Neizmantojiet
tadus materialus ka sadzives
tiriSanas dzekli, mazgasanas
lidzekli, gaze, benzins, spirts, vasks
utt.

e lekartas iekSpusé izmantojiet tikai
tadus tirisanas un apkopes lidzeklus,
kas nav kaitigi partikai.

e lekartas tiriSanai un ledus
atkauséSanai neizmantojiet tvaiku vai
tiriSanas dzeklus, kas rada tvaiku.
Tvaiki saskaras ar ledusskapja
zonam, kam pienak strava, un izraisa
Tssavienojumu vai elektriskas stravas
triecienu!

* Uzmanieties, lai tdens nenok|Gtu
iekartas elektroniskajas shémas vai
apgaismojuma.

e |zmantojiet tiru, sausu dranu, lai

noslaucttu puteklus vai sveSkermenus

no kontaktdaksas galiem.

Kontaktdak3as tiriSanai neizmantojiet

slapju vai mitru dranu. Pretéja
gadijuma var rasties aizdegSanas vai
stravas trieciena risks!

A 1.8. HomeWhiz

(Var nebat visos modelos.)

» levérojiet bridinajumus par droSibu
pat tad, ja, neatrodaties iekartas
tuvuma, izmantojot lietotni
HomeWhiz. Pievérsiet art uzmanibu
bridinajumiem lietotné.

A 1.9. Apgaismojums

(Var nebat visos modelos.)

e Jajanomaina gaismas diode /
spuldze, sazinieties ar pilnvarotu
pakalpojumu sniedzéju.
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EANoradijumi par vidi
2.1. Atbilstiba EEIA direktivai un
direktivas (2012/19/ES)
prasibam. Stiekarta ir
atkritumu (EEIA) klasifikacijas simbolu.
Sis simbols liecina, ka So iekartu tas
Nolietota iekarta janodod oficiala
savaksanas punkta elektrisko un
vietéjam iestadém vai mazumtirgotaju,
no kura jus iegadajaties iekartu. Katrai
izmantoSana. Pareiza nolietotas iekartas
utilizacija palidz noveérst iesp&jamo

atkritumu parstrade
E ST iekarta atbilst ES EEIA
markéta ar elektrisko un
I elektronisko iekartu
kalpoSanas laika beigas nedrikst izmest
kopa ar citiem sadzives atkritumiem.
elektronisko ieri€u parstradei. Lai atrastu
81s savakSanas sistémas, sazinieties ar
majsaimniecibai ir svariga loma veco
ieriCu parstradé un otrreizéja
negativo ietekmi uz vidi un cilvéku
veselibu.

2.2. Atbilstiba direktivai par bistamo
vielu ierobezosanu elektroniskaja un
elektriskaja aprikojuma

JUsu iegadata iekarta atbilst ES
direktivas par bistamo vielu
ierobezoSanu elektroniskaja un
elektriskaja aprikojuma (2011/65/ES)
prasibam. Tas sastava nav Saja direktiva
noradtto kaitigo un aizliegto materialu.
2.3. Informacija par iepakojumu

lekartas iepakojums ir
"‘6 izgatavots no otrreizéji
W@ | parstradajamiem materialiem

atbilstoSi musu valsts vides

aizsardzibas noteikumiem. Neizmetiet
iepakojuma materialus kopa ar
majsaimniecibas vai citiem atkritumiem.
Nogadajiet tos vietéjo pasvaldibu
noraditajas iepakojuma materialu
savakSanas vietas.

Ledusskapis / Lietotaja rokasgramata
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EJﬁsu ledusskapis
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Reguléjami durvju plaukti

Olu turétajs

Pudelu plaukts

Reguléjamas prieksejas kajinas
Saldésanas nodalijums

Ledus tvertne

Auglu nodaltjums
Reguléjami plaukti
Ventilators

0. Apgaismojuma lampa

S9N

*Var nebiit pieejams visiem modeliem

Attéli, kas ietverti $aja instrukciju rokasgramata, ir shémveidigi un var tiesi
neatbilst jisu modelim. Ja attiecigas detalas nav ieklautas jusu iegadata produkta
komplektacija, tad tas attiecas uz citiem modeliem.
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nUzstédiéana

A Vispirms izlasiet noradijumus par
drosibu!
4.1. Piemérota

uzstadisanas vieta

Sazinieties ar pilnvarotu pakalpojumu
sniedzéju par iekartas uzstadisanu. Lai
sagatavotu iekartu lietoSanai, izlasiet
informaciju lietotaja rokasgramata un
parliecinieties, vai elektribas un Gdens
pieslégums atbilst prasibam. Ja neatbilst,
zvaniet kvalificétam elektrikim un
tehnikim, lai veiktu visus nepiecieSamos
pasakumus.

BRIDINAJUMS! Razotajs
neuznemas atbildibu par
A zaudéjumiem, kas var rasties

nepilnvarotu personu veiktu
proceddru dél.

BRIDINAJUMS! Uzstadisanas

laika iekarta nedrikst bat

A pieslégta stravai. Pretéja
gadijuma pastav naves vai

nopietnu savainojumu risks!

BRIDINAJUMS!
Ja telpas, kura janovieto iekarta,
durvju aile ir tik Saura, ka caur to
nevar iznest iekartu, nonemiet
A telpas durvis un iznesiet iekartu
pa durvim, pagriezot to uz
saniem; ja tas nepalidz,
sazinieties ar pilnvarotu
pakalpojumu sniedzgju.

* Novietojiet iekartu uz lidzenas gridas
virsmas, lai nepielautu vibraciju.

» Ledusskapis janovieto vismaz 30 cm
attaluma no karstuma avotiem,
pieméram, plits virsmam, apsildes
iericém un pltim un vismaz 5 cm
attaluma no elektriskajam
cepeskrasnim.

» lekartu nedrikst paklaut tieSiem saules
stariem un glabat mitras vietas.

e Lai nodrosinatu efektivu darbibu, apkart
iekartai ir jabat pietiekamai ventilacijai.
Ja iekartu paredzéets novietot sienas
nisa, pieversiet uzmanibu tam, lai

atstatu vismaz 5 cm attédlumu no
griestiem un sanu sienam.

Atstajiet vismaz 5 cm attalumu gaisa
cirkulacijai starp iekartas aizmuguri
un sienu, lai izvairitos no kondensata
veidoSanas uz iekartas aizmuguréja
panela.

Lai jusu iekarta darbotos efektivi, ir
nepiecieSama atbilstoSa gaisa
cirkulacija. Ja iekarta tiks novietota
ni8a, neaizmirstiet atstat vismaz 5 cm
atstarpi starp produktu un griestiem,
aizmuguréjo sienu un sanu sienam.
Ja iekarta tiks novietota nisa,
neaizmirstiet atstat vismaz 5 cm
atstarpi starp produktu un griestiem,
aizmuguréjo sienu un sanu sienam.
Parbaudiet, vai aizmuguréjas sienas
atstarpes aizsargdetala atrodas vieta
(ja ta ir ieklauta iekarta). Ja detala
nav pieejama vai ja ta ir pazaudéta
vai nokritusi, novietojiet iekartu ta, lai
starp iekartas aizmuguri un telpas
sienu btu vismaz 5 cm atstarpe.
Briva vieta iekartas aizmuguré ir
svariga efektivai iekartas darbibai.

Ledusskapis / Lietotaja rokasgramata
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Uzstadisana

4.2. Kajinu noreguléSana

Ja iekarta péc uzstadidanas nav Bridinajums par karstu virsmu!
nolimenota, noregulgjiet kajinas JUsu iekartas sanu sienas ir
priekSpusé, pagrieZot tas pa labi vai pa aprikotas ar aukstumagenta
kreisi. caurulém, lai uzlabotu_
dzeséSanas sistéemu. Sajas
A vietam var plGst aukstumagents
ﬁ ar augstu temperatdru, tapéc uz
ﬁé g sanu sienam var paradities
’ ’ karstas virsmas. Tas ir normali,
% %:, un tehniska apkope nav
— = — nepiecieSama. Pieskaroties STm
4.3. PievienoSana elektrotiklam vietam, rikojieties uzmanigi.

BRIDINAJUMS! Neveidojiet
A savienojumus, izmantojot

gl : e 4.4. Plastmasas Kilu ievietoSana
pagarinatajus vai sadalitajus. 7y

Izmantojiet iekartas komplektacija ieklautos
plastmasas Kilus, lai nodrosinatu pietiekami

BRIDINAJUMS! Bojats spéka daudz vietas gaisa cirkulacijai starp iekartu
A kabelis janomaina pilnvarota un sienu.
pakalpojumu sniedzéja 1. Lai piestiprinatu kilus, atskravéjiet
parstavim. iekartas skrves un izmantojiet kilu
komplektacija ieklautas skrives.
Ja divi ledusskapji janovieto 2. Piestipriniet 2 plastmasas Kilus uz
m viens otram blakus, starp tiem ventilacijas vaka, ka paradits attéla.

jabdt vismaz 4 cm atstarpei.

» Muasu uznémums neuznemas atbildibu tE -
par bojajumiem, kas radisies, ja iekarta
tiks lietota bez zemé&juma un elektriska
savienojuma, kas veikts atbilstosi valsts

noteikumiem. ’ ‘
+ Péc uzstadiSanas spéka kabela

kontaktdaksai jabat viegli
aizsniedzamai.

» Nenovietojiet pagarinatajus vai vairakas
bezvadu kontaktligzdas starp iekartu un
sienas kontaktligzdu.
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ESagatavoéana

A Vispirms izlasiet noradijumus par
drosibu!

Attieciba uz brivi stavosu iekartu —
S0 dzeséSanas iekartu nav paredzéts
izmantot ka iebavéetu iekartu.
Ledusskapis ir uzstadams vismaz

30 cm attaluma no karstuma avotiem,
pieméram, radiatoriem, silditajiem,
centralapkures un krasnim, un vismaz
5 cm attaluma no elektriskajam
krasnim, un to nedrikst novietot tieSa
saules gaisma.

Telpa, kura uzstadat ledusskapi,
temperatirai jabat vismaz +5 °C. Lai
ledusskapis darbotos efektivi, nav
ieteicams to lietot vésakos apstaklos.
Parliecinieties, ka ledusskapja
iekSpuse ir rlpigi iztirita.

Jair jauzstada divi blakus esoSi
ledusskapiji, starp tiem janodroSina
vismaz 2 cm atstarpe.

Kad ledusskapis tiek iedarbinats
pirmo reizi, ievérojiet turpmakos
noradijumus pirmo seSu darbibas
stundu laika.

Durvis nevajadzéetu atvéert parak biezi.
Ledusskapi nevajadzétu ieslégt tuksu,
bez ievietotas partikas.

Neatvienojiet ledusskapi no stravas.
Elektroapgades traucéjumu gadijuma,
skatiet bridindjumus sadala
“leteicamie problému risingjumi”.
Originalo iepakojumu un putuplastu
vajadzétu saglabat transportésanai
vai parvietoSanai nakotné.
Grozi/atvilktnes, kas aprikotas ar
dzeséSanas nodalijumu, vienmer
jaizmanto, lai nodroSinatu zemu
energijas patérinu un labakus
uzglabasanas apstaklus.

Partikai saskaroties ar temperattras
sensoru saldétavas nodalijuma, var
palielinaties iekartas energijas
patérins. Tapéc nedrikst pielaut
saskari ar So sensoru (Siem
sensoriem).

DazZos modelos instrumentu panelis
automatiski izslédzas 1 mindti péc
durvju aizvérsanas. Tas atkal tiks
aktivizets, tiklidz tiks atvértas durvis
vai nospiesta kada poga.
Temperaturas izmainu dél, kas rodas,
atverot/aizverot iekartas durvis tas
darbibas laika, ir normali, ka veidojas
kondensats uz durvju plauktiem,
plauktiem pasa iekarta un stikla
nodalijumiem.
Ta ka karstais un mitrais gaiss tieSa
veida neiek|Us jusu iekarta, ja durvis
netiks atvértas, iekarta pati optimizés
savu darbibu ta, lai spétu pasargat
jusu partiku. Tadas funkcijas un
komponentes ka kompresors,
ventilators, silditajs, atkausétajs,
apgaismojums, displejs u. c.
darbosies ta, lai minimali patérétu
energiju $ados apstak|os.
Ja ir vairakas iespéjas, stikla plaukti
janovieto ta, lai gaisa izplides atveres
aizmuguréja siena netiktu blokétas,
velams, lai gaisa izplides atveres
paliktu zem stikla plaukta. Sads
izvietojums var palidzéet uzlabot gaisa
cirkulaciju un energoefektivitati.
=3

o

—
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Izstradajuma vadibas panelis
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1. Atras sasaldé3anas poga

2. Ledusskapja nodalijuma
temperatiras iestatiSanas poga

3. Kludas statusa indikators

v

5

4. Saldésanas nodalijuma simbols
5. Ledusskapis leslégts/zslégts

6. Brivdienu funkcijastaustina

| A\ | Vispirms izlasiet sadalu "Drosibas instrukcijas’. |

Dzirdes un vizualas funkcijas indikatora
paneli palidzés jums izmantot ledusskapi.
*|zveles: Paraditas funkcijas nav obligatas,
ierices indikatora paneli var atskirties pec
formas un atrasanas vietas.

1. Atras sasaldésanas pogaﬁ:fg

Kad tiek nospiests atras sasaldésanas
taustins, jaiedegas atras sasaldesanas
simbolam un jaaktivize atras sasaldeSanas
funkcija. Saldetavas kameras temperatura
ir iestatita uz -27 °C. Funkcija tiek atcelta,
vélreiz nospiezot taustinu. Atras
sasaldésanas funkcija tiks automatiski
atcelta. Lai sasaldétu lielu svaigas partikas
produktu daudzumu, nospiediet straujas
sasaldésanas pogu pirms partikas
produktu ievietoSanas saldétavas
nodalijuma.

2. Ledusskapja nodalijuma .CEI
temperatiiras iestatiSanas poga

Lauj iestattt ledusskapja nodalijuma
temperatiru. Nospiezot $o taustinu,
dzesétaja nodaljuma temperatdru varés
iestatituz 8,7,6,5,4,3,2un 1 °C.

3. Kludas statusa indikators @

Sis indikators ir aktivs, kad jusu saldetava
nevar veikt pietiekamu dzesésanu vai
jebkura sensora kludas gadijuma. “E” tiks
paradits uz saldetavas nodalijuma
temperatdras indikatora, un uz dzesésanas
nodalijuma temperaturas indikatora bus
redzami tadi skaitli ka 1,2,3.... Sie skaitli
sniedz informaciju pilnvarotajam servisam
par radusSos kludu. leliekot saldétavas
nodalijuma siltu partiku vai atstajot ilgstosi
vala durvis, displeja paradisies izsaukuma
Zime. Ta nav klime, tadé| bridinajums
pazudis tikai tad, kad partika bus atdzisusi
vai kad kada poga tiks nospiesta.

4. Saldésanas nodalijuma simbols ‘CB
Tiek iestatita temperatiira saldétavas
nodalijuma. Nospiezot taustinu, saldétavas
nodalijuma temperatiira tiek iestatita uz
-18,-19,-20,-21,-22,- 24 °C veértibam.

13/19 LV
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5. Ledusskapis leslegts/lzslegts CD;“
L auj izslegt ledusskapi, ja poga tiek
nospiesta 3 sekundes. Ledusskapi var
ieslégt, vélreiz nospiezot pogu uz 3
sekundem. Kad funkcija ir aktiva, visi
indikatori nodzisTs.

6. Brivdienu funkcijas taustina s

3 sekundes turiet nospiestu pogu, lai
ieslégtu atvalinajuma funkciju. Ir
aktivizets atvalinajumarezims un iedegas
atvalinajuma simbols. Uz dzesétaja
nodalijuma temperaturas indikatora tiks
paradits “--", un dzesétaja nodalijuma
aktiva dzesésanas darbiba netiks veikta.
Aktivizgjot So funkciju, nevajadzétu turét
partiku dzesésanas nodalijjuma. Paréjie
nodalijumi turpina atdzesét atbilstoSi
ieprieks iestatitajai temperatarai.

3 sekundes turiet nospiestu

6.1. Apgaismojuma lampas
nomaina

Lai nomainitu ledusskapja
apgaismojuma spuldzi / gaismas diodi,
sazinieties ar pilnvarotu pakalpojumu
sniedzéju.

Saja ledusskapT uzstadita spuldze nav
piemérota telpu apgaismojumam. ST
lampa ir paredzeéta, lai palidzétu
lietotajam ledusskapi/saldétava drosi
un érti ievietot partiku.

Saja iericé izmantotajam lampam ir
jaspéj funkcionét ekstrémos fiziskos
apstaklos, pieméram, temperatara,
kas neparsniedz -20 °C.

(vienigi saldétava ar atvilktném un
vertikala saldétava)

6.2. Durvju atverSanas
virziena maina

Ledusskapja durvju atvérSanas
virziens var tikt mainTtts atbilstoSi ta
izmantosSanas vietai. Ja nepiecieSams,
|Gdzu, sazinieties ar tuvako pilnvaroto
pakalpojumu sniedzéju.

6.3. Bridinajums par atvertam

durvim

Ja iekartas ledusskapja vai saldétavas
nodaltjuma durvis zinamu laika periodu
paliks atvértas, atskanés bridinajuma
signals. Sis skanas signals apklusTs,
nospiezot jebkuru indikatora pogu vai
aizverot durvis.

6.4. Aromata neitralizeSanas

modulis

(FreshGuard)

Aromata neitralizéSanas modulis atri
neitralizé nepatikamu aromatu jlsu
ledusskapr, pirms tas ietekmé virsmas.
Sis modulis, kas uzstadts ledusskapja
svaigo produktu nodalijuma augsdala,
neitralizé nepatikamu aromatu, vienlaikus
intensivi aizvadot gaisu uz aromatu filtru,
un péc tam attiritais gaiss atkal aizplUst
uz svaigo produktu nodalijumu. Tadéjadi
nevélamais aromats, kas var rasties,
uzglabajot produktus ledusskapr, tiek
neitralizéts, pirms tas ietekmé
ledusskapja virsmas.

To nodro$ina modull ieblvétais
ventilators, LED gaismas diode un
aromatu filtrs. Lietojot ikdiena, aromata
neitraliz€Sanas modulis regulari
automatiski ieslégsies. Lai uzturétu
efektivu veiktspéju, ieteicams filtru
aromata neitralizéSanas moduli nomaintt
ik péc 5 gadiem, uzticot So darbu
pilnvarotam pakalpojumu sniedz&jam. Ta
ka modult ir iebavéts ventilators, ta
raditais darbibas troksnis ir parasta
paradiba. Atverot svaigo produktu
nodalijuma durvis modula darbibas laika,
ventilators tiks Tslaicigi apturéts, bet
atsaks darbibu driz péc durvju
aizvérSanas. Ja rodas energoapgades
partraukums, aromata neitralizéSanas
modulis atsaks darbibu péc
energoapgades atjaunoSanas.

Ledusskapis / Lietotaja rokasgramata
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leteicams uzglabat aromatiskus
produktus (pieméram, sieru,
olivas un delikateses) to
iesainojuma un ciesi noslégt, lai

produktu aromatiem. Turklat ir
ieteicams savlaicigi iznemt no
ledusskapja produktus, kas
sakusi bojaties, lai nepielautu
citu produktu sabojasanos un
nepatikama aromata rasanos.

nepielautu nepatikama aromata
veidoSanos, sajaucoties dazadu

6.5. Zila gaisma /

HarvestFresh

*Var nebut pieejams visiem modeliem
Modeli ar zilo gaismu

Ar zilu gaismu izgaismotos nodalijumos
uzglabati augli un darzeni turpina veikt
fotosintézes procesu, izmantojot zilas
gaismas vilna garuma ietekmi, un
tadéjadi saglaba to sastava esoSos
vitaminus.

Modeli ar HarvestFresh

Ar HarvestFresh tehnologiju izgaismotos
nodalijumos uzglabati augli un darzeni
ilgak saglaba to sastava esosos
vitaminus, pateicoties zilas, zalas,

sarkanas gaismas un tumsas cikliem, kas

simulé diennakts ciklu.

Ja HarvestFresh tehnologijas darbibas
tum3a perioda laika atvérsiet durvis,
ledusskapis to automatiski noteiks un
ieslégs zilo, zalo vai sarkano gaismu, lai
jasu értibam izgaismotu nodalijumu. Péc
ledusskapja durvju aizvérSanas tumsais
periods turpinasies, diennakts cikla
atveidojot nakti.

6.6. Svaigas partikas
sasaldéesana

8 stundas pirms svaigas partikas
sasaldéSanas aktivizgjiet atras
sasaldéSanas funkciju.

Lai saglabatu partikas kvalitati,
saldétavas nodalfjuma ievietota
partika ir jasasaldé péc iespéjas
atrak, Sim nolikam izmantojiet atras
sasaldéSanas funkciju.

Svaigu partikas produktu
sasaldéSana pagarinas to
uzglabasanas laiku saldétavas
nodalijuma.

lesainojiet produktus gaisa
necaurlaidigos iepakojumos un ciesi
noslédziet.

Pirms ievietoSanas saldétava
parliecinieties, vai partikas produkti ir
iesainoti. Parasta iepakojuma papira
vieta izmantojiet saldétavai
paredzétus traukus, foliju un
mitrumizturigu papiru, plastmasas
maisinu vai [idzigus iesaino$anas
materialus.

Ledus saldétavas nodalijuma
izkdst automatiski.

[0

Pirms sasaldéSanas uz katra partikas
iepakojuma atziméjiet iesainoSanas
datumu. Tas laus noteikt katra
iepakojuma svaigumu katru reizi, kad
tiek atvérta saldétava. Glabajiet agrak
iesainotus partikas produktus prieksa,
lai nodrosinatu, ka tie tiek izmantoti
vispirms.

Saldéti partikas produkti jaizlieto
uzreiz péc atkausésanas, un tos
nedrikst sasaldét atkartoti.
Nesasaldéjiet lielu partikas daudzumu
viena reize.
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Saldésanas Dzesésanas
nodalij 1j
uul_n a nodaluufn a Sikaka informacija
temperatiras temperatiras
iestatiSana iestatiSana
-18 °C 4°C Tas ir parasti ieteicamais iestatijums.
.20, -22 vai -24 °C 4°C Sie |estat_uum|_|r |et.e|cam|, akad apkartéeja
temperatlra parsniedz 30 °C.
o me = Izmantojiet, kad vélaties sasaldét partiku Tsa
Funkcija “Atra o oo o N .
S 4°C laika. Procesa beigas iekarta atgriezisies pie
sasaldéSana _ R .
sakotnéja iestatijuma.
Izmantojiet Sos iestatljumus, ja uzskatat, ka
-18 °C vai zemaka 250 dzeséSanas nodalijums nav pietiekami auksts
temp. apkartéjas vides temperatiras vai biezas durvju
atvérSanas dél.

6.7. leteikumi saldétu partikas

produktu uzglabasanai

Nodaltjuma jabdit iestatitiem vismaz -18 °C.

1. levietojiet partikas produktus saldétav

péc iespéjas atrak, lai nepielautu to

atkusanu.

Pirms sasaldéSanas parbaudiet uz

iepakojuma noradito deriguma

terminu, lai parliecinatos, ka tas nav

beidzies.

3.
nav bojats.

6.8. Sikaka informacija par

dzilo sasaldéSanu

Saskana ar IEC 62552 standartiem

saldétavai jaspej sasaldét 4,5 kg partikas

produktu -18 °C vai zemaka temperatira

24 stundu laika uz katriem 100 saldétavas
nodalijuma tilpuma litriem. Partikas preces

var uzglabat ilgaku laiku vienigi

temperatlra, kas nav augstaka par -18 °C.

JUs varat saglabat partiku svaigu
ménes8iem ilgi (dzilas sasaldeéSanas
nodalijuma temperatdra, kas nav
augstaka par 18 °C).

Parliecinieties, vai partikas iepakojums

Uzvariet darzenus un filtréjiet Gdeni, lai
pagarinatu to uzglabasanas laiku saldéta
veida. Péc filtreSanas iesainojiet partiku
hermétiska iepakojuma un ievietojiet
saldétava. Nedrikst sasaldét bananus,
tomatus, salatus, selerijas, varitas olas,
kartupelus un [idzigus partikas produktus.
Ja $adi partikas produkti sak piit, tas
negativi ietekmés tikai uzturvértibas un
éSanas Tpasibas. Runa nav par pisanu,
kas varétu apdraudét cilvéka veselibu.

6.9. Partikas ievietoSana

Dazada saldéta partika,
tostarp gala, zivis,
saldéjums, darzeni utt.

Partikas produkti podos,
Skivis ar vaku un trauki

ar vaku, olas (trauka ar

vaku)

a

SaldéSanas
nodalijuma plaukti

DzeséSanas
nodalijuma plaukti

Dzese$anas Mazi un iesainoti
nodalijuma durvju |partikas produkti vai
plaukti dzérieni

Darze_pu Augli un darzeni
nodalijums z -

Delikateses (brokastim

Svaigas partikas |paredzéti partikas

Lai nepielautu daléju atkausésanu, nodalfjums produkti, galas produkti,
sasaldejamie partikas produkti nedrikst kas jaizlieto Tsa laika)
saskarties ar jau sasaldétu partiku.
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EAApkope un tirisana

A Vispirms izlasiet noradijumus par nav sakrajusas partikas dalinas.
drosibu! ALai iznemtu durvju plauktus, iznemiet
ANekédé gadijuma tiridanai visu saturu un tad paceliet plauktus
neizmantojiet benzinu, benzolu vai no apakSpuses uz augsu.
lidzigas vielas. lekartas ar&jo virsmu un hrométo dalu
Més iesakam iekartu pirms tiri$anas tiri8anai nekad neizmantojiet tirisanas
atvienot no stravas padeves. [Tdzeklus vai tdeni, kura sastava ir

. . . hlors. Hlors rada $adu metala virsmu
Nekad tiriSanai neizmantojiet asus koroziju.
abrazivus instrumentus, ziepes, ) . _ _
majsaimniecibas tiridanas lidzek|us, Neizmantojiet asus, abrazivus rikus,
mazgasanas lidzeklus un pulgjamo ziepes, sadzives tirisanas lidzeklus,
vasku. mazgasanas Iidzek|us, petroleju,

. mazutu, laku utt., lai nepielautu
Produktiem, kam nav plastmasas dalu krasas nonem3anu
neapsarmosanas funkcijas, uz un deformaciju. Tiri$anai izmantojiet
ledusskapja nodalljumu aizmuguréjas remdenu ddeni un mikstu dranu un
sienas var veidoties Gdens lasites un p&c tam noslaukiet iekartu sausu.

[T[dz pat pirksta biezuma sarmas karta.

Netrriet to; nekada gadijuma Plastmasas virsmu

neuzklajiet uz tas ellu vai lidzigas aizsargasana

vielas. [ nelieciet ledusskapi $kidras ellas vai

Izmantoijiet tikai nedaudz mitru ella gatavotus &dienus nenoslégtos

mikrogkiedras draninu, lai notiritu traukos, jo tie boja ledusskapja

iekartas aréjo virsmu. Stkli un citu plastmasas virsmas. Ja uz

veidu tiriSanas dranas var saskrapét plastmasas virsmam izlist vai

$0 virsmu. izsméréjas ella, uzreiz notiriet un
noskalojiet attiecigo vietu ar siltu

mNotTriet ledusskapja korpusu ar ddeni J g

remdenu ddeni un noslaukiet to
sausu.

Izmantojot dranu, kas samitrinata
Udens un vienas téjkarotes sodas
8kiduma un tad izgriezta, iztiriet
ledusskapja iekSpusi un péc tam
nosusiniet mitras virsmas.

Pievérsiet uzmanibu tam, lai Gdens
neiekldtu lampas ietvara un citas
elektriskas iekartas.

AJa ledusskapis netiek izmantots
ilgaku laiku, atvienojiet speka kabeli,
iznemiet visu partiku, iztiriet to un
atstajiet durvis pusvirus.

Regulari parbaudiet durvju blivéjumu,
lai parliecinatos, vai tas ir tirs un taja
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Parskatiet So sarakstu pirms sazinasanas ar
pakalpojumu sniedzéju. Tas ietaupis jlisu
laiku un naudu. Saja saraksta ieklautas biezi
sastopamas problémas, kas nav saistitas ar
defektivu razojumu vai defektiva materiala
izmantoSanu. JUsu iekartai var nebdt visas
Seit aprakstitas funkcijas.

vertibu.

» Noticis stravas padeves partraukums.
>>>Pé&c stravas padeves atjaunoSanas
atsaksies normala ledusskapja darbiba.

Darbibas troksnis palielinas, kad ledusskapis
darbojas.

Ledusskapis nedarbojas.

>>>Kartigi iespraudiet kontaktdaksu rozeté.

* lespéjams, ir izdedzis droSinatajs rozetei,
kurai piesléegts ledusskapis, vai arT izsists
galvenais dro$inatajs. >>>Parbaudiet
droSinataju.

- KontaktdakS$a nav pareizi iesprausta rozeté.

» Ledusskapja veiktspéja var mainities atkariba
no aréjas temperatdras izmainam. Tas ir
normali un nav defekts.

Ledusskapis darbojas biezi vai ilgu laiku.

Kondensats uz ledusskapja nodalijuma sanu
sienas (MULTIZONE, COOL CONTROL un
FLEXI ZONE).

- Durvis tiek biezi atvértas. >>>Izvairieties no
biezas ledusskapja durvju atvérSanas un
aizvérdanas.

- Apkartgja vide ir loti mitra. >>>Neuzstadiet
ledusskapi vietas ar augstu gaisa mitruma
[Tmeni.

- Skidrumu saturosa partika tiek uzglabata
atvértos traukos. >>>Neglabajiet Skidrumu
saturoSu partiku atvértos traukos.

» Ledusskapja durvis ir atstatas pusvirus.
>>>Aizveriet ledusskapja durvis.

» Termostata ir iestatita |oti zema
temperatdra. >>>|estatiet piemérotu
temperatdru termostata.

Kompresors nedarbojas

*  Kompresora termiska aizsardziba
atslégsies peksnu elektroapgades
traucéjumu gadijuma vai art
pieslégSanas-atslégSanas laika, jo
dzeséSanas Skidrums ledusskapja
dzesésanas sistéma nebus sabalanséts.
Ledusskapis saks darboties péc aptuveni
6 mintatém. Sazinieties ar pakalpojumu
sniedzéju, ja ledusskapis nesak darboties
péc tad, kad noradttais laiks ir pagajis.

» Ledusskapis izpilda atlaidinaSanas ciklu.
>>>Tas ir normali ledusskapim, kas veic
pilnigi automatisku atlaidinasanu.
AtlaidinaSanas cikls periodiski atkartojas.

» Ledusskapis nav pieslégts rozetei. >>>
Parliecinieties, vai kontaktdaksa atbilst
rozetei.

» Temperatdras iestatijumi nav pareizi.
>>>|zvélieties atbilstoSu temperatiras

> lespéjams, ka jaunais ledusskapis ir plataks
par iepriek$€gjo. Lieli ledusskapji darbojas
ilgaku laika periodu.

> lespéjams, ka ir augsta telpas temperatira.
>>>Tas ir normali, ka augsta vides
temperatira iekarta darbojas ilgak.

» Ledusskapis ir nesen pieslégts rozetei vai
piepildits ar partiku. >>>Ja ledusskapis ir
nesen pieslégts rozetei vai piepildits ar
partiku, tad iestatitas temperatdras
sasniegSanai ir nepiecieSams vairak laika.
Ta ir parasta paradiba.

> lespéjams, ka nesen ledusskap ievietots
liels daudzums karsta édiena. >>>Nelieciet
ledusskapr karstu édienu.

> lespéjams, ka durvis tiek biezi atvértas vai
ilgstosi atstatas pusvirus. >>>Siltais gaiss,
kas ieklast ledusskapr, liek tam darboties
ilgaku laiku. Neatveriet durvis biezi.

» lespéjams, ka saldétavas vai ledusskapja
nodalijuma durvis atstatas pusvirus.
>>>Parbaudiet, vai durvis ir pilnigi
aizvértas.

- lestatita |oti zema ledusskapja temperatara.
>>>|estatiet augstaku ledusskapja
temperatdru un gaidiet, I1dz ST temperatura
tiek sasniegta.

* Ledusskapja vai saldéSanas nodalijuma
durvju blives var bat netiras, nodiluas,
ieplisusas vai nepareizi uzstaditas.
>>>Notiriet vai nomainiet blives.
Bojats/ieplisis blivéjums liek ledusskapim
darboties ilgaku laiku, lai saglabatu esoSo
temperatdru.

Saldétavas temperatira ir loti zema, bet
ledusskapja temperatira ir apmierinosa.

> lestatita |oti zema saldétavas temperatara.
>>>|estatiet augstaku saldétavas
temperatiru un parbaudiet.

Ledusskapja temperatdra ir loti zema, bet

saldétavas temperatira ir apmierinosa.

Ledusskapis / Lietotaja rokasgramata
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- lestatita |oti zema ledusskapja temperatira.
>>>|estatiet augstaku ledusskapja
temperatdru un parbaudiet.

Partika, kas atrodas ledusskapja nodaltfjuma
atvilkinés, sasalst.

- lestatita |oti augsta ledusskapja
temperatdra. >>>|estatiet zemaku
ledusskapja temperatiru un parbaudiet.

Ledusskapja vai saldétavas temperatira ir loti
zema.

Kondensats uz ledusskapja iek$éjam sienam.

> Karsti un mitri laika apstakli palielina ledus
un kondensata veido$anos. Tas ir normali
un nav defekts.

= Durvis tiek bieZi atvértas vai ilgstosi
atstatas pusvirus. >>>|zvairieties no biezas
durvju atvérSanas. Ja durvis ir atvértas, tad
aizveriet.

e Durvis ir pusvirus. >>>Pilniba aizveriet
durvis.

- lestatita |oti augsta ledusskapja
temperatdra. >>>Ledusskapja nodalijuma
temperatira ietekmé saldétavas
temperatdru. Mainiet ledusskapja vai
saldétavas temperatdru un pagaidiet, l1dz
attiecigie nodalijumi sasniedz atbilstoSo
temperatdru.

* Durvis tiek biezi atvértas vai ilgstosi
atstatas pusvirus. >>>|zvairieties no biezas
durvju atvérSanas.

*  Durvis ir pusvirus. >>>Pilniba aizveriet
durvis.

* Ledusskapis ir nesen pieslégts rozetei vai
piepildits ar partiku. >>>Tas ir normali. Ja
ledusskapis ir nesen pieslégts rozetei vai
piepildits ar partiku, tad iestatitas
temperatiras sasniegSanai nepiecieSamais
laiks ir ilgaks.

* lespéjams, ka nesen ledusskapr ievietots
liels daudzums karsta édiena. >>>Nelieciet
ledusskapt karstu édienu.

\Vibracija vai troksSni.

» Grida nav lidzena vai stabila. >>> Ja
ledusskapis Stpojas, kad tiek viegli
pabidits, nolimenojiet to, noreguléjot
kajinas. Parliecinieties art par to, vai grida ir
[Tdzena un pietiekami izturiga, lai spétu
noturét ledusskapi.

> Uz ledusskapja novietoti priekSmeti var
radit troksni. >>>Nonemiet Sos priekSmetus
no ledusskapja.

Ledusskapja arpusé vai starp durvim rodas

mitrums.

» lespéjams ir augsts gaisa mitrums. Mitros
laika apstaklos tas ir normali. Kad mitrums
bls mazaks, kondensats izzudTs.

Slikta smaka ledusskapi.

- Netiek veikta regulara tiriSana. >>>Regulari
tiriet ledusskapja iekSpusi ar sukli un siltu

> lespéjams, ka smaku rada partikas
uzglabasanas trauki vai iepakojuma
materiali. >>>Partikas uzglabasanai
izmantojiet citus traukus vai cita razotaja
iepakojuma materialu.

- Partika ir ievietota ledusskapT nenoslégtos
traukos. >>>Glabajiet partiku slégtos
traukos. Nepatikamu smaku var radit
mikroorganismi, kuri sak izplatities no
nenosegtajiem traukiem.

> lznemiet no ledusskapja partiku, kuras
derfguma termin$ ir beidzies vai kura ir
sabojajusies.

Durvis nevar aizvert.

No ledusskapja atskan troksni, kas izklausas
péc Skidruma plasanas, izsmidzinaSanas
utt.

> Partikas iepakojumi traucé aizveért durvis.
>>>Parvietojiet iepakojumus, kuri traucé
aizvert durvis.

» Ledusskapis nav novietots taisna stavoklt
uz gridas. >>>Noregul&jiet ledusskapja
kajinas, lai tas atrastos taisna stavoklr.

> Grida ir nelidzena vai nav pietiekami
izturiga. >>>Parliecinieties, vai grida ir
Iidzena un spéj noturét ledusskapja svaru.

Auglu nodalijuma atvilktnes ir iespridusas.

* AtbilstoSi ledusskapja darbibas principiem
taja plast Skidrums un gaze. Tas ir normali
un nav defekts.

- Partika pieskaras atvilktnes griestiem.
>>>Parkartojiet atvilktné esoSo partiku.

Ja lekartas Virsma Ir Karsta

No ledusskapja atskan svilpsanai lidziga
skana.

* Ledusskapja dzeséSanai tiek izmantoti

ventilatori. Tas ir normali un nav defekts.

> lekartas darbibas laika starp abam durvim,
uz sanu paneliem un aizmuguréja grila var
rasties augsta temperattra. Tas ir normali,
un $ada gadijuma nav nepiecieSama

tehniska apkope!
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ATRUNA / BRIDINAJUMS

Dazas (vienkarSas) klimes var pienacigi
novérst galalietotajs, neradot droSibas
problémas un nesamazinot lietoSanas
droSumu, ja tas tiek darits saskana ar turpmak
sniegtajiem noradijumiem (skatiet sadalu
“Pasa veikts remonts”).

Tapéc, ja vien turpmak sadala “Pasa veikts
remonts” nav atlauts citadi, remontdarbi ir
jauztic registrétiem profesionaliem
remontétajiem, lai izvairttos no droSibas
problémam. Registréts profesionals
remontétajs ir profesionals remontétajs,
kuram razotajs ir pieskiris piekl|uvi §Ts iekartas
instrukcijam un rezerves dalu sarakstam
saskana ar metodém, kas aprakstitas tiestbu
aktos saskana ar Direktivu 2009/125/EK.

Tomeér vienigi pakalpojumu sniedzéja
parstavis (t. i., pilnvaroti profesionali
remontétaji), ar kuru varat sazinaties,
izmantojot talruna numuru, kas noradits
lietotaja rokasgramata/garantijas karté, vai
ar pilnvarota izplatitaja palidzibu, var
sniegt pakalpojumu saskana ar garantijas
noteikumiem. Tadél nemiet véra, ka
profesionalu remontétaju (kas nav Beko
pilnvaroti) remontdarbi anulé garantiju.

Pasa veikts remonts

Lietotajs pats var veikt 8adu detalu remontu:
durvju rokturi, durvju enges, paplates, grozi un
durvju blives (no 2021. gada 1. marta
atjauninats saraksts ir pieejams art vietné
support.beko.com).

Turklat, lai iekarta darbotos drosi un lai
noveérstu nopietnu savainojumu risku, ieprieks
minéto remontu pasa spékiem var veikt
saskana ar noradijumiem lietotaja
rokasgramata par pasa veiktu remontu vai
noradijumiem, kas pieejami vietné
support.beko.com. DroSibas nolikos
atvienojiet iekartu no stravas padeves, pirms
méginat veikt remontu pasa spékiem.

Remontdarbi un remonta méginajumi, ko veic
galalietotaji detalam, kas nav ieklautas
iepriek$ minétaja saraksta, un/vai neievérojot
lietotaja rokasgramatas sniegtos noradijumus
par pasa veiktu remontu vai noradijumus, kas
pieejami vietné support.beko.com, var izraisit
droSibas problémas, kas nav saistitas ar
Beko, un tas anulés iekartas garantiju.

Tadé| galalietotajiem ir |oti ieteicams atturéties
no méginajumiem veikt remontdarbus, kas
neietilpst minétaja rezerves dalu saraksta,
§ados gadijumos sazinoties ar pilnvarotiem
profesionaliem remontétajiem vai registrétiem
profesionaliem remontétajiem. Sadi
galalietotaju méginajumi, tiesi pretéji, var
izraistt droSibas problémas un sabojat iekartu,
ka arT izraisit aizdeg$anos, tdens nopladi,
elektrotraumu un nopietnus miesas
bojajumus.

Pieméram, bet ne tikai, pilnvarotiem
profesionaliem remontétajiem vai registrétiem
profesionaliem remontétajiem batu jauztic
§adu detalu remonts: kompresors,
dzeséSanas kéde, galvena plate, invertora
panelis, displeja panelis utt.

RaZotaju/pardevéju nevar saukt pie atbildibas
gadijuma, ja galalietotaji neievero ieprieks
minéto.

Jisu iegadata ledusskapja rezerves dalu
pieejamiba ir 10 gadi.

Visu $o laiku bis pieejamas originalas
rezerves dalas ledusskapja pareizas darbibas
nodroSinasanai.

legadata ledusskapja minimalais garantijas
termin$ ir 24 ménesi.

Siiekarta ir aprikota ar «G» energijas klases
apgaismojuma avotu.

Apgaismojuma avotu Saja iekarta drikst
nomaintt tikai profesionali remontétaji.
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